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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr.
1233/2011

(2011. gada 16. novembris)

par daZzu pamatnostadnu pieméroSanu oficiali atbalstitu eksporta
kreditu joma un ar ko atcel Padomes Lémumus 2001/76/EK un
2001/77/EK

1. pants

Vieno$anas piemérosana

Savieniba pieméro pamatnostadnes, kas ietvertas VienoSanas par oficiali
atbalstitiem eksporta kreditiem (“vienoSanas”). VienosSanas teksts ir
ieklauts §is regulas pielikuma.

2. pants

Pilnvaru delegesana

Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 3. pantu, lai grozitu II
pielikumu atbilstigi pamatnostadnu grozijumiem, par kuriem vienojusies
vienosanas dalibnieki.

Ja tas nepiecieSams nenoveérSamu steidzamu iemeslu dél, ja tiek grozits
IT pielikums atbilstigi pamatnostadnu grozijumiem, par kuriem vienoju-
Sies vienoSanas dalibnieki, 4. panta paredz&to procediiru pieméro dele-
getajiem aktiem, kas pienemti saskana ar $o pantu.

3. pants

Delegesanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacijumus.

2.  Pilnvaras pienemt 2. panta minétos delegétos aktus Komisijai
pieskir uz nenoteiktu laiku no 2011. gada 9. decembra.

3.  Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 2. panta
minéto pilnvaru delegéSanu. Ar [émumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegé$anu. Lémums stdjas spéka nakamaja diena
pec ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest vai velaka
diend, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4.  Tiklidz ta pienem delegéto aktu, Komisija par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.
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5. Saskanpa ar 2. pantu pienemts delegtais akts stajas spéka tikai tad,
ja divos ménesos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parla-
mentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parla-
ments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu lémumu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laik-
posmu pagarina par diviem méneSiem.

4. pants
Steidzamibas procediira
1.  Delegetie akti, kas pienemti saskana ar $o pantu, stdjas speka
nekavgjoties, un tos pieméro, kameér nav izteikti nekadi iebildumi atbil-

sto§i 2. punktam. Pazinojot delegéto aktu Eiropas Parlamentam un
Padomei, izklasta iemeslus, kad€] izmanto steidzamibas procediru.

2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret dele-
geto aktu saskana ar 3. panta 5. punkta mingto procediru. Sada gadi-
juma Komisija nekavgjoties atcel aktu, ieveérojot Eiropas Parlamenta vai
Padomes pazinojumu par lémumu izteikt iebildumus.

5. pants
Parredzamiba un zinos$ana

Savieniba piemérojamie pasakumi attieciba uz parredzamibu un zino-
Sanu ir noteikti I pielikuma.

6. pants

Atcel§ana

Ar $o atcel Lemumus 2001/76/EK un 2001/77/EK.

ST regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valsts.
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1 PIELIKUMS

. Neskarot to dalibvalstu iestazu prerogativas, kuras veic valsts eksporta kreditu

programmu uzraudzibu, katra dalibvalsts iesniedz Komisijai ikgad&ju darbibas
zinojumu, lai uzlabotu parredzamibu Savienibas limeni. Dalibvalstis zino
atbilstosi to tiesiskajam regul&jumam par aktiviem un pasiviem, samaksatajam
summam un atgitajiem lidzekliem, jaunam saistibam, riskiem un prémiju
maksam. Ja no oficiali atbalstitajam eksporta kreditu darbibam varétu rasties
iespjamas saistibas, par min&tajam darbibam zino gada darbibas zinojuma.

. Gada darbibas zinojuma dalibvalstis apraksta, ka EKA oficiali atbalstitajas

eksporta kreditu jomas darbibas tiek nemti véra vides riski, kas var izraisit
citus attiecigus riskus.

. Komisija, pamatojoties uz $o informaciju, Eiropas Parlamentam sagatavo gada

parskatu, ieklaujot novertg§jumu par EKA atbilstibu Savienibas meérkiem un
saistibam.

. Komisija atbilstosi tas kompetencei sniedz Eiropas Parlamentam gada zino-

jumu par veiktajam sarunam, attieciba uz kuram Komisijai ir sarunu veSanas
atlauja dazados starptautiskos sadarbibas forumos, lai noteiktu pasaules stan-
dartus oficiali atbalstitu eksporta kreditu joma.

Atbilstosi §Ts regulas darbibas jomai pirmais zinojuma apliikojamais periods ir
2011. gads.
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1I PIELIKUMS

SATURS

PIELIKUMS

I NODALA. VISPARIGI NOTEIKUMI

1.

2.

8.

9.

NOLUKS
STATUSS
DALIBA

INFORMACIJA, KAS PIEEJAMA VALSTIM, KURAS NAV DALIB-
NIECES

PIEMEROSANAS JOMA
NOZARES VIENOSANAS
PROJEKTU FINANSESANA
IZSTASANAS

UZRAUDZIBA

I NODALA. FINANSU NOTEIKUMI EKSPORTA KREDITIEM

10.

12.

13.

15.

16.

17.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

PIRMA [EMAKSA, MAKSIMALAIS OFICIALAIS ATBALSTS UN
VIETEJAS IZMAKSAS

VALSTU KLASIFICESANA, LAI NOTEIKTU MAKSIMALOS
ATMAKSAS TERMINUS

MAKSIMALIE ATMAKSAS TERMINI

ATMAKSAS NOTEIKUMI PAR ELEKTROSTACIJAM, KAS NAV
ATOMELEKTROSTACIJAS

PAMATSUMMAS ATMAKSA UN PROCENTU MAKSASANA
PROCENTU LIKMES, PREMIJU LIKMES UN CITI MAKSAJUMI
EKSPORTA KREDITU DARBIBAS PERIODS

RICIBA, LAI NOVERSTU VAI MAZINATU ZAUDEJUMUS
SASKANOSANA

OFICIALA FINANSIALA ATBALSTA MINIMALAS FIKSETAS
PROCENTU LIKMES

CIRR APREKINASANA

CIRR DARBIBAS PERIODS

CIRR PIEMEROSANA

KREDITRISKA PREMIJA
MINIMALA KREDITRISKA PREMIJA
VALSTS RISKA KLASIFIKACIJA
SUVERENA RISKA NOVERTEJUMS
PIRCEJA RISKA KLASIFIKACIJA

DAUDZPUSEJU UN REGIONALU IESTAZU KLASIFIKACIJA
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29. OFICIALA EKSPORTA KREDITU SEGUMA PROCENTUALA DALA
UN KVALITATE

30. VALSTS RISKA MAZINASANAS METODES
31.  PIRCEJA RISKA KREDITKVALITATES UZLABOJUMI

32.  KREDITRISKA MINIMALO PREMIJU LIKMJU DARBIBAS PERIODA
PARSKATISANA

III NODALA. NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ PIESAISTITU ATBALSTU
33.  VISPARIGI PRINCIPI

34. PIESAISTITA ATBALSTA VEIDI

35.  ASOCIETA FINANSESANA

36. VALSTU ATBILSTIBAS KRITERIJI PIESAISTITA ATBALSTA
SANEMSANAI

37. PROJEKTA ATBILSTIBA
38.  MINIMALAIS KONCESIJAS LIMENIS

39. IZNEMUMI NO VALSTU UN PROJEKTU ATBILSTIBAS KRITERI-
JIEM PIESAISTITA ATBALSTA SANEMSANAI

40. PIESAISTITA ATBALSTA KONCESIJAS LIMENA APREKINS
41. PIESAISTITA ATBALSTA DARBIBAS PERIODS

42.  SASKANOSANA

IV NODALA. PROCEDURAS

1. IEDALA. KOPIGAS PROCEDURAS EKSPORTA KREDITIEM UN
ATBALSTAM TIRDZNIECIBAS JOMA

43.  PAZINOJUMI

44. INFORMACIJA PAR OFICIALU ATBALSTU

45.  SASKANOSANAS PROCEDURAS

46. TPASAS APSPRIESANAS

2. IEDALA. EKSPORTA KREDITU PROCEDURAS

47. 1EPRIEKSEJA PAZINOSANA AR APSPRIESANOS

48. IEPRIEKSEJA PAZINOSANA

3. IEDALA. PROCEDURAS ATBALSTAM TIRDZNIECIBAS JOMA
49. IEPRIEKSEJA PAZINOSANA

50. ATRA PAZINOSANA

4. IEDALA. PIESAISTITA ATBALSTA APSPRIESANAS PROCEDURAS
51. APSPRIESANAS MERKIS

52.  APSPRIESANAS JOMA UN GRAFIKS

53.  APSPRIESANAS REZULTATS
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5. IEDALA. INFORMACIJAS APMAINA PAR EKSPORTA KREDITIEM UN
ATBALSTU TIRDZNIECIBAS JOMA

54.  KONTAKTPUNKTI

55.  INFORMACIJAS PIEPRASTJUMU SATURS

56. ATBILZU SATURS

57.  APSPRIESANAS KLATIENE

58.  VIENOTAS NOSTAJAS PROCEDURAS UN FORMATS
59. ATBILDES UZ VIENOTO NOSTAJU PRIEKSLIKUMIEM
60. VIENOTO NOSTAJU PIENEMSANA

61. DOMSTARPIBAS PAR VIENOTAM NOSTAJAM

62. VIENOTAS NOSTAJAS SPEKA STASANAS DIENA

63. VIENOTO NOSTAJU DARBIBAS PERIODS

6. IEDALA. DARBIBAS NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ MINIMALO
PROCENTU LIKMJU (CIRR) PAZINOSANU

64. MINIMALO PROCENTU LIKMJU PAZINOSANA
65. PROCENTU LIKMJU SPEKA STASANAS DIENA
66. PEKSNAS PROCENTU LIKMJU IZMAINAS

7. IEDALA. PARSKATISANA

67. VIENOSANAS REGULARA PARSKATISANA

68. MINIMALO PROCENTU LIKMJU PARSKATISANA

69. MINIMALO PREMIJU LIKMJU UN AR TO SAISTITU JAUTAJUMU
PARSKATISANA

I PIELIKUMS. NOZARES VIENOSANAS PAR EKSPORTA KREDITIEM
KUGIEM

II PIELIKUMS. NOZARES VIENOSANAS PAR EKSPORTA KREDITIEM
ATOMELEKTROSTACIJAM

Il PIELIKUMS. NOZARES VIENOSANAS PAR EKSPORTA KREDITIEM
CIVILAS AVIACIJAS GAISA KUGIEM

IV PIELIKUMS. NOZARES VIENOSANAS PAR EKSPORTA KREDITIEM
ATJAUNOJAMO ENERGORESURSU, KLIMATA PARMAINU MAZINA-
SANAS UN PIELAGOSANAS UN UDENSSAIMNIECIBAS PROJEKTIEM

V PIELIKUMS. NOZARES VIENOSANAS PAR EKSPORTA KREDITIEM
DZELZCELA INFRASTRUKTURAI

VI PIELIKUMS. NOZARES VIENVOSVANAS PAR EKSPORTA KREDITIEM
OGILU ELEKTROENERGIJAS RAZOSANAS PROJEKTIEM

VII PIELIKUMS. NOTEIKUMI, KAS PIEMEROJAMI PROJEKTA FINANSU
DARTJUMIEM

VIII PIELIKUMS. PAZINOJUMOS SNIEDZAMA INFORMACIJA
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IX PIELIKUMS. MINIMALO PREMIJU LIKMJU APREKINASANA

X PIELIKUMS. TIRGUS STANDARTI DARIJUMIEM AR 0. KATEGORIJAS
VALSTIM

XI PIELIKUMS. KRITERIJI UN NOSACIIUMI AT:FIECTBA UZ TRESAS
PERSONAS ATMAKSAS GARANTIJAS PIEMEROSANU UN DAUDZPU-
SEJU VAI REGIONALU IESTAZU KLASIFIKACIJU

XII  PIELIKUMS. PIRCEJA RISKA KATEGORIU KVALITATIVI
APRAKSTI

XIII PIELIKUMS. KRITERIJI UN NOSACIJUMI ATTIECIBA UZ VALSTS
RISKA MAZINASANAS METOZU UN PIRCEJA RISKA KREDITKVALI-
TATES UZLABOJUMU PIEMEROSANU

XIV PIELIKUMS. ATTISTIBAS KVALITATES PARBAUDES SARAKSTS
XV PIELIKUMS. DEFINICIJU SARAKSTS

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. NOLUKS

a) VienoSanas par oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem, turpmak teksta
“VienoSanas”, galvenais mérkis ir nodro$inat pamata noteikumus oficiali
atbalstitu kreditu pareizai izmantoSanai.

b

=

Vienosanas ir veérsta uz lidzvertigu konkurences apstaklu nodrosinasanu
oficiala atbalsta joma, ka noteikts 5. panta a) punkta, lai eksportétaju starpa
veicinatu konkurenci, kas balstas uz eksporteto precu un pakalpojumu
kvalitati un cenu, nevis visizdevigakajiem oficiali atbalstitajiem finansu
noteikumiem.

2. STATUSS

ESAO izstradata VienoSanas sakotngji stajas speka 1978. gada aprili, un ta ir
beztermina. VienoSanas ir dalibnieku dZentlmenu vienoSanas; ta nav ESAO
tiesibu akts ('), lai gan saistiba ar to tick sanemts administrativs atbalsts no
ESAO sekretariata (turpmak — “sekretariats”).

3. DALIBA

Vienosanas pasreizgjie dalibnieki ir $adi: Amerikas Savienotas Valstis, Austra-
lija, Eiropas Savieniba, Japana, Jaunz€lande, Kanada, Koreja, Norvégija un
Sveice. Esogie dalibnieki var uzaicinat pievienoties citas ESAO dalibvalstis un
valstis, kas nav ESAO dalibvalstis.

4. INFORMACIJA, KAS PIEEJAMA VALSTIM, KURAS NAV DALIB-
NIECES

a) Tam valstim, kas nav dalibnieces, dalibnieki appemas nodot informaciju
par pazinojumiem saistiba ar oficialu atbalstu, ka noteikts 5. panta
a) punkta.

b) Dalibnicks uz savstarpiguma principa pamata atbild uz valsts, kas nav
dalibniece un ir konkurences apstaklos, ligumu par piedavatajiem oficiala
atbalsta finanSu noteikumiem tapat, ka tas biitu atbildgjis uz kada dalib-
nieka ligumu.

5. PIEMEROSANAS JOMA

VienoSanas attiecas uz visa veida oficialu atbalstu, ko sniedz valdiba vai kas
tiek sniegts tas varda precu un/vai pakalpojumu eksportam, tostarp finanSu
nomai, un ka atmaksas termin$ ir divi gadi vai vairak.

(") Ka noteikts ESAO konvencijas 5. panta.
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a) lesp&jamie oficiala atbalsta veidi:

1) eksporta kredita garantija vai apdroSinasana (riska segums);

2) oficials finansialais atbalsts:

— tieSais kredits/finanséSana un refinanséSana vai

— procentu likmju atbalsts;

3) jebkada iepriek§ mingto atbalsta veidu kombinacija.

b) Vieno$anas attiecas uz piesaistitu atbalstu; IV nodala izklastitas procediiras
attiecas ar uz atsaistitu atbalstu tirdzniecibas joma.

¢) VienoSanas neattiecas uz militara aprikojuma un lauksaimniecibas precu
eksportu.

d) Oficialu atbalstu nesniedz, ja ir skaidri pieradfjumi, ka ligums ir slégts ar
pircgju no valsts, kas nav preu galamérka valsts, galvenokart ar merki
iegtt labveligakus atmaksas noteikumus.

. NOZARES VIENOSANAS

a) ST Vienoganas ietver nozares vienodands $adas jomas:
— kugi (I pielikums),
— atomelektrostacijas (II pielikums),
— civilas aviacijas gaisa kugi (Il pielikums),

— atjaunojamo energoresursu, klimata parmainu seku mazinaSanas un
pielagosanas, un tidenssaimniecibas projekti (IV pielikums),

— dzelzcela infrastruktara (V pielikums),
— oglu elektroenergijas razosanas projekti (VI pielikums).

b) I, II, IV vai V pielikuma dalibnieks var piemérot attiecigos noteikumus
oficialam atbalstam to precu un/vai pakalpojumu eksportam, uz ko attiecas
konkrétas nozares vienoS$anas. Ja nozares vienoSanas neietver Vieno$anas
tekstam atbilstoSus konkrétos noteikumus, §is nozares vienoSanas dalib-
nieks pieméro VienoSanas attiecigo noteikumu.

c) To precu un/vai pakalpojumu eksportam, uz ko attiecas III pielikums,
dalibnieki, kas ir arT dalibnieki $aja nozares vienoSanas, pieméro S§is
nozares vieno$anas noteikumus.

d) To precu un/vai pakalpojumu eksportam, uz ko attiecas VI pielikums, $a
pielikuma attiecigos noteikumus pieméro Vieno$anas noteikumu vieta. Ja
VI pielikums neietver Vienosanas tekstam atbilstoSus konkrétos notei-
kumus, §Ts nozares vienoSanas dalibnieks piem&ro VienoSanas attiecigos
noteikumus.

. PROJEKTU FINANSESANA

a) Dalibnieki var piemérot VII pielikuma izklastitos noteikumus attieciba uz
precu un/vai pakalpojumu eksporta darijumiem, kas atbilst VII pielikuma
1. papildingjuma kriterijiem.
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b) Sa panta a) punktu ieprick§ pieméro tadu preSu un pakalpojumu
eksportam, uz ko attiecas Nozares vienoSanas par eksporta kreditiem atom-
elektrostacijam, Nozares vienoSanas par eksporta kreditiem atjaunojamo
energoresursu, klimata parmainu seku mazinaSanas un pielago$anas un
tdenssaimniecibas projektiem, Nozares vienoSanas par eksporta kreditiem
dzelzcela infrastruktirai un Nozares vienoSanas par eksporta kreditiem
oglu elektroenergijas razo$anas projektiem.

¢) Sa panta a) punktu iepriek§ nepieméro tadu pre¢u un pakalpojumu
eksportam, uz ko attiecas Nozares vienoSanas par eksporta kreditiem
civilas aviacijas gaisa kugiem un Nozares vieno$anas par eksporta kredi-
tiem kugiem.

8. IZSTASANAS

Dalibnieks var izstaties no VienosSanas, rakstiski inform&jot sekretariatu ar
talitejas sazipas lidzekla palidzibu, pieméram, izmantojot ESAO tieSsaistes
informacijas sisttmu (OLILS). Izstasanas stajas speka 180 kalendaras dienas
pec tam, kad sekretariats sanemis pazinojumu.

9. UZRAUDZIBA

Sekretariats uzrauga Vienos$anas Tstenosanu.

II NODALA
FINANSU NOTEIKUMI EKSPORTA KREDITIEM

FinanSu noteikumi eksporta kreditiem ietver visus Saja nodala izklastitos notei-
kumus, kas lasami saistiba cits ar citu.

VienoSanas paredzeti ierobezojumi noteikumiem, kas var tikt oficiali atbalstiti.
Dalibnieki atzist, ka dazam tirdzniecibas vai riipniecibas nozarém tradicionali
pieméro stingrakus finanSu noteikumus, neka paredz&ts $is VienoSanas notei-
kumos. Dalibnieki turpina ievérot $adus ierastos finansu noteikumus, seviski
principu, saskana ar kuru atmaksas termini neparsniedz precu lietderigas izman-
tosanas laiku.

10. PIRMA IEMAKSA, MAKSIMALAIS OFICIALAIS ATBALSTS UN
VIETEJAS IZMAKSAS

a) Dalibnieki pieprasa preCu un pakalpojumu pirc€jiem, kas ir oficiala
atbalsta saneémgji, veikt pirmo iemaksu vismaz 15 % apmera no eksporta
liguma vértibas pirms kredit€$anas termina vai ta sakuma, ka definéts
XV pielikuma. Lai noteiktu pirmo iemaksu, eksporta liguma veértibu var
proporcionali samazinat, ja darfjuma ietvertas preces un pakalpojumi no
kadas tresas valsts, kas netiek oficiali atbalstiti. Ir pielaujams finansgjum-
s/apdrosinasana 100 % apjoma no prémijas. Prémiju var ieklaut vai neie-
klaut eksporta liguma vértiba. Drosibas iemaksas, kas veiktas péc kredi-
teéSanas termina sakuma, Seit neuzskata par pirmo iemaksu.

b

~

Oficialu atbalstu $adam pirmajam iemaksam var pieskirt tikai ka apdro-
§inaSanu vai garantiju pret parastajiem pirmskredita riskiem.

c) Iznemot b) un d) punktd paredz&tos gadijumus, dalibnieki nesniedz
oficialu atbalstu, kas parsniedz 85 % no eksporta liguma vértibas,
ieskaitot treSo valstu piegades, bet neieskaitot vietgjas izmaksas.
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d) Dalibnieki var sniegt oficialu atbalstu viet§jam izmaksam, ja:

1) sniegtais oficialais atbalsts vietgjam izmaksam neparsniedz 30 % no
eksporta liguma vértibas,

2) to nesniedz ar noteikumiem, kas ir labv@ligaki/mazak ierobezojosi
neka tie, kuri ir speka attieciba uz saistitu eksportu,

3) gadijumos, kad oficials atbalsts saistiba ar vieté§jam izmaksam par-
sniedz 15 % no eksporta liguma vértibas, par $adu oficialu atbalstu
iepriek§ pazino saskana ar 48. pantu, noradot atbalstito viet§jo
izmaksu veidu.

11. VALSTU  KLASIFICESANA, LAI NOTEIKTU MAKSIMALOS
ATMAKSAS TERMINUS

a) I kategorijas valstis ir ESAO valstis ar augstu iendkumu limeni (!). Visas
pargjas valstis ir Il kategorija.

b) Klasificgjot valstis, pieméro $adus darbibas kritérijus un procediras.

1) ledalfjumu §is VienoSanas vajadzibam nosaka nacionalais kopiena-
kums (NKI) uz vienu iedzivotaju, ko aprékina Pasaules Banka,
veidojot Pasaules Bankas aiznémgjvalstu iedalfjumu.

2) Ja Pasaules Bankai nav pietickamas informacijas, lai publicétu NKI uz
vienu iedzivotdju, Pasaules Banku lidz novértét, vai attiecigas valsts
NKI uz vienu iedzivotaju ir augstaks vai zemaks par pasreizgjo robez-
vertibu. Valsti klasificg atbilstosi $im novértéjumam, ja vien dalibnieki
nelem;j rikoties citadi.

3) Ja valsts tiek parklasificgta saskana ar 11. panta a) punktu, parklasi-
ficesana stajas speka péc divam nedélam no briza, kad sekretariats
visiem dalibniekiem darijis zinamus secinajumus, kas giiti no minéta-
jiem Pasaules Bankas datiem.

4) Ja Pasaules Banka parskata skaitliskos datus, $adas parskatiSanas
netiek nemtas vera saistiba ar So vienosanos. Tomér valsts klasifika-
ciju var mainit ar vienotu nostaju, un dalibnieki ar labvéligu attieksmi
izskata izmainas, kas biitu veicamas sakara ar skaitlisko datu kladam
un izlaidumiem, kuri p&c tam pamaniti taja pasa kalendaraja gada, kad
sekretariats pirmo reizi izplatijis Sos skaitliskos datus.

c) Valsts kategoriju maina tikai tad, kad tas Pasaules Bankas kategorija ir
palikusi nemainiga divus gadus péc kartas.

12. MAKSIMALIE ATMAKSAS TERMINI

Neskarot 13. pantu, maksimalais atmaksas termin$ atSkiras atkariba no gala-
mérka valsts klasifikacijas, ko nosaka saskana ar 11. panta krit€rijiem.

a) I kategorijas valstim maksimalais atmaksas termins$ ir pieci gadi ar iespgju
vienoties par Iidz pat astoniem ar pusi gadiem, ja ir ieverotas 48. panta
izklastitas iepriek$€jas pazinosanas procediiras.

b) II kategorijas valstm maksimalais atmaksas termins ir desmit gadi.

(") To reizi gada nosaka Pasaules Banka péc NKI uz vienu iedzivotaju.
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c) Ja kada liguma ir paredzeta vairak neka viena galamérka valsts, dalibnie-
kiem atbilstosi 58. Iidz 63. panta procediiram butu jacenSas izveidot
vienotu nostaju, lai vienotos par attiecigiem noteikumiem.

13. ATMAKSAS NOTEIKUMI PAR ELEKTROSTACIJAM, KAS NAV
ATOMELEKTROSTACIJAS

a) Elektrostacijam, kas nav atomelektrostacijas un uz kuram neattiecas
VI pielikums, maksimalais atmaksas termins ir 12 gadi. Ja dalibnieks
plano atbalstit atmaksas terminu, kas ir ilgaks par 12. pantd noteikto,
dalibnieks par to ieprieks pazino saskana ar 48. panta procediru.

b

=

Elektrostacijas, kuras nav atomelektrostacijas, ir pabeigtas elektrostacijas
vai to dalas, kas darbojas bez kodolenergijas; tas ieklauj visas detalas,
iekartas, materialus un pakalpojumus (taja skaita darbinieku apmacibu),
kas tie$i vajadzigi tadu elektrostaciju, kas nav atomelektrostacijas, bavnie-
cibai un ekspluatacijas uzsaksanai. Tas neattiecas uz lietam, par ko parasti
ir atbildigs pircgjs, seviski uz izmaksam saistiba ar zemes apbuvi, celiem,
btvniecibas ciematiniem, elektrolinijam, sadales apaksstaciju un tdens
piegades instalacijam, kas atrodas arpus elektrostacijas teritorijas, ka ari
izmaksam, kuras pirc€ja valsti rodas sakara ar oficialam apstiprinasanas
procediram (pieméram, teritorialam atlaujam, bavniecibas atlaujam,
degvielas iepildes atlaujam), iznemot:

1) ja sadales apaksstacijas pircgjs ir tas pats, kas elektrostacijas pircgjs,
maksimalais atmaksas termin$ par sakotn&o sadales apaksstaciju ir
tads pats ka elektrostacijai, kas nav atomelektrostacija (t. i.,
12 gadi), ka arT

2) maksimalais atmaksas termins par apakSstacijam, transformatoriem un
parvades Iinijam ar minimalo sprieguma robezlimeni 100 kV ir tads
pats ka elektrostacijai, kas nav atomelektrostacija.

14. PAMATSUMMAS ATMAKSA UN PROCENTU MAKSASANA

a) Eksporta kredita pamatsummu atmaksa vienadas maksajumu dalas.

b) Pamatsummu atmaksa un procentus maksa ne retak ka reizi seSos
ménes$os, un pirmo maksajumu par pamatsummu un procentiem veic ne
velak ka seSus ménesus péc kreditéSanas termina sakuma.

c) Jaeksporta kredits pieskirts nomas darfjumiem, a) punkta aprakstito vienado
pamatsummas maksajumu vieta var piemérot vienadus pamatsummas un
procentu kombin&tos maksajumus.

d

=

Pienacigi pamatotos izneémuma gadijumos eksporta kreditus drikst pieskirt
ar noteikumiem, kas atskiras no a) lidz c) punkta paredzetajiem noteiku-
miem. Sada atbalsta sniegianu skaidro ar neatbilstibam starp kreditye-
mejam pieejamd finans€juma laiku un parada apkalpoSanas profilu
atmaksas grafika ar vienadiem maksajumiem reizi pusgada, un tiek ieve-
roti $adi kriteriji:

1) neviens pamatsummas atmaksajums vai pamatsummas atmaksajumu
sérija seSu meneSu perioda neparsniedz 25 % no kredita pamat-
summas;
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15.

16.

17.

2) pamatsumma atmaksdjama ne retak ka reizi 12 méneSos. Pirmais
pamatsummas atmaksajums veicams ne vélak ka 12 meéneSus péc
kreditéSanas termina sakuma, un ne mazak ka 2 % no kredita pamat-
summas atmaksajami 12 meneSu laika pec krediteSanas termina
sakuma;

3

~

procenti maksajami ne retak ka reizi 12 ménesos, un pirmais procentu
maksajums veicams ne velak ka seSus meneSus peéc kredit€Sanas
termina sakuma;

4

=

vidgjais svertais maksimalais atmaksas periods:

— darfjumiem ar suver€na pircgjiem (vai ir ar suveréna atmaksas
garantiju), neparsniedz Cetrus ar pusi gadus darfjumiem I katego-
rijas valstis un piecus gadus un tris ménesus Il kategorijas valstis,

— darfjumiem ar nesuveréna pirc€jiem (un bez suveréna atmaksas
garantijas), neparsniedz piecus gadus I kategorijas valstis un
seSus gadus II kategorijas valstis,

— neskarot divu ieprieksgjo ievilkumu noteikumus, darfjumiem, kas
saistiti ar atbalstu elektrostacijam, kuras nav atomelektrostacijas,
saskana ar 13. pantu, neparsniedz seSus gadus un trfs ménesus;

5) dalibnieks sniedz iepriek$€ju pazinojumu saskana ar 48. pantu, paskai-
drojot iemeslu, kap&c netiek sniegts atbalsts saskana ar a) lidz

c¢) punktu ieprieks.

~

e) Pec kreditesanas termina sakuma maksajamos procentus nekapitalize.

PROCENTU LIKMES, PREMIJU LIKMES UN CITI MAKSAJUMI

a) Procentos neieklauj:

1) jebkadu maksajumu prémijas vai citadas maksas veida, lai apdrosinatu
vai garantetu piegadataja kredttus vai finansu kreditus;

2) jebkadu maksajumu bankas nodevu veida vai eksporta kredita komi-
sijas maksas veida, iznemot gada vai pusgada bankas nodevas, kuras
jamaksa visu atmaksas periodu; ka arT

3) importétajas valsts noteiktus ieturamos nodoklus.

b) Ja oficialu atbalstu sniedz ar tieSiem kreditiem/finans€jumu vai refinansg-
Sanu, prémiju vai nu pievieno procentu likmes nominalveértibai vai ta ir
atsevisks maksajums; abas dalas dalibniekiem janosaka atseviski.

EKSPORTA KREDITU DARBIBAS PERIODS

Finan$u noteikumus atseviskam eksporta kreditam vai kreditlinijai, iznemot
21. panta minéto tirgus bazes procentu likmju (CIRR) darbibas periodu,
nenosaka laikposmam, kas ilgaks par seSiem meneSiem pirms saistibu galigas
uznemsanas.

RICIBA, LAI NOVERSTU VAI MAZINATU ZAUDEJUMUS

VienoSanas neliedz eksporta kreditéSanas iestadém vai finansé$anas iestadém
vienoties par mazak ierobezojosiem finansu noteikumiem, neka paredzeti §is
Vienos$anas noteikumos, ja $ada riciba tiek veikta p&c liguma slégSanas
tiesibu pieskirSanas (ja eksporta kredita noligums un papildu dokumenti ir
jau stajusies speka) un ja nodoms ir vienigi noverst vai mazinat zaud&umus
no notikumiem, kas var€tu izraisit nemaksasanu vai prasijumus.
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18. SASKANOSANA

Nemot veéra dalibnieka starptautiskas saistibas un saskapa ar §is vienoSanas
mérki, dalibvalsts drikst saskanot, ievérojot 45. panta noteiktas procediras,
finansialos noteikumus, kurus piedava dalibvalsts vai valsts, kas nav vieno-
Sanas dalibniece. Finansu noteikumi, kas pieskirti saskana ar So pantu, tiek
uzskatiti par atbilstigiem I un II nodalas un, ja attiecinams, I, II, III, IV, V,
VI un VII pielikuma noteikumiem.

19. OFICIALA FINANSIALA ATBALSTA MINIMALAS FIKSETAS
PROCENTU LIKMES

a) Dalibnieki, kas sniedz oficialu finansialo atbalstu aizdevumiem ar nemai-
nigu likmi, piem@ro attiecigas tirgus bazes procentu likmes (CIRR) ka
minimalas procentu likmes. CIRR ir procentu likmes, kas noteiktas atbil-
stosi $adiem principiem:

1) CIRR butu jaatspogulo galigas tirgus aizdevumu procentu likmes attie-
cigas valltas vietgja tirgd;

2) CIRR butu ciesi jaatbilst likmei pirmas klases vietgjiem aiznéméjiem;

3) CIRR butu jabalstas uz finans€Sanas izmaksam finans€jumam ar
nemainigu procentu likmi;

4) CIRR nedrikstétu izkroplot vietgjas konkurences apstaklus; ka ari

5) CIRR butu ciesi jaatbilst tai likmei, kas pieejama pirmas klases
arvalstu aiznéméjiem.

b

=

Oficiala finansiala atbalsta sniegSana nedrikst dalgji vai pilniba atlidzinat
vai kompensét attiecigo kreditriska prémiju, kas maksajama par neat-
maksas risku atbilstigi 23. panta noteikumiem.

20. CIRR APREKINASANA

a) Katrs dalibnieks, kas vélas noteikt CIRR, savai valsts valltai vispirms
izveélas vienu no divam $adam pamatlikmju sistemam:

1) tris gadu valsts obligaciju ienesiguma likme atmaksas terminam lidz
pieciem gadiem (ieskaitot); piecu gadu valsts obligaciju ienesiguma
likme atmaksas terminam, kas ir pieci gadi lidz astoniem ar pusi
gadiem (ieskaitot); un septipu gadu valsts obligaciju ienesiguma
likme atmaksas terminam virs astopiem ar pusi gadiem; vai

2) piecu gadu valsts obligaciju ienesiguma likme attieciba uz visiem
maksajumu terminiem.

Dalibnieki vienojas par atkapém no pamatlikmju sistémas.

b) CIRR nosaka fikséta apjoma 100 bazes punktus virs katra dalibnicka
pamatlikmes, ja vien dalibnieki nav vienojusies citadi.

c¢) Citi dalibnieki izmanto CIRR, kas noteikts konkrétai valiitai, ja tie nolemj
par finansé€Sanu attiecigaja valita.

d) Dalibniecks var mainit savu pamatlikmju sisttmu seSus méneSus péc
ieprieks$€jas pazinoSanas un péc apspriesanas ar dalibniekiem.
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e) Dalibnicks vai valsts, kas nav dalibniece, var pieprasit noteikt C/RR tadas
valsts valiitai, kas nav dalibniece. P&c apspriesanas ar ieintereséto valsti,
kas nav dalibniece, dalibnieks vai sekretariats $Ts valsts varda var izteikt
priekslikumu CIRR aprékinasanai $aja valiita, izmantojot vienotas nostajas
procediiras saskana ar 58. lidz 63. pantu.

21. CIRR DARBIBAS PERIODS

Procentu likmi, kuru pieméro darfjumam, nenosaka laikposmam, kas par-
sniedz 120 dienas. Ja oficiala finansiala atbalsta noteikumi ir noteikti
pirms liguma parakstiSanas dienas, attiecigajai CIRR pieskaita 20 bazes
punktu uzcenojumu.

22. CIRR PIEMEROSANA

a) Ja oficialu finansialu atbalstu sniedz aizdevumiem ar mainigu likmi,
bankam un citam finans€$anas iestadém nav atlauts visa aizdevuma
liguma darbibas laika piedavat iesp&ju izvéleties zemako likmi — vai nu
CIRR (sakotngja liguma laika), vai Tstermina tirgus likmi.

b) Ja aizdevums vai kada ta dala tiek brivpratigi atmaksata pirms termina,
aizn@mgjs valsts iestadei, kas pieSkirusi oficialu finansialu atbalstu,
kompens€ visas izmaksas un zaudgjumus, kas radusies §Ts pirmstermina
atmaksas rezultata, ieskaitot valsts iestades izmaksas par to, ka jaaizstaj
naudas lidzeklu ienaksSanas dala par nemainigu likmi, ko $1 pirmstermina
atmaksa partraukusi.

23. KREDITRISKA PREMIJA

Dalibnieki papildus procentu maksai nosaka prémiju, lai segtu eksporta
kreditu neatmaksas risku. Dalibnieku aprékinato prémiju likmém jabut
balstitam uz risku un pietuvinatam, un tas nedrikst bait nepietickamas, lai
segtu ilgtermina darbibas izdevumus un zaudg&umus.

24. MINIMALA KREDITRISKA PREMIJA

Dalibnieki par kreditrisku nosaka ne mazak ka piem@rojamo minimalo
prémijas likmi (MPR).

a) Piemérojama MPR tiek noteikta saskana ar sadiem faktoriem:

— piemérojama valsts riska klasifikacija,

— riska ilgums (t. i., riska perioda horizonts jeb HOR),

— kreditnémgjam izveleta pircgja riska kategorija,

— politiska un komerciala riska seguma procents un attieciga oficiala
eksporta kredita produkta kvalitate,

— piemérota valsts riska mazinasanas metode, ka ar1

— piemérotie pircgja riska kreditkvalitates uzlabojumi.

b) MPR ir izteiktas procentuali no kredita pamatsummas ta, it ka prémija
tiktu iekas€ta pilna apjoma datuma, kad notikusi kredita pirma izmaksa.
MPR aprékina skaidrojums un izmantota matematiska formula atrodas
IX pielikuma.
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¢) Neatkarigi no galamérka valsts prémiju likmes, ko dalibnieki iekasé par
tirgus standarta darfjumiem, t. i., darfjumiem, kuros iesaistiti gala kredt-
némeji/garantétaji (t. i., kreditriska subjekti) 0. kategorijas valstis, ESAO
valstis ar augstu ienakumu limeni (') un eurozonas dalibvalstis ar augstu
ienakumu limeni, nosaka, katru gadijumu izskatot atseviski. Lai nodrosi-
natu to, ka prémiju likmes par darfjumiem, kuros iesaistiti kreditnémgji un
attieciga gadijuma — garant&taji, Sadas valstis nebiitu zemakas par likmém
privataja tirgt, dalibnieki, izmantojot saskanotas metodes, ievéro $adas
procediiras, lai no attiecigas standarta cenas izteiktu prémiju likmes.

1. Ja dalibnieks sniedz oficialu atbalstu ka dalu no sindicéta aizdevuma
paketes, kas ir strukturéta ka ar aktiviem nodroSinats (%) vai projekta
finansu (}) darfjums, tad:

— tiesas kredit€Sanas dalas visas izmaksas nav mazakas par visam
izmaksam, ko iekasé komercialais(-ie) tirgus dalibnieks(-i) sindi-
kata,

— prémija, ko iekas€ par riska segumu, nav mazaka par tas prémijas
parrekinato ekvivalentu, ko ieckasé komercialais(-ie) tirgus dalib-
nieks(-1).

Lai paketi vargtu uzskatit par sindicta aizdevuma paketi, jaizpilda visi
sadi nosacTjumi:

— vismaz 25 % (*) no §a sindikata ir komercials(-i) tirgus aizde-
vums(-i)/garantija(-as) bez jebkada divpusgja vai daudzpusgja
atbalsta (pieméram, ECA, DFI, IFI vai MDB) (°), ja visam finan-
sé$ana iesaistitajam pusém ir speka pari passu noteikumi attieciba
uz visiem finanSu noteikumiem, tostarp drosibas paketi, un

— darfjuma finansu noteikumi pilniba atbilst vienosanas noteiku-
miem, kas groziti ar Siem tirgus standarta cenu noteikSanas notei-
kumiem sindic€to aizdevumu/garantiju darfjumos.

(') Katru gadu parskata valsts statusu, nemot véra, 1) vai ta ir valsts ar augstu iendkumu
limeni (ka noteikusi Pasaules Banka p&c NKI uz vienu iedzivotaju), 2) vai ta ir ESAO
dalibvalsts un 3) vai ta eurozonas dalibvalsts. Saskana ar 25. panta c) punktu valsts
apzim&jums “ESAO valsts ar augstu ienakumu Itmeni” vai “eurozonas dalibvalsts ar
augstu ienakumu Itmeni”, ka arT $ada apzim&juma dzSSana stasies speka tikai péc tam,
ja valsts ienakumu klasifikacija (augsts ienakumu limenis vai cits ienakumu limenis) ir
nemainiga divus gadus p&c kartas. Izmainas valsts apzZim&uma “ESAO valsts ar augstu
ienakumu limeni” vai “eurozonas valsts ar augstu ienakumu limeni”, ka ari §ada apzi-
méjuma dzESana saistiba ar izmaipam ESAO daliba vai eurozonas daliba nekavgjoties
stasies speka bridi, kad notiks valstu statusa ikgad&ja parskatiSana.

Lai uzskatitu, kas darfjums ir ar aktiviem nodro$inats, ir jabut prioritarai nodro§inajuma

prasibai attieciba uz finans€to aktivu un nomas struktiras gadijuma — cesijai un/vai

prioritarai nodro$inajuma prasibai saistiba ar nomas maksajumiem.

(®) Lai darfjumu uzskatitu par projekta finan§u darfjumu, tam ir jaatbilst pamatkritérijiem,
kas izklastiti vienosanas VII pielikuma 1. papildindjuma.

(%) neatkarigi no §is robezvértibas attieciba uz darjjumiem tirgus standarta valstis, izmantojot
noteikumus, kas paredzeti V pielikuma (dzelzcel$) vai VII pielikuma (projektu finanse-
S§ana), piem@ro attiecigos minimalas komercaizdevumu dalibas noteikumus, kas piem&ro-
jami saskana ar minétajiem pielikumiem.

®) So 25 % kriterija dalu var izpildit, ja tada darfjuma bezskaidras naudas norékina dala,
kura iesaistita viena banka, kam ir ECA segums, ietver nesegtu dalu vismaz 25 %
apméra. Sadiem darfjumiem jaatbilst visiem citiem pirmas dalas kritérijiem, tostarp $a
ievilkuma pari passu noteikumiem.

(2

~
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2. Attieciba uz visiem parjiem tirgus standarta darfjumiem pieméro
sadas procediras:

— nemot véra tirgus informacijas pieejamibu un konkréta darfjuma
ipatnibas, dalibnieki nosaka piemérojamas prémijas likmi, pieli-
dzinot to vienam vai vairakiem X pielikuma noteiktajiem tirgus
standartiem, izvéloties tadu(-us), kas konkrétajam darfjumam
visvairak piemérots(-i),

— neatkarigi no iepriek§€ja punkta dalibnieks nedrikst iekasét
prémijas likmi, kas ir mazaka par atbilsto$o prémiju, kura noteikta
ar cikla tirgus standarta (Through the Cycle Market Benchmark jeb
TCMB) modeli, pamatojoties uz darfjuma riska klasifikaciju un
kopgjo darfjuma terminu (kop&ja darijuma WAL), ja vien tirgus
standartu neatvasina no konkréta subjekta vai saistita subjekta i)
sekundara tirgus obligacijas vai ii) kreditriska mijmainas darfjuma
(CDS). Dalibnieks, iekasgjot prémiju, kuras likme ir mazaka par
atbilstoso prémiju, kas noteikta ar 7CMB modeli, pamatojoties uz
akreditétas Kreditreitingu agentiras (') (CRA) konkréta tirgus stan-
darta reitingu (%), sniedz iepriek$&ju pazinojumu saskana ar
48. pantu. lekaséta prémija tomér nedrikst biit mazaka neka atbil-
sto$a minimala aktuara prémija,

— nosakot prémijas likmi, daltbnieks nosaka riska reitingu gala
kreditnéméjam/garantétajam, tostarp to, vai kreditnémejam/garante-
tajam reitingu ir noteikusi akreditéta CRA. Dalibnieks var noteikt
par vienu poziciju labaku reitingu (akreditetas CRA skala) neka
akreditétas CRA reitings. Ja nav pieejams akreditétas CRA reitings,
riska klasifikacija nevar parsniegt (nevar but labvéligaka par) suve-
réna CRA reitingu kreditnémeja/garantétaja registracijas valsti par
vairak neka divam pozicijam. Dalibniekiem ir jasniedz ieprieksgjs
pazinojums saskana ar 48. pantu $ados scenarijos:

— ja dalibnieks klasificg kreditn@m&ju/garant&taju labaka pozicija
neka labakais reitings, ko sniegusi akrediteta CRA, vai

— gadijuma, kad nav akreditstas CRA reitinga, — ja dalibnieks
klasifice darfjumu ka CC2 vai labaka pozicija vai ar kreditrei-
tinga burtiem, kas lidzvertigi AAA Iidz A-, vai ka lidzvertigu
vai labvéligaku neka labakais akreditétas CR4 suveréna reitings
kreditnémeja/garantétaja registracijas valstl.

d) “Augstaka riska” valstim 7. kategorija principa pieméro prémiju likmes,
kas ir augstakas par Sai kategorijai noteiktajam MPR; §is prémiju likmes
nosaka dalibnieks, kas sniedz oficialu atbalstu.

(") Ja kreditpémeéju/garantétaju noverté vairak neka viena akreditéta CRA, tad CRA reitings
kreditnémejam (vai garantétajam) ir labakais pieecjamais arvalstu valiitas reitings uz
nesubordinéta nenodrosinata kreditsaistibu pamata. Sadu akreditétu CRA sarakstu sastada
un uztur sekretariats.

(® Ja attiecigajam konkrétajam tirgus cenas noteikSanas subjektam reitingu nav noteikusi
akreditéta CRA, tad uzskata, ka rezultata tirgus cena ir zem atbilstosas TCMB likmes un
par to jasniedz iepriek$&js pazinojums saskana ar 48. pantu.
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e) Aprekinot MPR kadam darfjumam, kreditnéméja valsts klasifikacija ir
piemérojama valsts riska klasifikacija un kreditnéméja klasifikacija ir
piemérojama pircgja riska klasifikacija ('), izpemot gadijumus, kad:

— visa parada atmaksas pienadkuma nodro$inajumu visa kredita darbibas
laika neatsaucamas, beznosacijumu, péc pieprasijuma pieejamas, juri-
diski derigas un izpildamas garantijas veida sniedz tre$a persona, kas
ir kreditsp€jiga attieciba uz garantéta aizdevuma apjomu. Ja ir $ada
tre§as personas garantija, dalibnieks var izveleties piemerot tas valsts
riska klasifikaciju, kura atrodas garantétajs, ka ari garantétdja pircgja
riska kategoriju (%), vai

— darfjuma aizpémgjs vai garantétajs ir kada daudzpusgja vai regionala
iestade, kas noteikta 28. panta, un Sai gadijuma piemérojama valsts
riska klasifikacija un pircgja riska klasifikacija var but atbilstoSa
konkrétas daudzpusgjas vai regionalas iestades klasifikacijai.

f) Kriteriji un nosacTjumi attieciba uz tre$as personas garantijas piemerosanu
situacijas, kas aprakstitas iepriek§ minéta e) punkta pirmaja un otraja
ievilkuma, ir noteikti XI pielikuma.

g) HOR, ko izmanto MPR aprékinasana, atbilst pusei no izmaksu perioda,
pieskaitot visu atmaksas periodu, un atbilst regularas eksporta kredita
atmaksas profilam, t. i., atmaksa vienadas pusgada pamatsummas plus
uzkrato procentu maksajumos, sakot seSus méneSus péc kreditéSanas
termina sakuma. Eksporta kreditiem ar nestandarta atmaksas profiliem
ekvivalentais atmaksas periods (izteikts vienados pusgada maksajumos)
tiek aprekinats, izmantojot §adu formulu: ekvivalents atmaksas periods =
(vidgjais svertais atmaksas periods — 0,25)/0,5.

h

=

Dalibnieks, kas izvelas piemérot MPR, kura ir saistita ar garantétaju (treSo
personu), kas neatrodas kreditnéméja valsti, sniedz iepriek$gju pazino-
jumu saskana ar 47. pantu. Dalibnieks, kas izvélas piemérot MPR, kura
saistita ar daudzpusgju vai regionalu iestadi, kas darbojas ka garantetajs,
sniedz iepriek$€ju pazinojumu saskana ar 48. pantu.

25. VALSTS RISKA KLASIFIKACIJA

Iznemot ESAO valstis ar augstu ienakumu limeni un eurozonas valstis ar
augstu ienakumu limeni, valstis klasificé saskana ar iesp&jamibu, ka tas
apkalpos savus argjos paradus (t. i., valsts kreditrisku).

a) Pieci valsts kreditriska elementi ir $adi:

— vispargjs moratorijs attieciba uz atmaksam, kuru noteikusi kreditng-
mgja/garantétaja valdiba vai kada tas valsts agentiira, ar kuras starp-
niecibu tiek stenota atmaksa,

— politiski notikumi un/vai saimnieciskas griitibas, kas rodas arpus pazi-
nojumu sniedzosa dalibnieka valsts, vai tiesibu akti/administrafivi
pasakumi, kuri pienemti arpus pazinojumu sniedzosa dalibnieka valsts
un kuri nelauj vai atlieck to Iidzeklu parsttisanu, kas nomaksati
saistiba ar kreditu,

(") To prémiju likmém, kuras iekasé par darjjumiem ar tre$as personas garantiju, ko sniedz

kreditnémgjs ESAO valstT ar augstu ienakumu ITmeni vai eurozonas dalibvalstT ar augstu
ienakumu Iimeni, piem&ro 24. panta c) punkta noteiktas prasibas.

(?) Ja garantétajs ir tre$a persona, piemérojamajai valsts riska klasifikacijai un pircgja riska
kategorijai ir jaattiecas uz vienu un to pasu subjektu, t. i., kreditneéméju vai garantétaju.
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— kreditnéméja/garantétaja valsti pienemtas tiesibu normas, kas nosaka,
ka vietgja vallita veikta atmaksa ir likumiga samaksa par paradu,
neraugoties uz to, ka valiitu mainas kursu svarstibu rezultata lidzeklu
parsutisanas diena $ada atmaksa, konvert&ot kredita valata, vairs
nenosedz parada summu,

— jebkads cits arvalsts valdibas pasakums vai [émums, kas nelauj veikt
atmaksu saistiba ar kreditu, ka art

— force majeure gadijumi, kas rodas arpus pazinojumu sniedzosa dalib-
nieka valsts, t. i., kar§ (ieskaitot pilsonu karu), ekspropriacija, revoli-
cija, sacelSanas, nemieri, cikloni, pladi, zemestrices, izvirdumi,
paisuma vilni un kodolnegadijumi.

b

~

Valstis tiek klasificetas kada no astonam valsts riska kategorijam (0.-7.).
MPR ir noteiktas no 1. Iidz 7. kategorijai, bet 0. kategorijai tas nenosaka,
jo Sai kategorijai valsts riska Iimenis tiek uzskatits par nenozimigu. Ar
darfjumiem 0. kategorijas valstis saistitais kreditrisks galvenokart ir sais-
tits ar kreditnémeja/garantetaja risku.

(e}
~

Valstu klasificesanu (') veic, izmantojot valsts riska klasifikacijas metodi,
kura ietver:

— valsts riska novért€juma modeli (turpmak — “modelis”), kas sniedz
valsts kreditriska kvantitativu novértg§jumu, attieciba uz katru valsti
balstoties uz trim riska raditaju grupam: dalibnieku pieredzi attieciba
uz maksasanu, finansu stavokli un ekonomisko stavokli. Modela
metode ietver dazadus solus, tostarp tiTs riska raditaju grupu noverte-
Sanu, ka arT riska raditaju grupu kombingSanu un elastigu to nozimi-
guma noteikSanu (svérSanu),

— modela rezultatu kvalitativu izvert§jumu attieciba uz katru valsti, lai
ietvertu politisko risku un/vai citus riska faktorus, kas dalgji vai vispar
nav pemti véra modell. Vajadzibas gadijumd modela kvantitativaja
vertgjuma var bit javeic korekcijas, lai atspogulotu valsts kreditriska
galigo novértgjumu.

d) Valstu riska klasifikaciju pastavigi uzrauga un parskata vismaz reizi gada,
un sekretariats nekavé&joties zino par izmainpam, kas notikusas pec valsts
riska klasifikacijas metodes pieméroSanas. Ja valsts tiek parkvalificéta
zemaka vai augstaka valsts riska kategorija, dalibnieki ne velak ka piecas
darbdienas p&c tam, kad sekretariats pazinojis par parklasifikaciju, nosaka
prémiju likmes, kas ir vienadas ar vai augstakas neka MPR, kuras atbilst
jaunajai valsts riska kategorijai.

e) Valstu riska klasifikaciju publisko sekretariats.

26. SUVERENA RISKA NOVERTEJUMS

a) Visam valstim, kuras klasificg ar valsts riska klasifikacijas metodi saskana
ar 25. panta d) punktu, noverté suveréna risku, lai iznpémuma karta
noteiktu tos suverénus,

— kuri nav viszemaka riska kreditnémg;ji valsti, un

(') Administrativos noliikos daZas valstis, kuras var klasificét viena no astopam riska kate-

gorijam, var nebut klasificétas, ja tas parasti nesanem oficiali atbalstitus eksporta
kreditus. Sadam neklasificétam valstim dalibnieki var piemérot tadu riska klasifikaciju,
kadu tie uzskata par piemérotu.
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— kuru kreditrisks ir ievérojami augstaks neka valsts risks.

b) Tos suverénus, kas atbilst a) punktam, nosaka saskana ar suveréna riska
novertésanas metodi, kuru ir izstradajusi un par kuru ir vienojusies dalib-
nieki.

c) Sarakstu ar suveréniem, par kuriem ir noteikts, ka tie atbilst a) punkta
kriterijiem, pastavigi uzrauga un parskata vismaz reizi gada, un sekreta-
riats nekavgjoties zino par izmainpam, kas notikuSas pEc suveréna riska
novertésanas metodes piemérosanas.

d) Sarakstu ar suveréniem, kuri ir noteikti saskana ar b) punktu, publisko
sekretariats.

27. PIRCEJA RISKA KLASIFIKACIJA

Kreditnémgjus un, ja vajadzigs, garantetajus tajas valstis, kuras klasificgtas
1.=7. valsts riska kategorija, klasificé viena no pircgja riska kategorijam, kas
ir izveidotas attieciba uz kreditnéméja/garantétaja valsti (!). IX pielikuma
sniegta matrica ar pircgja riska kategorijam, kuras klasificé kreditnéméjus
un garantétajus. Pircgja riska kategoriju kvalitativi apraksti sniegti XII pieli-
kuma.

a) Pircgja riska klasifikacijas ir balstitas uz kreditnémeéja/garantétaja nesubor-
din&to nenodrosinato kreditsaistibu reitingu, ka noteicis dalibnieks.

b) Neatkarigi no a) punkta darfjumus, ko atbalsta saskana ar VII pielikuma
noteikumiem, un darfjumus, kuru kreditvértiba ir 5 miljoni SDR vai
mazaka, var klasificét katra darfjuma atseviski, t. i., péc tam, kad ir
pieméroti pircgja riska kreditkvalitates uzlabojumi; tomer par $adiem dari-
jumiem, neatkarigi no ta, ka tie ir klasific€ti, nevar sanemt atlaides par
pircgja riska kreditkvalitates uzlabojumiem.

¢) Suveréna kreditnémé&jus un garantétajus klasificé pircgja riska kategorija
SOV/CCO.

d) Izn@muma karta nesuveréna kreditn@méjus un garant&tajus var klasificgt
pircgja riska kategorija “Labaks neka suveréns” (SOV+) (?), ja:

— kreditnémgja/garantétaja arvalstu valiitas reitings, ko sniegusi akredi-
téta CRA, ir labaks neka arvalstu valttas reitings, ko ta pati CRA
sniegusi ta attiecigajam suverénam, vai

— kreditn@mejs/garantetajs atrodas valst, kura suveréna risks tiek vertéts
ka ievérojami augstaks neka valsts risks.

e) Dalibnieks saskana ar §a pielikuma 48. pantu iepriek$ pazino par dariju-
miem:

(") Noteikumi par pircgju klasifikaciju biitu jasaprot ta, ka tie nosaka vislabvéligako piemé-

rojamo klasifikaciju, piem&ram, suveréna pircgju var klasificdt mazak labvéliga pircgja
riska klasifikacija.

(®>) MPR, kas saistitas ar “Labaks neka suveréns” (SOV+) pircgja riska kategoriju, ir par
10 % zemakas neka MPR, kas saistitas ar suveréna (CCO) pircgja riska kategoriju.
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28.

29.

Q)
Q]

— ar nesuveréna kreditnéméju/garantétaju, ja noteikta prémija ir zemaka,
neka noteikts pircgja riska kategorijai CCl1, t. i., CCO vai SOV,

— ar suveréna kreditnéméju/garantstaju, ja kredita vertiba ir lielaka par
5 miljoniem SDR un ja dalibnieks novérte pircgja riska reitingu nesu-
veréna kreditnémé&jam/garantétajam, kura reitingu sniedz akreditSta
CRA, un novértétais pirc€ja riska reitings ir labaks neka akreditétas
CRA reitings (1).

f) Ja uz konkr&tu darfjumu ir vairaki pretendenti un konkurgjosie dalibnieki
kreditnémeju/garantétaju ir klasificgjusi dazadas pircgja riska kategorijas,
konkurgjosie dalibnieki censas nonakt pie kopgjas pircgja riska katego-
rijas. Ja vienoSanas par kopg&ju klasifikaciju netiek panakta, dalibniekiem,
kas kreditnpéméju/garantétaju ir klasificgjusi augstaka pircgja riska klasifi-
kacija, nav aizliegts piemérot zemako pircgja riska klasifikaciju.

DAUDZPUSEJU UN REGIONALU IESTAZU KLASIFIKACIJA

Daudzpusgjas un regionalas iestades klasificé viena no astonam valsts riska
kategorijam (0.-7. kategorija) (*) un attiecigi parskata; sekretariats publisko
piemérojamo klasifikaciju.

OFICIALA EKSPORTA KREDITU SEGUMA PROCENTUALA DALA
UN KVALITATE

MPR tiek diferencétas, lai nemtu veéra eksporta kreditu produktu atskirigo
kvalitati un dalibnicku nodrosinata seguma procentualo dalu, ka noteikts
IX pielikuma. Diferencésana tiek veikta no eksportétaja viedokla (t. i., lai
neitraliz€tu eksportetajam/finansu iestadei piedavato produktu atskirigas
kvalitates ietekmi uz konkurenci).

a) Eksporta kredita produkta kvalitate ir atkariga no ta, vai produkts ir
apdrosinasana, garantija vai tieSs kredits/finans€jums, un apdrosSinasanas
produktiem — vai procentu segums prasibu nogaidiSanas perioda (t. i.,
perioda starp kreditnémeéja pienacigo maksajuma datumu un to datumu,
kad apdroSinatajam ir jaatlidzina eksportetajam/finansu iestadei) tiek
sniegts bez piemaksas.

b) Visus dalibnieku piedavatos eksporta kredita produktus klasificeé kada no
trim $adam produkta kategorijam:

— standartam neatbilstos$s produkts, t. i., apdros$inasana bez procentu
seguma prasibu nogaidiSanas perioda un apdrosinasana ar procentu
segumu prasijjumu nogaidiSanas perioda ar atbilstoSu prémijas
piemaksu,

— standarta produkts, t. i., apdro§inasana ar procentu segumu prasibu
nogaidiSanas perioda bez atbilstosas prémijas piemaksas un tiess
kredits/finans€jums, un

— produkts virs standarta limena, t. i., garantijas.

Ja nesuveréna aizn@mgeju noverte vairak neka viena akrediteta CRA, ir jazino tikai tad, ja

pirc&ja riska reitings ir labvéligaks neka vislabvéligakais no CRA reitingiem.
Klasificétas daudzpusgjas un regionalas iestades klasificé pircgja riska kategorija
SOV/CCO.
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30. VALSTS RISKA MAZINASANAS METODES

a) Dalibnieki var izmantot $adas valsts riska mazinasanas metodes, kuru
konkréta piemérosana ir izklastita XIII pielikuma:

— arzonas nakotnes plismas struktiira kombinacija ar arzonas darfjuma
kontu,

— finans€jums vietgja valita.

b) Izmantojot MPR, kas atspogulo valsts riska mazinasanu, dalibnieks par to
iepriek§ pazino saskana ar 47. pantu.

c) Tirgus standarta darfjumiem valsts riska mazinasanu nepieméro.

31. PIRCEJA RISKA KREDITKVALITATES UZLABOJUMI

a) Dalibnieki var piemérot $adus pircgja riska kreditkvalitates uzlabojumus
(BRCE), kas lauj piemérot kreditkvalitates uzlabojuma faktoru (CEF),
kur§ augstaks par 0:

— prasijuma tiesibas uz nakotnes ienémumiem vai debitoru paradiem,

— aktivu nodrosingjums,

— pamatlidzeklu nodro$indjums,

— darfjuma konts.

b

=~

BRCE definicijas un maksimalas CEF vertibas gan 1.-7. kategorijas
kreditnémejiem, gan ari tirgus standarta kreditpémg&jiem ir noteiktas
XII pielikuma.

¢) BRCE var izmantot atseviski vai kombinacija, ievérojot $adus ierobezo-
jumus:

— maksimalais CEF, ko var iegiit, izmantojot BRCE, ir 0,35 1.-7. kate-
gorijas darfjumiem un 0,25 tirgus standarta darfjumiem,

— viena darfjuma nedrikst izmantot gan aktivu nodroSinajumu, gan
pamatlidzek]u nodro$inajumu,

— 1.—7. kategorijas darTjuma, ja piem&rojama valsts riska klasifikacija ir
uzlabota, izmantojot arzonas nakotnes pliismas struktiiru kombinacija
ar arzonas darfjuma kontu, BRCE nevar piemeérot.

d

=

Dalibnieki saskana ar 48. pantu iepriekS pazino par darfjumiem ar nesu-
veréna kreditnémeéju/garantetaju, kreditam parsniedzot 5 miljonus SDR, ja
BRCE rezultata tiek piemérots CEF, kas ir lielaks par 0, vai ja tirgus
standarta darfjuma izmanto BRCE un rezultata iegiist cenu zem atbilstosas
TCMB MPR.

32. KREDITRISKA MINIMALO PREMIJU LIKMJU DARBIBAS PERIODA
PARSKATISANA

a) Lai novértétu MPR atbilstibu un nepiecieS$amibas gadijuma pielautu
korekcijas uz augsu vai uz leju, paraléli izmanto prémiju atgriezeniskas
saites instrumentus (PFT), lai regulari parraudzitu un pielagotu MPR.
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33.

34.

b) Ar PFT novérte MPR atbilstibu, nemot véra gan oficialu eksporta kreditu
sniedzosas iestades faktisko pieredzi, gan privata tirgus informaciju par
kreditriska cenu.

c) Visus aspektus, kas §Ts vienoSanas ietvaros attiecas uz noteikumiem par
prémijam, Ipasi uzsverot tirgus standarta cenu noteikSanas noteikumus,
visaptvero$i parskata ne velak ka 2018. gada 31. decembri.

IIT NODALA
NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ PIESAISTITU ATBALSTU
VISPARIGI PRINCIPI

a) Dalibnieki ir vienojuSies, ka tiem ir jabut papildinoSiem noteikumiem
attieciba uz eksporta kreditiem un piesaistitu atbalstu. Eksporta kreditu
noteikumi biitu jabalsta uz atklatu konkurenci un tirgus spéku netraucétu
darbibu. Ar piesaistita atbalsta stratégijam valstim, nozarém un projek-
tiem, kam ir griti vai nav iesp&ams pieklit tirgus finans§jumam, biitu
jasniedz vajadzigie ar€ji resursi. Ar piesaistita atbalsta strategijam butu
janodro§ina vislabaka cenas un vértibas attieciba, jamazina tirdzniecibas
izkroplojumi un jasekmé no attistibas viedokla efektiva So resursu izman-
toSana.

b

~

VienoSanas noteikumi par piesaistitu atbalstu neattiecas uz daudzpusgju
vai regionalu iestazu palidzibas programmam.

Sie principi neskar Attistibas veicinaanas komitejas (DAC) viedoklus
attieciba uz piesaistita un atsaistita atbalsta kvalitati.

C

~

d

=

Dalibnieks var lugt papildu informaciju, kas attiecas uz jebkura atbalsta
veida saistljuma statusu. Ja pastav neskaidriba par to, vai konkréts finan-
s€jums ietilpst piesaistita atbalsta definicija, ka noteikts XV pielikuma,
devgja valsts iesniedz pieradijumus jebkuras tadas prasibas atbalstam,
kura tiek apgalvots, ka atbalsts patiesiba ir atsaistits saskana ar XV pieli-
kuma sniegto definiciju.

PIESAISTITA ATBALSTA VEIDI

Piesaistitu atbalstu var pieskirt turpmak min&tajos veidos:

a) C aizdevumi, ka defindts “Attistibas veicinaSanas komitejas pamatprin-
cipos attieciba uz asociétu finanséSanu un piesaistitu vai dalgji atsaistitu
oficialu attistibas palidzibu (1987)”;

b) OAP dotacijas, kas defingtas “Attistibas veicinasanas komitejas pamat-
principos attieciba uz asociétu finans€Sanu un piesaistitu vai dalgji atsais-
titu oficialu attistibas palidzibu (1987)”; ka arT

C

~

citas oficialas finansu pliismas (OOF), kas ietver dotacijas un aizdevumus,
bet neietver oficiali atbalstitus eksporta kreditus, kuri atbilst VienoSanas
noteikumiem; vai

d) jebkada likumos paredzeta vai faktiska kombinacija, ko kontrolé devgjs,
aizdevgjs vai aiznémgjs, un kas ietver vismaz divus iepriekSmingtos
un/vai $adus finans€juma elementus:

1) eksporta kreditu, kur§ tiek oficiali atbalstits, nodrosinot tieSu kredttu/-
finans€jumu, refinansgjumu, procentu likmju atbalstu, garantiju vai
apdrosinasanu, uz ko attiecas VienoSanas; ka arT
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2) citus lidzeklus ar tirgus nosacijumiem vai tiem tuviem nosacijumiem,
vai pircgja iemaksu.

35. ASOCIETA FINANSESANA

a) Asocicta finanséSana var but dazados veidos, tostarp, ka jaukti krediti,

b

C

=

~

jaukta finanséSana, kopfinanséSana, paraléla finans€Sana vai atseviski
integréti darfjumi. Asocigtas finanséSanas raksturigakas iezimes ir $adas:

— taja kads koncesijas komponents ar likumu vai faktiski ir saistits ar
kadu nekoncesijas komponentu,

— atseviska tas dala vai visi finanséSanas pasakumi butiba ir piesaistits
atbalsts, ka ari

— koncesijas Iidzekli ir pieejami tikai tad, ja san@mgjs ir pien@mis ar
tiem saistito nekoncesijas komponentu.

Faktisku asociaciju jeb saikni nosaka $adi faktori:

— neoficialas vienoSanas esiba starp sanéméju un devéjam iestadém,

— dev@ja nodoms atvieglinat finans€Sanas pasakumu piepemamibu,
izmantojot OAP,

— efektiva visu finans€Sanas pasakumu piesaiste iepirkumam devgja
valstT,

— OAP piesaistosais statuss un katra finans@Sanas darfjuma konkursa vai
liguma slégsanas Iidzekli, vai

— jebkada cita prakse, kuru noteikusi Attistibas veicinasanas komiteja
vai dalibnieki un kurd pastav faktiska saistiba vismaz starp diviem
finansésanas komponentiem.

Faktiskas asociacijas noteikSanu nekavé $adas darbibas:

— liguma sadaliSana, izmantojot atsevisku viena liguma sastavdalu pazi-
nosanu,

— tadu ligumu sadaliSana, kurus finansé vairakos posmos,

— savstarpgji atkarigu liguma dalu nepazinoSana, un/vai

— nepazinosana tadel, ka dala finans€Sanas pasakumu ir atsaistita.

36. VALSTU ATBILSTIBAS KRITERIJI PIESAISTITA ATBALSTA SANEM-
SANAI

a) Piesaistitu atbalstu nesniedz valstim, kuru NKI uz vienu iedzivotaju

saskana ar Pasaules Bankas datiem parsniedz valstim ar vidgju ienakumu
limeni noteikto aug$€jo robezu. Pasaules Banka $o robezvértibu parrékina
reizi gada ('). Valsti parklasificé tikai péc tam, kad tas Pasaules Bankas
kategorija nav mainfjusies divus gadus pec kartas.

(') Balstoties uz Pasaules Bankas valstu klasifikacijas gada parskatu, lai noteiktu atbilstibu
piesaistita atbalsta sapemsanai, tiks izmantota nacionala kopienakuma (NKI) uz vienu
iedzivotaju robezveértiba; §Is robezvértibas piecjamas ESAO fimekla vietné
(http://www.oecd.org/trade/xcred/country-classification.htm).
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b) Klasificgjot valstis, pieméro $adus darbibas krit€rijus un procediiras.

1) Klasifikaciju VienoSanas mérkiem nosaka pec NKI uz vienu iedzivo-
taju, ko apreékina Pasaules Banka aizneémeju valstu Pasaules Bankas
klasifikacijas noliika. So informaciju publisko sekretariats.

2

~

Ja Pasaules Bankai nav pietiekamas informacijas, lai publicétu NKI uz
vienu iedzivotdju, Pasaules Banku ltdz novertet, vai attiecigas valsts
NKI uz vienu iedzivotaju ir augstaks vai zemaks par pasreizgjo robez-
vertibu. Valsti klasificg atbilstosi §im novert§jumam, ja vien dalibnieki
nelemj rikoties citadi.

3

~

Ja valsts atbilstiba piesaistita atbalsta sanems$anai mainas saskana ar
a) punktu ieprieks, parklasifikacija stajas speka divas ned€las pec tam,
kad sekretariats visiem dalibniekiem pazinojis secinajumus, kas izriet
no minétajiem Pasaules Bankas datiem. Pirms parklasifikacijas speka
stasanas dienas nevar pazinot piesaistita atbalsta finansgjumu valstij,
kas tikko kvalificeta ka atbilstiga atbalsta sanemsanai; pec $is dienas
nevar pazinot piesaistita atbalsta finans€jumu jaunai izvirzitai valstij,
iznemot atseviskus darfjumus, ko sedz saskana ar ieprieksgji pieskirtu
kreditliniju un ko var izzigot lidz kreditlinijas termina beigam (kas nav
ilgaks par vienu gadu pec piemérosanas dienas).

4) Ja Pasaules Banka parskata skaitliskos datus, $adas parskatiSanas
netiek nemtas veéra attieciba uz VienoSanos. Tomér valsts klasifikaciju
var mainit ar vienotu nostaju saskana ar attiecigajam procediiram, kas
noteiktas 58.—63. pantd, un dalibnieki ar labveligu attieksmi izskata
izmainas, kas biitu veicamas sakara ar skaitlisko datu klidam un
izlaidumiem, kuri péc tam pamaniti taja pasa kalendaraja gada, kad
sekretariats pirmo reizi izplatijis Sos skaitliskos datus.

37. PROJEKTA ATBILSTIBA

a) Piesaistitu atbalstu nesniedz valsts vai privatiem projektiem, kas parastos
apstaklos butu komerciali dzivotspgjigi, ja tos finans€tu ar tirgus vai
VienoSanas noteikumiem.

b

~

Galvenie atbilstibas kriteriji, lai sanemtu So atbalstu, ir sadi:

— projekts nav finansiali dzivotspgjigs, t. i., projektam ar attiecigu izce-
nojumu, kas noteikts atbilsto$i tirgus principiem, nav iesp&jas generét
pietickamu naudas plismu, lai segtu projekta darbibas izmaksas un lai
apkalpotu izmantoto kapitalu, t. i., pirmais galvenais kriterijs, vai

— pamatojoties uz sazinu ar citiem dalibniekiem, ir pamats secinat, ka
iesp&ja projektu finansét ar tirgus vai VienoSanas noteikumiem ir maz
ticama, t. i., otrais galvenais kriterijs. Attieciba uz projektiem, kas
parsniedz 50 miljonus SDR, izsverot $ada atbalsta piemérotibu,
ipaSu uzmanibu piever§ paredzamajai finans§juma pieejamibai ar
tirgus vai Vienos$anas noteikumiem.

¢) Sa panta b) punktd noraditie galvenie kritériji ir paredz&ti, lai aprakstitu,
ka javerte projekts, lai noteiktu, vai tas jafinansé ar $adu atbalstu vai ar
eksporta kreditiem atbilstosi tirgus vai vieno$anas nosacijumiem. Ir
sagaidams, ka laika gaita, izmantojot 51.—53. panta min&to apsprie$anas
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38.

39.

procediiru, tiks uzkrata pieredze, precizak defingjot ex ante vadlinijas
eksporta kreditu un atbalsta agentiiram abu So projektu kategoriju noskir-
Sanai.

MINIMALAIS KONCESIJAS LIMENIS

Dalibnieki nepieskir piesaistitu atbalstu, kura koncesijas limenis ir mazaks
neka 35 % vai 50 %, ja san@mgjvalsts ir vismazak attistita valsts (LDC),
iznemot turpmak minétos gadijumus, uz kuriem ari neattiecas 49. panta
a) punkta un 50. panta a) punkta noteiktas pazinosanas procediiras:

a) tehniska palidziba: piesaistits atbalsts, kura oficialas attistibas palidzibas
komponents ietver tikai tehnisko sadarbibu, kas ir vai nu mazak neka 3 %
no kopgjas darfjuma vertibas, vai 1 miljons SDR, nemot véra mazako; ka
ar1

b) nelieli projekti: kapitala projekti, kuru vertiba ir mazaka neka 1 miljons
SDR un kurus pilniba finansé no attistibas palidzibas dotacijam.

IZNEMUMI NO VALSTU UN PROJEKTU ATBILSTIBAS KRITERIJIEM
PIESAISTITA ATBALSTA SANEMSANAI

a) Sis Vienofanas 36. un 37. panta noteikumi neattiecas uz piesaistitu
atbalstu, ja koncesijas Iimenis ir 80 % vai vairak, izpemot piesaistitu
atbalstu, kas ir dala no 35. panta aprakstitas asociétas finanséSanas pasa-
kumiem.

b) Sis Vienoganas 37. panta noteikumi neattiecas uz piesaistitu atbalstu, ka
vertiba ir mazaka par 2 miljoniem SDR, iznemot piesaistitu atbalstu, kas
ir dala no 35. panta aprakstitas asociétas finansé$anas.

¢) Sis Vienosands 36. un 37. panta noteikumi neattiecas uz piesaistitu
atbalstu LDC, kuras defingjusi Apvienoto Naciju Organizacija.

d

=

Dalibnieki ar labvéligu attieksmi izskata piesaistita atbalsta procediiru
paatrinasanu $ados apstaklos:

— kodolkatastrofa vai liela ripnieciska katastrofa, kas izraisa nopietnu
parrobezu piesarnojumu, kad kads tas skartais dalibnieks vélas sniegt
piesaistitu atbalstu, lai likvidétu vai mazinatu tas sekas, vai

— ievérojams $adas katastrofas iesp&jamibas risks, kad kads tas skartais
dalibnieks vElas sniegt piesaistitu atbalstu, lai to noverstu.

e) Neskarot 36. un 37. pantu, dalibnieks iznémuma karta var sniegt atbalstu
ar vienu no Siem lidzekliem:

— vienotas nostdjas procediru, kas definéta XV pielikuma un aprakstita
58.—63. panta, vai

— ka pamatojumu atbalsta pieSkirSanai izmantojot ievérojamas dalibnieku
dalas atbalstu, ka aprakstits 51. un 52. panta, vai

— véstuli ESAO generalsekretaram saskapa ar 53. panta procediram,
kas, ka uzskata dalibnieki, notiks iznpémuma gadijumos un neregulari.
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40. PIESAISTITA ATBALSTA KONCESIJAS LIMENA APREKINS

Piesaistita atbalsta koncesijas limeni aprekina, izmantojot to pasu metodi, ko
Attistibas palidzibas padome izmanto attieciba uz dotacijas elementu,
iznemot turpmak izklastito.

a) Diskonta likmi, ko izmanto, lai aprékinatu aizdevuma koncesijas limeni
attiecigaja valata, t. i., diferencéto diskonta likmi (DDR), ik gadu maina
15. janvari un aprékina $adi:

— CIRR vidgja vertiba + uzcenojums.

Uzcenojums (M) ir atkarigs no atmaksas terminiem (R) $adi:

R M

mazak neka 15 gadi 0,75
no 15 lidz 20 gadiem neieskaitot 1,00
no 20 lidz 30 gadiem neieskaitot 1,15
30 gadi un vairak 1,25

— Visam valutam CIRR vidgjo vertibu aprékina, nemot vid&jo no ikme-
nesa CIRR vertibam, kuru darbibas periods ir seSu ménesu laika
posma no ieprieks&a gada 15. augusta Iidz konkréta gada
14. februarim. Aprékinato likmi, ieskaitot uzcenojumu, noapalo lidz
tuvakajiem desmit bazes punktiem. Ja kadai valatai ir vairak neka
viena CIRR, §im aprékinam izmanto ilgakajam terminam piemérojamo
CIRR, ka noteikts 20. panta a) punkta.

b) Bazes datums koncesijas ITmena aprékinasanai ir kredita sakuma termins,
kas noradits XV pielikuma.

c) Vispargja asociétas finanséSanas pasakumu koncesijas limena aprékina-
Sanas noluka $adiem kreditiem, lidzekliem un maksajumiem koncesijas
limeni uzskata par nulli:

— cksporta kreditiem, kas atbilst Vienosanas noteikumiem,

— citam finansgjumam ar tirgus likmém vai tadam likm&m, kas ir tuvu
tirgus likmém,

— citam oficialam finansgjumam ar koncesijas Iimeni, kas ir mazaks
neka 38. panta mazakais atlautais limenis, iznemot saskanosSanas gadi-
jumus, ka ari

— pircgja pirmajai iemaksai.

Maksajumus kreditéSanas termina sakuma vai pirms ta, kurus neuzskata
par pirmo iemaksu, ieklauj koncesijas Itmena aprekina.

d) Diskonta likme saskano$anas gadijuma: saskanojot atbalstu, identiska
saskanosana ir tada, kad iegist identisku koncesijas limeni tam, kads
bijis sakotngja piedavajuma, parrékinot ar attiecigo diskonta likmi, kura
ir speka saskanoSanas laika.



02011R1233 — LV —01.03.2018 — 003.001 — 28

41.

e) Vietgjas izmaksas un tresas valsts iepirkumu ieklauj koncesijas Iimena
aprekina tikai tad, ja tos finansé devgja valsts.

f) Pasakumu vispar&jo koncesijas limeni nosaka, reizinot katra pasakumu
komponenta nominalvértibu ar attiecigo katra komponenta koncesijas
Iimeni, saskaitot rezultatus un izdalot So kopgjo vertibu ar komponentu
kopg€jo nominalvertibu.

g) Diskonta likme konkr&tajam atbalsta aizdevumam ir likme, kas ir speka
pazinoSanas laika. Tom@r atras pazinoSanas gadijumos diskonta likme ir
ta, kas bija speka laika, kad tika noteikti atbalsta aizdevuma noteikumi.
Diskonta likmes izmainas aizdevuma darbibas laika nemaina ta koncesijas
ITmeni.

h) Ja pirms liguma noslégsanas notiek valiitas nomaina, pazino$anu parskata.
Diskonta likme, ko izmanto koncesijas limena aprékinasanai, ir ta, ko
pieméro parskatiSanas diena. ParskatiSana nav vajadziga, ja alternativa
valiita un visa koncesijas limena aprékinasanai vajadziga informacija ir
noradita sakotngja pazinojuma.

i) Neraugoties uz g) punktu ieprieks, diskonta likme, ko izmanto, lai apre-
kinatu to atsevisko darfjumu koncesijas limeni, kuri iesakti saskana ar
atbalsta kreditliniju, ir likme, ko sakotngji pazinoja attieciba uz kreditli-
niju.

PIESAISTITA ATBALSTA DARBIBAS PERIODS

a) Dalibnieki nenosaka noteikumus piesaistitam atbalstam ilgak par diviem
gadiem, neatkarigi no ta, vai tas ir saistits ar atsevisku darfjumu finansg-
Sanu vai atbalsta protokolu, atbalsta kreditliniju vai lidzigu vieno-
Sanos. Atbalsta protokola, atbalsta kreditlinijas vai lidzigas vieno$anas
gadijuma speka darbibas periods sakas parakstiSanas diena, par ko japa-
zino atbilstosi 50. pantam; kreditlinijas pagarinasanu pazino ta, it ka tas
batu jauns darijums, ar piezimi, kas izskaidro, ka ta ir pagarinasana un ka
to atjauno ar noteikumiem, kas pagarinasanas pazinoSanas bridi atlauti.
Atseviskiem darTjumiem, taja skaita tiem, kas pazinoti saskana ar atbalsta
protokolu, atbalsta kreditliniju vai lidzigu noligumu, darbibas periods
sakas diena, kad tiek pazinots par saistibam saskana ar attiecigi 49. vai
50. pantu.

b) Kad valsts pirmo reizi kliist neatbilstiga 17 gadu Pasaules Bankas aizde-
vumu sanemsSanas krit€rijiem, paSreiz€jo un jauno piesaistita atbalsta
protokolu un kreditlmiju darbibu ierobezo Iidz vienam gadam péc iespe-
jamas parklasifikacijas dienas atbilstosi 36. panta b) punkta procediiram.

¢) Sadu protokolu un kreditliniju atjaunoana ir iesp&jama tikai ar noteiku-
miem, kas ir saskana ar VienoSanas 36. un 37. pantu, péc

— valstu parklasifikacijas, un

— Vienosanas noteikumu izmainam.

Tada gadijuma esoSos noteikumus var saglabat neatkarigi no diskonta likmes
izmainam, ka noradits 40. panta.
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42.

43.

44,

45.

SASKANOSANA

Nemot véra dalibnieka starptautiskas saistibas un saskanpa ar §is vienoSanas
mérki, dalibvalsts drikst saskanot, ievérojot 45. panta noteiktas procedras,
finansialos noteikumus, kurus piedava dalibvalsts vai valsts, kas nav vieno-
Sanas dalibniece.

IV NODALA
PROCEDURAS
1. IEDALA
Kopigas procediiras eksporta kreditiem un atbalstam tirdzniecibas joma
PAZINOJUMI

Pazinojumus, kas paredzeti $aja VienoSanas dokumenta izstradatajas proce-
daras, veic saskapa ar VIII pielikumu, un tajos ietver mingtaja pielikuma
paredz&to informaciju; tos nosiita arT sekretariatam.

INFORMACIJA PAR OFICIALU ATBALSTU

a) Tiklidz dalibnieks uzpemas saistibas par oficialu atbalstu, ko tas ir pazi-
nojis saskana ar 47.-50. panta procedtram, tas attiecigi informé pargjos
dalibniekus, attiecigaja pazinoSanas veidlapa noradot pazinojuma atsauces
numuru.

b) Apmainoties ar informaciju saskana ar 55.—57. pantu, dalibnieks informé
pargjos dalibniekus par ta kredita noteikumiem, kuru tas paredz atbalstit
konkrétaja darijuma, un var ligt lidzigu informaciju no pargjiem dalib-
niekiem.

SASKANOSANAS PROCEDURAS

a) Pirms finanSu noteikumu saskanosanas, kurus paredz piedavat dalibnieks
vai valsts, kas nav dalibniece, atbilstigi 18. un 42. pantam, dalibnieks
dara visu iesp&jamo, tostarp vajadzibas gadijuma izmantojot 57. panta
aprakstito apsprieSanos klatieng, lai parliecinatos, ka Sie noteikumi tiek
oficiali atbalstiti, un ievéro turpmako:

1) dalibnieks inform& pargjos dalibniekus par noteikumiem, kurus tas
plano atbalstit, ieverojot tadas pasas pazinoSanas procediras, kas
tiek prasitas noteikumiem, kurus saskano. Ja notiek saskanosana ar
valsti, kas nav dalibniece, dalibnieks saskanotajs ievéro tadas pasas
pazinosanas procediras, kadas tiktu prasitas, ja noteikumus, ko
saskano, butu piedavajis kads dalibnieks;

2) neskarot 1. apak$punktu ieprieks, ja piemérojama pazinoSanas proce-
dara prasitu dalibnieckam saskanotajam apturét saistibu uzpemsanos
péc piedavajumu iesniegSanas gala termina, tad dalibnieks saskanotajs
par savu saskano$anas nodomu informé péc iesp&jas atrak;

3) ja ierosinatajs maina vai atsauc savu nodomu atbalstit pazinotos notei-
kumus, tas nekavéjoties informe pargjos dalibniekus.

b

=

Dalibnieks, kur§ gatavojas piedavat identiskus finansu noteikumus tiem,
kas pazinoti saskana ar 47. un 48. pantu, var to darit, kad ir beidzies tur
noteiktais gaidisanas laiks. Sis dalibnieks par savu nodomu pazino iespé-
jami savlaicigi.
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46.

47.

48.

IPASAS APSPRIESANAS

a) Dalibnieks, kam ir pamatots iemesls uzskatit, ka finansu noteikumi, kurus
piedava cits dalibnieks (ierosinatajs) ir labvéligaki neka tie, ko paredz
Vienosanas, informé sekretariatu; sekretariats nekavgjoties dara So infor-
maciju pieejamu.

b) lerosinatajs divu darba dienu laika péc tam, kad sekretariats informaciju
pazinojis, paskaidro §a sava piedavajuma finanSu noteikumus.

c) Pec ierosinataja paskaidrojuma jebkur§ dalibnieks var pieprasit sekreta-
riatam piecu darbdienu laika sasaukt dalibnieku ipaSu sanaksmi, lai
apspriestu $o jautajumu.

d) Kamér nav zinami $aja dalibnieku ipasaja sanaksmé& pienemtie 1&€mumi,
finanSu noteikumi, kas tiek oficiali atbalstiti, nestajas speka. 2.

2. IEDALA
Eksporta kreditu procediiras
IEPRIEKSEJA PAZINOSANA AR APSPRIESANOS

a) Dalibnieks saskana ar VIII pielikumu pazino pargjiem dalibniekiem
vismaz desmit kalendaras dienas pirms jebkadu saistibu uzpemsSanas, ja:

— MPR aprekinasana izmantojama valsts riska klasifikacija un pircgja
riska kategorija ir klasifikacija vai kategorija tadai tresai personai—ga-
rantétajam, kas atrodas arpus kreditnéméja valsts [t. i., tiek noteikta
saskana ar 24. panta e) punkta pirmo ievilkumul],

— piemérojama MPR ir samazinata, piemérojot kadu no 30. panta
uzskaitltajam valsts riska mazinaSanas metodém, vai

— ta ir paredz@ta, lai sniegtu atbalstu saskana ar IV pielikuma 10. panta
a) punkta 2) apakSpunktu vai d) punktu,

— ta ir paredz@ta, lai sniegtu atbalstu saskana ar V pielikuma 5. panta
a) punktu.

b) Ja kads cits dalibnieks ludz apsprieSanos Saja laika posma, ierosinatajs
uzgaida vel desmit kalendaras dienas.

c) Dalibnieks informé parjos dalibniekus par galigo [émumu, ko tas
pien@mis p&c apsprieSanas, lai atvieglinatu uzkratas pieredzes parskatiSanu
saskana ar 69. pantu. Dalibnieki saglaba datus par savu pieredzi attieciba
uz prémiju likmém, kas pazinotas saskana ar $a panta a) punktu.

IEPRIEKSEJA PAZINOSANA

a) Dalibnicks saskana ar vienoSanas VIII pielikumu pazino pargjiem dalib-
niekiem vismaz desmit kalendaras dienas pirms jebkadu saistibu uznem-
Sanas, ja tas plano:

1) sniegt atbalstu saskana ar 10. panta d) punkta 3) apak$punktu;

2) atbalstit atmaksas terminu, kas ir ilgaks par pieciem gadiem, I kate-
gorijas valstij;

3) sniegt atbalstu saskana ar 13. panta a) punktu;

4) sniegt atbalstu saskana ar 14. panta d) punktu;
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5) piem@rot prémijas likmi saskana ar 24. panta c¢) punkta 1) apak$pun-

kta noteikumiem, piedaloties sindic&ta aizdevuma paketg;

6) piemérot prémijas likmi, kas zemaka par atbilstoSo prémiju, kura

7

8

9

~

=

~

noteikta ar 7TCMB modeli saskana ar 24. panta c) punkta 2. apaks-
punkta otro ievilkumu;

sniegt atbalstu tirgus standarta darijumos, ja dalibnieks klasificé
kreditnéméju/garantétaju labaka pozicija neka labakais reitings, ko
sniegusi akreditéta CRA; vai gadijuma, kad nav reitinga no akredi-
teétas CRA, ja dalibnieks klasifice darfjumu ka CC2 vai labaka pozi-
cija vai ar kreditreitinga burtiem, kas Iidzvertigi AAA lidz A-, vai ka
lidzvertigu vai labvéligaku neka labakais akreditétas CRA suveréna
reitings kreditnéméja/garantétaja registracijas valstT,

piemérot prémijas likmi saskana ar 24. panta e) punkta otro ievil-
kumu, ja piemérojama valsts riska klasifikacija un pircgja riska kate-
gorija, ko izmanto MPR aprékinasanai, ir noteikta, par kreditneéméeju
vai garantétaju iesaistot klasificétu daudzpusgju vai regionalu iestadi;

piemérot prémijas likmi saskana ar 27. panta e) punktu, ja izveleta
pircgja riska kategorija, ko izmanto darTjuma MPR aprékinasanai:

— ar nesuveréna kreditnémeju/garantetaju, ir zemaka par CC1 (t. i.,
CCO vai SOV+),

— ar nesuveréna kreditnéméju/garantétaju, ja kredits parsniedz
5 miljonus SDR, ir labaka neka akreditetas CRA reitings;

10) piem@rot prémijas likmi saskana ar 31. panta a) punktu darfjumiem ar

nesuveréna kreditnémeéju/garantétaju, ja kredits parsniedz 5 miljonus
SDR, ja pircgja riska kredttkvalitates uzlabojuma izmantoSanas rezul-
tata piemérojamais CEF ir lielaks par O vai ja tirgus standarta dari-
juma izmanto BRCE un rezultata iegiist cenu zem atbilstosas 7CMB
MPR;

11) sniegt atbalstu saskana ar II pielikuma 8. panta a) punktu;

12) sniegt atbalstu saskana ar IV pielikuma 10. panta a) punkta 1) apaks-

punktu;

13) sniegt atbalstu saskana ar V pielikuma 5. panta b) punktu;

14) sniegt atbalstu saskana ar VI pielikuma 4. panta a) punktu.

b) Ja ierosinatajs dalibnicks maina vai atsauc savu nodomu atbalstit $adu
darfjumu, tas nekavgjoties informé pargjos dalibniekus.

3. IEDALA

Procediiras atbalstam tirdzniecibas joma

49. IEPRIEKSEJA PAZINOSANA

a) Dalibniceks sniedz iepriek$gju pazinojumu saskana ar VIII pielikumu, ja
tas plano pieskirt oficialu atbalstu:
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50.

51.

— atsaistitu atbalstu tirdzniecibas joma ar veértibu 2 miljoni SDR vai
vairak un ar koncesijas ItTmeni zem 80 %,

— atsaistTtu atbalstu tirdzniecibas joma ar vertibu zem 2 miljoniem SDR
un ar dotacijas elementu (ko defingjusi Attistibas veicinasanas komi-
teja) zem 50 %,

— piesaistitu atbalstu tirdzniecibas joma ar vértibu 2 miljoni SDR vai
vairak un ar koncesijas Itmeni zem 80 %, vai

— piesaistitu atbalstu tirdzniecibas joma ar vertibu zem 2 miljoniem
SDR un ar koncesijas Itmeni zem 50 %, iznemot 38. panta a) un
b) punkta noteiktos gadijumus,

— piesaistitu atbalstu saskana ar 39. panta d) punktu.

b) Ieprieks€ju pazinosanu veic vélakais 30 darba dienas pirms piedavajumu
iesniegSanas gala termipa vai saistibu uznemsanas dienas, nemot véra
agrako no tiem.

¢) Ja ierosinatajs maina vai atsauc savu nodomu atbalstit pazinotos notei-
kumus, tas nekavgjoties informé pargjos dalibniekus.

d) Sa panta noteikumi attiecas uz piesaistitu atbalstu, kas ir dala no 35. panta
aprakstitajiem asociétas finansé$anas pasakumiem.

ATRA PAZINOSANA

a) Dalibnieks atri, proti, divu darba dienu laikd no saistibu uznemsanas
dienas, saskapa ar VIII pielikumu pazino pargjiem dalibniekiem, ja tas
sniedz oficialu atbalstu attieciba uz piesaistitu atbalstu, ka veértiba ir vai
nu

— 2 miljoni SDR un vairak un koncesijas Itmenis ir 80 % vai vairak, vai

— mazaka neka 2 miljoni SDR un koncesijas Itmenis ir 50 % vai vairak,
iznemot 38. panta a) un b) punkta min&tos gadijumus.

b) Dalibnieks arT nekav@joties pazino pargjiem dalibniekiem, ja tiek parak-
stits atbalsta protokols, kreditlinija vai Iidziga vienoSanas.

c¢) lepriek$ nav jazino, ja dalibnieks plano saskanot finansu noteikumus, par
kuriem bija javeic atra pazinoSana.

4. IEDALA
Piesaistita atbalsta apsprieSanas procediiras
APSPRIESANAS MERKIS

a) Dalibnieks, kas cenSas noskaidrot iesp&jamo tirdzniecibas pamatojumu
piesaistitam atbalstam, var lagt sniegt visaptveroSu atbalsta kvalitates
novertejumu (siki izklastits XIV pielikuma).

b

~

Turklat dalibnieks var liigt apsprieSanos ar citiem dalibniekiem saskana ar
52. pantu. Ta ietver 57. panta min&to apspriesanos klatieng, lai runatu par
to, vai

— pirmkart, vai atbalsta piedavajums atbilst 36. un 37. panta prasibam,
ka art
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— vajadzibas gadijuma, vai atbalsta piedavajums ir pamatots, pat ja tas
neatbilst 36. un 37. panta prasibam.

52. APSPRIESANAS JOMA UN GRAFIKS

a) Apspriesanas laika dalibnieks cita starpa var ligt sadu informaciju:

— siki izstradata tehniski ekonomiskd pamatojuma/projekta apléses
novertgjumu,

vai ir piedavajums, kas konkuré ar atbalsta finans€jumu vai finanse-
Sanu bez koncesijas,

par sagaidamiem arvalstu vallitas ienakumiem vai uzkrajumiem no
projekta,

vai ir sadarbiba ar daudzpusgjam organizacijam, pieméram, Pasaules
Banku,

vai ir starptautisks konkurgjoss piedavajums (/CB), jo ipasi ja devéjas
valsts piegadatajam ir zemakais novértétais piedavajums,

— par ietekmi uz vidi,

par privata sektora lidzdalibu, ka ari

koncesijas vai atbalsta kreditu pazinojumu grafiku (pieméram, sesi
ménesi lidz piedavajumu iesniegSanas gala termipam vai saistibu
uznems$anas dienai).

b) Apspriesanos pabeidz un rezultatus attieciba uz abiem 51. panta mingta-
jiem jautdjumiem sekretariats pazino visiem dalibniekiem vismaz 10
darba dienas pirms piedavajumu iesniegSanas gala termina vai saistibu
uznemsanas dienas, nemot vera agrako terminu. Ja starp pusém, kas
apspriezas, ir domstarpibas, sekretariats aicina citus dalibniekus paust
savus viedoklus piecu darba dienu laika. Tas zino Sos viedoklus pazino-
josajam dalibniekam, kuram butu japarskata turpmaka riciba, ja izradas,
ka atbalsta piedavajumam Tpasi nepiekrit.

53. APSPRIESANAS REZULTATS

a) Donors, kas vé€las turpinat projektu, neraugoties uz to, ka nav biutiska
atbalsta, sniedz iepriek$€ju pazinojumu par saviem nodomiem pargjiem
dalibniekiem ne velak ka 60 kalendaras dienas péc apspriedes pabeig-
Sanas, t. 1., prick§sédétaja lémuma pienemsSanas. Devéjs arT uzraksta
vestuli ESAO generalsekretaram, kura izklasta apsprieSanas rezultatus
un paskaidro tas primaras valsts intereses, kas nav saistitas ar tirdzniecibu
un kas nosaka $adu ricibu. Dalibnieki sagaida, ka tas notiks iznpémuma
gadfjumos un neregulari.

b

~

Devejs nekavgjoties pazino dalibniekiem, ka tas ir nositijis véstuli ESAO
generalsekretaram, un tas kopiju pievieno pazinojumam. Ne devgjs, ne ar
kads cits dalibnieks neuzpemas nekadas piesaistita atbalsta saistibas
desmit darba dienu laika p&c tam, kad dalibniekiem sniegts Sis pazino-
jums. Projektiem, attieciba uz kuriem apsprieSands procesa ir noteikti
konkur&josi komerciali piedavajumi, minéto 15 darba dienu laikposmu
pagarina lidz 15 dienam.

c) Sekretariats parrauga apsprieSanas noriti un rezultatus.
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5. IEDALA

Informacijas apmaina par eksporta kreditiem un atbalstu tirdzniectbas joma

54. KONTAKTPUNKTI

55.

56.

57.

58.

Visa sazina notiek starp katra valsti izraudzitiem kontaktpunktiem, izman-
tojot tilitgjas sazinas lidzeklus, piem&ram, OLIS, un ar to uzskata par konfi-
dencialu.

INFORMACIJAS PIEPRASIJUMU SATURS

a) Dalibnieks var pieprasit informaciju citam daltbniekam par nostdju, kada
tam ir attieciba uz kadu treSo valsti, iestadi treS$a valstl vai konkrétu
uznéméjdarbibas veikSanas veidu.

b) Dalibnieks, kas sanemis oficiala atbalsta pieprastjumu, var pieprastt infor-
maciju citam dalibniekam, noradot visizdevigakos kredita noteikumus, ko
Sis informacijas pieprasitajs varétu atbalstit.

¢) Ja informacijas pieprasijums ir iesniegts vairak neka vienam dalibniekam,
taja ietver adresatu sarakstu.

d) Visu informacijas pieprasijumu kopijas nosiita sekretariatam.

ATBILZU SATURS

a) Dalibnieks, kuram ir adreséts informacijas pieprasijums, atbild septinu
kalendaro dienu laika un sniedz p&c iespgjas vairak informacijas. Atbildé
ieklauj visprecizakas norades, ko dalibnieks var sniegt par 1émumu, kuru
tas var€tu pienemt. Ja nepiecieSams, pilniga atbilde seko iesp&jami driz.
Kopijas nosiita citiem informacijas pieprasijuma adresatiem un sekreta-
riatam.

b) Ja atbilde uz informacijas ligumu kada iemesla del velak klast nederiga,
pieméram,

— ja ir iesniegts, mainits vai atsaukts pieprasijums vai

— ja tiek apsverti citi noteikumi,

atbildi sniedz nevilcinoties un kopijas nosiita visiem pargjiem informa-
cijas pieprasijuma adresatiem un sekretariatam.

APSPRIESANAS KLATIENE

a) Dalibnicks desmit darba dienu laika piekrit pieprasijumam apspriesties
klatieng.

b) Par pieprasijumu p&c apspriesanas klatiené pazino gan dalibniekiem, gan
valstim, kas nav dalibnieces. Apspriesanas notiek iesp&jami driz pec
minéta desmit darba dienu laika posma beigam.

c) Dalibniecku priek$sédétajs ar sekretariatu saskano iesp&jamu turpmaku
ricibu, piem@ram, vienotas nostdjas. Sekretariats nekavEjoties pazino
apspriesanas rezultatus.

VIENOTAS NOSTAJAS PROCEDURAS UN FORMATS

a) Vienotas nostdjas priekslikumus adresé vienigi sekretariatam. Vienotas
nostajas priekslikumu sekretariats nostita visiem dalibniekiem un, ja ta
ir saistita ar piesaistitu atbalstu, visiem Attistibas veicinasanas komitejas
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59.

60.

kontaktpunktiem. Ierosinataja identitati OLIS vienoto nostaju registra
neatkldj. Sekretariats tom@r p&c pieprasfjuma var mutiski atklat ierosina-
taja identitati dalibniekam vai Atfistibas veicinasanas komitejas loceklim.
Sekretariats saglaba informaciju par $adiem pieprasijumiem.

b) Vienotas nostajas priekslikumu datg, un tas ir $ada formata:

— registracijas numurs, kam seko “Vienota nostaja”,

— importétajvalsts un pircgja nosaukums,

— iesp&jami precizs projekta nosaukums vai apraksts, lai skaidri identi-
ficétu projektu,

— noteikumi, ko paredz ierosinataja valsts,

— vienotas nostajas priekslikums,

— zinamo konkurgjoso piedavajumu iesniedz&ju pilsoniba un nosau-
kumi,

— komercialo un finansialo piedavajumu iesniegSanas gala termin$ un
konkursa numurs, ja tas ir zinams,

— cita svariga informacija, ieskaitot vienotds nostajas ierosinasanas
iemeslus, projekta p&tfjumu pieejamibu un/vai TpaSus apstaklus.

C

~

Vienotas nostajas priekslikumu, kas ierosinats saskapa ar 36. panta
b) punkta 4. apakSpunktu, adresé sekretariatam un kopijas nosiita pare-
jiem dalibniekiem. Dalibnieks, kas iesniedz vienotas nostajas prieksli-
kumu, sniedz pilnu paskaidrojumu par iemesliem, kadg] tas uzskata, ka
valsts klasificesanai nav janotieck péc 36. panta b) punkta izklastitas
procediras.

d) Sekretariats publisko pienemtas vienotas nostajas.

ATBILDES UZ VIENOTO NOSTAJU PRIEKSLIKUMIEM

a) Atbildes sniedz 20 kalendaro dienu laika, lai gan dalibnieki tick mudinati
atbildet uz vienotas nostajas priekslikumu p&c iesp€jas atrak.

b) Atbilde var bt ligums péc papildu informacijas, akcepts, noraidijums,
vienotas nostajas grozijuma priekslikums vai alternativas vienotas
nostajas priekslikums.

c) Ja dalibnieks pazino, ka tam nav nekadas nostajas, jo pie ta nav vérsies
neviens eksportétajs vai, ja atbalsts domats kadam projektam, sanémgjas
valsts iestades, tiek uzskatits, ka tas ir akcept&jis vienotas nostdjas priek-
slikumu.

VIENOTO NOSTAJU PIENEMSANA

a) Péc 20 kalendarajam dienam sekretariats informé visus dalibniekus par
vienotas nostajas priekslikuma statusu. Ja vienoto nostaju nav akceptgjusi
visi dalibnieki, bet neviens to nav noraidijis, priekslikumu atstaj atvértu
papildus astonas kalendaras dienas.

b

=

P&c $a papildu laikposma uzskata, ka dalibnieks, kas nav skaidri norai-
dijis vienotas nostajas priekslikumu, ir akcept€jis vienoto nostaju. Tomer
dalibnieks, arT dalibnieks ierosinatajs, savam vienotas nostajas akceptam
var izvirzit nosacijumu, ka skaidru akceptu sniedz viens vai vairaki dalib-
nieki.
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61.

62.

63.

¢) Ja dalibnieks neakcepté vienu vai vairdkus vienotas nostdjas elementus,
tas netieSi akcepté visus pargjos vienotas nostajas elementus. Saprotams,
ka $ada dalgja akcept€Sana var izraisit to, ka citi dalibnieki maina savu
attieksmi pret piedavato vienoto nostaju. Visi dalibnieki var brivi piedavat
vai saskanot noteikumus, uz ko vienota nostaja neattiecas.

d) Kopigo nostdju, kas netika akcept@ta, var izskatit no jauna, izmantojot 58.
un 59. panta procediiras. Sados apstaklos dalibnieckiem to sakotngjais
I8émums nav saistoss.

DOMSTARPIBAS PAR VIENOTAM NOSTAJAM

Ja dalibnieks ierosinatajs un dalibnieks, kas ir piedavajis grozijumus vai
alternativu, nevar vienoties par vienoto nostaju papildu astonu kalendaro
dienu laikposma, So laikposmu ar abpus&ju piekriSanu var pagarinat. Sekre-
tariats par $adu pagarinasanu informé visus dalibniekus.

VIENOTAS NOSTAJAS SPEKA STASANAS DIENA

Sekretariats informé visus dalibniekus par to, ka vienota nostaja stasies speka
vai ka ta ir noraidita. Vienota nostaja stajas spéka 3 kalendaras dienas p&c $a
pazinojuma. Sekretariats ar OLIS starpniecibu dara pieejamus pastavigi atjau-
ninatus datus par visam vienotajam nostajam, attieciba uz kuram ir panakta
vieno$anas vai par kuram nav nolemts.

VIENOTO NOSTAJU DARBIBAS PERIODS

a) Tiklidz ir panakta vienoSanas par vienoto nostaju, ta darbojas divus gadus
no tas speka stasanas dienas, ja vien sekretariats netiek informéts par to,
ka ta vairs nav saistosa un ka So faktu ir akcept&jusi visi dalibnieki.
Vienota nostaja paliek speka papildu divus gadus, ja kads dalibnieks
ludz pagarinajumu 14 kalendaro dienu laika no sdkotngja beigu termina.
Par turpmakiem pagarinajumiem var vienoties, izmantojot to pasu proce-
diru. Vienota nostaja, par kuru panakta vieno$anas atbilstosi 36. panta
b) punkta 4. apakSpunktam, darbojas lidz bridim, kad ir pieejami Pasaules
Bankas dati par nakamo gadu.

b

~

Sekretariats parrauga vienoto nostdju statusu un atbilstigi informe dalib-
niekus, uzturot OLLS speka esoSo vienoto nostdju statusa sarakstu. Sekre-
tariats cita starpa veic Sadas darbibas:

— pievieno jaunas vienotas nostajas, kad tas ir akcept&jusi dalibnieki,

— atjaunina beigu datumu, ja dalibnieks ladz pagarinajumu,

— dz&$ vienotas nostajas, kuru darbibas termins ir beidzies,

— katru ceturksni izdod kopigo nostaju sarakstu, kuru termin$ beidzas
nakamaja ceturksni.

6. IEDALA

Darbibas noteikumi attiectba uz minimalo procentu likmju (CIRR) pazinoSanu

64. MINIMALO PROCENTU LIKMJU PAZINOSANA

a) Saskana ar 20. pantu noteiktas valGtu C/RR vismaz reizi ménesi nosiita
sekretariatam, izmantojot talit€jas sazinas lidzeklus, izplatiSanai visiem
dalibniekiem.
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65.

66.

67.

68.

69.

b) Sis pazinojums nonak sekretariata ne vélik ka 5 dienas péc ta méneia
beigam, uz ko attiecas S$1 informacija. Tad sekretariats nekavé&joties
informé visus dalibniekus par piemérojamajam likmém un dara tas
publiski pieejamas.

PROCENTU LIKMJU SPEKA STASANAS DIENA

Jebkadas CIRR izmainas stajas speka piecpadsmitaja diena péc katra ménesa
beigam.

PEKSNAS PROCENTU LIKMJU IZMAINAS

Ja tirgus norises nosaka vajadzibu pazinot par CIRR izmainam, kas notikusas
attiecigd meéneSa laika, grozito likmi ievie$ desmit dienas péc tam, kad
sekretariats ir sapémis pazinojumu par §im izmaipam. 7.

7. IEDALA
Parskatisana
VIENOSANAS REGULARA PARSKATISANA

a) Dalibnieki regulari parskata Vieno$anas darbibu. ParskatiSana dalibnieki
cita starpa izskata pazinoSanas procediiras, DDR sisteémas IstenoSanu un
darbibu, noteikumus un procediiras attieciba uz piesaistitu atbalstu, saska-
noSanas jautajumus, ieprieks$€jas saistibas un iespgjas attieciba uz Vieno-
Sanas dalibnieku skaita palielinasanu.

b) ST parskatisana balstas uz informaciju par dalibnieku pieredzi un to priek-
Slikumiem, lai uzlabotu VienoSanas darbibu un efektivitati. Dalibnieki
nem véra VienoSanas mérkus un konkréto ekonomisko un monetaro
stavokli. Informacija un priekslikumi, ko dalibnieki v&las iesniegt Sai
parskatiSanai, nonak sekretariata ne velak ka Cetrdesmit piecas kalendaras

dienas pirms parskatiSanas dienas.

~

MINIMALO PROCENTU LIKMJU PARSKATISANA

a) Dalibnieki periodiski parskata CIRR noteikSanas sist€ému, lai nodrosinatu,
ka pazinotas likmes atspogulo tabriza tirgus apstaklus un atbilst izmanto-
jamo likmju noteikianas pamatmérkiem. Sadas parskatianas arf attiecas
uz uzcenojumu, kas japieskaita, piemérojot $is likmes.

b

~

Dalibnieks var iesniegt dalibnieku priekssédétajam pamatotu ligumu pec
arkart€jas parskatiSanas, ja Sis dalibnieks uzskata, ka vienas vai vairaku
valiitu CIRR vairs neatspogulo tabriza tirgus apstaklus.

MINIMALQ PREMIJU LIKMJU UN AR TO SAISTITU JAUTAJUMU
PARSKATISANA

Dalibnieki regulari parrauga un parskata visus noteikumus un kartibu attie-
ciba uz prémijam. Taja ietilpst informacija par:

a) valsts riska klasifikacijas un suveréna riska novertéSanas metodém,
parskatot to derigumu, nemot veéra giito pieredzi,

b) MPR limeni, lai nodro$inatu, ka tas joprojam ir precizs kreditriska limena
raditajs, nemot véra gan oficialu eksporta kreditu sniedzoSo iestazu
faktisko pieredzi, gan privata tirgus informaciju attieciba uz kreditriska
noteikSanu;
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¢) MPR diferenc&sanu, kur tick nemta véra eksporta kreditu produktu atski-
riga kvalitate un nodroSinata seguma procentuala dala; ka arT

d) gito pieredzi saistiba ar valsts riska mazinasanas un pircgja riska kredit-
kvalitates uzlabojumu izmantoSanu, ka arT to noderigumu un to Tpasas
ietekmes uz MPR piem&rotibu.
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3.

1 PIELIKUMS

NOZARES VIENOSANAS PAR EKSPORTA KREDITIEM KUGIEM

I NODALA
NOZARES VIENOSANAS DARBIBAS JOMA
DALIBA

Nozares vienoSanas dalibnieki ir: Australija, Eiropas Savieniba, Japana, Jaun-
z€lande, Koreja un Norvégija.

PIEMEROSANAS JOMA

Saja nozares vienosanas dokumentd, kur§ papildina Vienosanos, izklastitas
Ipasas pamatnostadnes oficiali atbalstitu eksporta kreditu pieskirSanai, kas
attiecas uz $adiem eksporta ligumiem:

a) jauni juras kugi ar bruto tonnazu 100 t un vairak, ko izmanto precu vai
cilveku parvadasanai vai specializétu pakalpojumu veikSanai (pieméram,
zvejas kugi, zivju parstrades kugi, ledlauzi un bagari, kam ta pastaviga
dzingjspeka un stlires iekartas del ir visas Ipasibas, lai tie blitu pieméeroti
patstavigai kugosanai atklata jura), velkopiem ar jaudu 365 kilovati un
vairak, ka arT kugu nepabeigtiem korpusiem, kas ir peldosi un parvieto-
jami. Nozares vienoSanas neattiecas uz karakugiem. Nozares vienoSanas
neattiecas uz peldosam piestatném un mobilam piekrastes iekartam, bet
gadijuma, ja rastos problémas saistiba ar eksporta kredttu pieskirSanu §Tm
iekartam, nozares vienosanas dalibnieki (turpmak — “dalibnieki”), izskatot
ikviena dalibnieka pamatotu pieprasijumu, var nolemt, ka nozares vieno-
$anas uz mingtajam iekartam attiecas;

b) jebkada kuga parbiive. Kuga parbiive nozimé jebkadu parbavi, ko veic
juras kugiem ar bruto tonnazu virs 1000 t, ja parbiives darbibas rada
butiskas kravas izvietojuma, korpusa vai dzingja sisteémas izmainas;

¢) 1) lai gan nozares vienoSanas neietver gaisa spilvena kugu tipu, dalibnie-
kiem ir atlauts pieskirt gaisa spilvena kugiem eksporta kreditus ar
tadiem pasiem nosactjumiem, ka aprakstits $aja nozares vienosanas. Tie
apnemas samerigi izmantot So iesp&u un nepieskirt $adus kredita
nosacijumus gaisa spilvena kugiem, ja tiek konstatets, ka nozares
vieno$anas nosacijumu piemérosana nenodrosina konkurenci;

2) nozares vieno$anas terminu “gaisa spilvena kugis” definé $adi: amfi-
bija, kas sver vismaz 100 tonnu un ir izveidota ta, lai to pilniba
balstitu no transportlidzekla izplstosais gaiss, veidojot elastiga gaisa
spilvenu norobezojosa virsma ietvertu kameru starp transportlidzekli
un zemi vai Gdens virsmu zem ta, un ko var virzit uz priekSu un
kontrolét ar dzenskriivém, no ventilatoriem pievaditu gaisu vai
lidzigam iericém;

3) tiek saprasts, ka eksporta kreditu pieskirSana ar tadiem nosacijumiem,
ka izstradats Saja nozares vienoSanas, biitu jaattiecina tikai uz tiem
gaisa spilvenu kugiem, ko izmanto juras celos un celos, kuri nav
sauszemes celi, iznemot pieklGSanai terminaliem, kas atrodas ne vairak
ka viena kilometra attaluma no tdens.

II NODALA
EKSPORTA KREDITU UN PIESAISTITA ATBALSTA NOTEIKUMI
MAKSIMALAIS ATMAKSAS TERMINS

Neatkarigi no valsts klasifikacijas maksimalais atmaksas termin$ ir 12 gadi
péc piegades.
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10.

SKAIDRAS NAUDAS MAKSAJUMI

Dalibnieki pieprasa minimalo skaidras naudas maksajumu piegades laika
20 % apmera no liguma cenas.

PAMATSUMMAS ATMAKSA UN PROCENTU MAKSASANA

a) Eksporta kredita pamatsummu atmaksa vienados maksajumos parasti ar
seSu ménesu un ilgakais 12 ménesu intervalu.

b) Procentus maksa ne retak ka reizi seSos méne$os, un pirmo procentu
maksajumu veic ne vélak ka seSus méneSus péc kreditéSanas termina
sakuma.

c) Jaeksporta kredits pieskirts nomas darfjumiem, a) punkta aprakstito vienado
pamatsummas maksajumu vieta var piemérot vienadus pamatsummas un
procentu kombin&tos maksajumus.

d) Pec kreditesanas termina sakuma maksajamos procentus nekapitalize.

¢) Sis nozares vienoSands dalibnieks, kas grasds atbalstit procentu maksa-
jumu ar noteikumiem, kuri atskiras no b) punkta izklastitajiem, saskana ar
Vienosanas VIII pielikumu par to iepriek§ pazino vismaz desmit kalen-
daras dienas pirms jebkadu saistibu uznemsanas.

MINIMALA PREMIJA

Vienosanas noteikumus par minimalas prémijas standartiem nepieméro,
kamér $os noteikumus nav papildus parskatijusi §is nozares vienoSanas dalib-
nieki.

PROJEKTU FINANSESANA

Vienosanas VII pielikuma 7. panta noteikumus nepieméro, kamér $os notei-
kumus nav papildus parskatijusi §is nozares vienoSanas dalibnieki.

ATBALSTS

Ikvienam dalibniekam, kas vélas sniegt atbalstu, papildus VienoSanas notei-
kumiem ir jaapstiprina, ka atmaksas perioda ar kugi neveic darbibas atbilstigi
atvértajam registram un ka ir sanemts pienacigs apliecinajums tam, ka gala
ipasnieks dzivo sanémgjvalsti, tas nav arzemju meitasuzpémums, kas neveic
faktisku darbibu, un ir appémies nepardot kugi bez savas valdibas piekri-
Sanas.

I NODALA
PROCEDURAS
PAZINOJUMS

Lai nodros$inatu parredzamibu, katrs dalibnieks papildus Vienosanas noteiku-
miem un SRAB/Bernes Savienibas/ESAO kreditoru pazinoSanas sist€émai
katru gadu sniedz informaciju par oficiala atbalsta pieskirSanas sisttmu un
par §is nozares vieno$anas istenoSanu, tostarp par spéka esoSiem projektiem.

PARSKATISANA

a) Nozaru vieno$anos parskata ik gadu vai péc kada dalibnieka pieprasijuma
ESAO Kugu buves darba grupa un par to zino Vieno$anas dalibniekiem.
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b) Lai veicinatu saskanotibu un konsekvenci starp Vieno$anos un $0 nozares

vienoSanos un pemot véra kugu biives nozares specifiku, $is nozares
vieno$anas un Vieno$anas dalibnieki vajadzibas gadijuma apspriedisies
un veiks saskanosanu.

P&c Vienosanas dalibnieku [émuma mainit Vieno$anos $is nozares vieno-
sanas dalibnieki (dalibnieki) izskatis So lémumu un izvertes ta ietekmi uz
S0 nozares vieno$anos. Kamér min&ta izverteésana nebiis pabeigta, Vieno-
Sanas grozijumi uz $o nozares vienosanos neatticksies. Ja nozares vieno-
sanas dalibniekiem VienoSanas grozijumi ir piepemami, vini to pazino
rakstiski VienosSanas dalibniekiem. Ja nozares vienoSanas dalibniekiem
nav pienemami Vieno$anas grozijumi, ciktal tie attiecas uz kugu biivée-
Sanu, vini inform& VienoSanas daltbniekus par saviem iebildumiem un
sak sarunas ar tiem, lai rastu problému risinajumu. Ja abam grupam
neizdodas vienoties, noteicoSie ir nozares vienoSanas dalibnieku uzskati
attieciba uz grozijumu pieméroSanu kugu buivniecibai.
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Pielikums

ApnemS$anas turpmakajam darbam

Papildus turpmakajam darbam saistiba ar vienoSanos §Is nozares vienoSanas
dalibnieki appemas:

a) izstradat orientgjoSu sarakstu ar tadiem kugu veidiem, ko parasti uzskata par
komerciali neizdevigiem, npemot v&ra VienoSanas izstradatos piesaistita
atbalsta noteikumus;

b

~

parskatit VienoSanas noteikumus par minimalas prémijas standartiem, lai
ieklautu tos $aja nozares vienoSanas;

c) atkariba no attiecigo starptautisko sarunu gaitas apspriest citu minimalajam
procentu likmém piemérojamo noteikumu ieklauSanu, tai skaita ipasu CIRR
un mainigas likmes;

d

=

parskatit VienoSanas noteikumu par projektu finanséSanu piemérojamibu S§is
nozares vieno$anas noteikumiem;

e) apspriest, vai
— pirma pamatsummas maksajuma datumu un
— vidgja sverta atmaksas perioda jédzienu

var izmantot saistiba ar atmaksas profilu $Is nozares vienoSanas 5. panta.
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1I PIELIKUMS

NOZARES VIENOSANAS PAR EKSPORTA KREDITIEM ATOMELE-
KTROSTACIJAM

I NODALA
NOZARES VIENOSANAS DARBIBAS JOMA
1. PIEMEROSANAS JOMA

a) Saja nozares vieno3anas izklastiti noteikumi, kurus pieméro oficiali atbal-
stitiem eksporta kreditiem saistiba ar Iigumiem, kas attiecas uz:

1) atomelektrostaciju vai to dalu eksportu, ieklaujot visas detalas,
iekartas, materialus un pakalpojumus, tostarp darbinieku apmacibu,
kas tiesi vajadzigi So atomelektrostaciju btivniecibai un ekspluatacijas
uzsakSanai;

2) esosu atomelektrostaciju modernizaciju, ja ir spéka abi turpmakie
krit€riji: modernizacijas kopgja vertiba ir 80 miljoni SDR vai vairak
un elektrostacijas saimnieciskas izmantoSanas laiks, iesp&ams, tiks
pagarinats vismaz tik ilgi, cik ilgs bus pieskirtais atmaksas periods. Ja
kads no Siem krit€rijiem netiek izpildits, piem@rojami VienosSanas
nosacijumi;

3) kodoldegvielas piegadi un bagatinasanu;

4) lietotas kodoldegvielas apsaimniekoSanas nodrosinasanu.

b) So nozares vienoSanos nepiemero:

1) lietam arpus atomelektrostacijas teritorijas, par ko parasti ir atbildigs
pircgjs, seviski uz izmaksam saistiba ar zemes apbiivi, celiem, biivnie-
cibas ciematipiem, elektrolinijam, sadales apaksstaciju (') un tdens
piegades instalacijam, ka arT izmaksam, kuras pirc&ja valst rodas
sakara ar oficialam apstiprinasanas procediram (piemé&ram, terito-
rialam atlaujam, buvniecibas atlaujam, degvielas iepildes atlaujam);

2) apaksstacijam, transformatoriem un parvades linijam, kas atrodas arpus
atomelektrostacijas teritorijas;

3) oficialam atbalstam, ko sniedz atomelektrostacijas ekspluatacijas
partrauksanai.

II NODALA

NOTEIKUMI EKSPORTA KREDITIEM UN ATBALSTAM TIRDZNIE-
CIBAS JOMA

2. MAKSIMALIE ATMAKSAS TERMINI
a) Maksimalais atmaksas termin$ par precém un pakalpojumiem $is nozares

vienoSanas 1. panta a) punkta 1) un 2) apakSpunkta ir 18 gadi.

(") Tomeér, ja sadales apaksstacijas pircgjs ir tas pats, kas elektrostacijas pirc&js un ligums ir
slégts par sakotngjo $Ts elektrostacijas sadales apaksstaciju, noteikumi attieciba uz sakot-
ngjo sadales apaksstaciju nav labvéligaki, neka noteikumi attieciba uz atomelektrostaciju.
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b) Maksimalais atmaksas termin$ sakotn&jai degvielas uzpildei ir Cetri gadi
pec piegades. Maksimalais atmaksas termins turpmakam atkartotam
kodoldegvielas uzpildém ir divi gadi péc piegades.

¢) Maksimalais atmaksas termin$ saistiba ar lietotas kodoldegvielas apgla-
basanu ir divi gadi.

d) Maksimalais atmaksas termin$ saistiba ar bagatinasanu un lietotas kodol-
degvielas apsaimniekoSanu ir pieci gadi.

PAMATSUMMAS ATMAKSA UN PROCENTU MAKSASANA

a) Dalibnicki pamatsummas atmaksai un procentu maksasanai pieméro
turpmak 1) un 2) apak$punkta noradito profilu:

1) pamatsummu atmaksa vienados maksajumos;

2) kombin&tus pamatsummas un procentu maksajumus veic vienados
maksajumos.

b) Pamatsummu atmaksa un procentus maksa ne retak ka reizi seSos
menesos, un pirmo maksajumu par pamatsummu un procentiem veic ne
velak ka seSus méneSus pec kreditéSanas termina sakuma.

¢) Izpg@muma un pienacigi pamatotos gadijumos oficialu atbalstu saistiba ar
§1s nozares vienoSanas 1. panta a) punkta 1) un 2) apakSpunkta mingtajam
precem un pakalpojumiem var sniegt ar noteikumiem, kas atkiras no
iepriek$ a) un b) punkta izklastitajiem. Sada atbalsta sniegianu skaidro
ar neatbilsttbam starp kreditnémgjam pieejama finans€juma laiku un
parada apkalpoSanas profilu atmaksas grafika ar vienadiem maksajumiem
reizi pusgada, un tiek ieveroti $adi kriteriji:

1) maksimalais atmaksas termin$ ir 15 gadi,

2) neviens pamatsummas atmaksajums vai pamatsummas atmaksajumu
srija seSu meneSu perioda neparsniedz 25 % no kredita pamat-
summas;

3) pamatsumma atmaksajama ne retak ka reizi 12 meéneSos. pirmais
pamatsummas atmaksajums veicams ne vélak ka 12 meéneSus péc
kreditéSanas termina sakuma, un ne mazak ka 2 % no kredita pamat-
summas atmaksdjami 12 méneSu laika péc kredit€Sanas termina
sakuma;

4

=

procenti maksajami ne retak ka reizi 12 ménesos, un pirmais procentu
maksajums veicams ne vélak ka seSus meéneSus péc kreditéSanas
termina sakuma;

5) vidgjais svertais maksimalais atmaksas periods neparsniedz devinus
gadus.

d) P&c kreditéSanas termina sakuma maksajamos procentus nekapitalize.

CIRR APREKINASANA

CIRR, ko pieméro oficialajam finansialam atbalstam, kuru sniedz saskana ar
§is nozares vieno$anas noteikumiem, aprékina, izmantojot $adas bazes likmes
un uzcenojumus:
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Jaunas atomelektrostacijas (1) Visi pargjie ligumi (?)
Atmaksas
termins
(gadi): Pamatlikme Uzcenojums Pamatlikme Uzcenojums
(valdibas obligacijas) (bazes punkti) (valdibas obligacijas) (bazes punkti)
<11 Attieciga CIRR saskana ar VienoSanas 20. pantu
11 Iidz 12 7 gadi 100 7 gadi 100
13 8 gadi 120 7 gadi 120
14 9 gadi 120 8 gadi 120
15 9 gadi 120 8 gadi 120
16 10 gadi 125 9 gadi 120
17 10 gadi 130 9 gadi 120
18 10 gadi 130 10 gadi 120

(") Sk. 1. panta a) punkta 1) apakSpunktu.
(®) Sk. 1. panta a) punkta 2)-4) apakSpunktu.

ATBILSTIGAS VALUTAS

Oficiala finansiala atbalsta sniegSanai ir atbilstigas tadas valiitas, kuras ir
pilnigi konvert&jamas un par kuram ir pieejami dati, lai aprékinatu minimalas
procentu likmes, kas mingtas $Ts nozares vienoSanas 4. pantd un VienoSanas
20. panta, atmaksas terminiem, kuri neparsniedz 11 gadus.

OFICIALS ATBALSTS KODOLDEGVIELAI UN AR KODOLDEGVIELU
SAISTITIEM PAKALPOJUMIEM

Neskarot §is nozares vienoSanas 7. panta noteikumus, dalibnieki nenodrosina
bezmaksas kodoldegvielu vai pakalpojumus.

ATBALSTS

Dalibnieki nesniedz palidzibas atbalstu.

111 NODALA
PROCEDURAS
IEPRIEKSEJA PAZINOSANA

a) Ja dalibnieks gatavojas sniegt atbalstu saskana ar §Is nozares vienoSanas
noteikumiem, tas saskana ar VienoSanas 48. pantu par to iepriek$ pazino
vismaz 10 kalendaras dienas pirms saistibu uzpemsanas.

b

~

Ja pazinojosais dalibnieks gatavojas sniegt atbalstu ar atmaksas terminu
virs 15 gadiem un/vai saskand ar $Is nozares vienoSands 3. panta
¢) punktu, tas nogaida vél desmit kalendaras dienas, ja pirmajas desmit
kalendarajas dienas kads cits dalibnieks ladz apspriesanos.

¢) Dalibnieks informé parjos dalibniekus par galigo [émumu, ko tas
pienémis péc apsprieSanas, lai atvieglinatu uzkratas pieredzes parskati-
Sanu.

IV NODALA
PARSKATISANA
TURPMAKAIS DARBS

Dalibnieki vienojas izskatit $adus jautajumus:
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a) minimalas mainigas procentu likmes reZims,
b) vietgjo izmaksu oficiala atbalsta maksimalais apjoms.

10. PARSKATISANA UN UZRAUDZIBA

Dalibnieki regulari un ne vélak ka lidz 2017. gada beigam parskata $is

nozares vieno$anas noteikumus.
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11l PIELIKUMS

NOZARES VIENOSANAS PAR EKSPORTA KREDITIEM CIVILAS
AVIACIJAS GAISA KUGIEM

1. DALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. NOLUKS

a) Sis nozares vienosanas noliiks ir nodrosinat sistému paredzamai, konse-
kventai un parredzamai oficiali atbalstitu eksporta kreditu izmantoSanai,
pardodot vai nomajot gaisa kugus un citas turpmak 4. panta a) punkta
minétas preces un pakalpojumus. ST nozares vienosanas ir vérsta uz lidz-
vertigu apstaklu nodrosinasanu $adu eksporta kreditu joma, lai eksporte-
taju starpa veicinatu konkurenci, kas balstas uz eksportéjamo precu un
pakalpojumu kvalitati un cenu, nevis visizdevigakajiem oficiali atbalstita-
jiem finan$u noteikumiem.

b) gajé nozares vienoSanas izklastiti vislabvéligakie noteikumi, saskana ar
kuriem var sniegt oficiali atbalstitus eksporta kreditus.

¢) Sim noliikam $1 nozares vienoSanas censas nodroSinat sabalansétu lidz-
svaru, kas visos tirgos:

1) izlidzina konkurences nosacijumus starp dalibniekiem attieciba uz
finansgjumu;

2) neitralizé dalibnieku sniegto oficialo atbalstu ka faktoru, izvéloties
turpmak 4. panta a) punkta minétas konkurgjosas preces un pakalpo-
jumus; un

3) novérs konkurences izkroplojumu starp §is nozares vienoSanas dalib-
niekiem un citiem finansgjuma avotiem.

d) Sis nozares vienoanas dalibnieki (turpmak — “dalibnieki”) apliecina, ka
§aja nozares vienoSanas ieklautie noteikumi ir izstradati vienigi §is
nozares vienoSanas noliikiem un ka tie neskar citas VienoSanas par
oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem (turpmak — “Vieno$anas™) dalas
un to attistibu.

2. STATUSS

ST nozares vienoSanas ir tas dalibnieku dzentlmenu vienoSanas, un ta ir
ieklauta VienoSanas III pielikuma; ta ir VienoSanas neatpemama sastavdala
un aizstdaj nozares vienos$anos, kura stajas speka 2007. gada julija.

3. DALIBA

Sobrid dalibnieki ir §adi: Amerikas Savienotas Valstis, Australija, Brazilija,
Eiropas Savieniba, Japana, Jaunzglande, Kanada, Koreja, Norvégija, Sveice.
Jebkura valsts, kas nav dalibniece, var kliit par dalibnieku saskana ar I papil-
dinajuma izklastitajam procediiram.

4. PIEMEROSANAS JOMA

a) ST nozares vienodanas attiecas uz jebkadu oficidlu atbalstu, ko sniedz
valdiba vai kas tiek sniegts tas varda un ka atmaksas termin$ ir divi
gadi vai vairak, eksportgjot turpmak uzskaitito:

1) jauni civilas aviacijas gaisa kugi un tiem uzstaditi dzingji, ieskaitot
pircgja piegadatu aprikojumu;
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2) lietoti, parveidoti un atjaunoti civilas aviacijas gaisa kugi un tiem
uzstaditi dzingji, katra atseviSka gadijuma ieskaitot arT pircgja piega-
datu aprikojumu;

3) rezerves dzingji;

4) civilas aviacijas gaisa kugu un dzin&u rezerves dalas;

S) apkopes un apkalpoSanas ligumi attieciba uz civilas aviacijas gaisa
kugiem un dzingjiem;

6) civilas aviacijas gaisa kugu parbiive, ievérojamas izmainas un atjau-
nosana;

7) dzingju komplekti.

b

~

Iespgjamie oficiala atbalsta veidi:
1) eksporta kredita garantija vai apdroSinasana (riska segums);
2) oficials finansialais atbalsts:
— tieSais kredits/finanséSana un refinansésana vai
— procentu likmju atbalsts;
jebkada iepriek§ mingto atbalsta veidu kombinacija.
¢) ST nozares vieno$anas neatticcas uz oficialu atbalstu, ko sniedz:

1) jaunu vai lietotu militaro gaisa kugu un a) punkta iepriek§ uzskaitito
saistito preu un pakalpojumu eksportam, ari izmantoSanai militaros
noliikos;

2) jauniem vai lietotiem lidojumu simulatoriem.

INFORMACIJA, KAS PIEEJAMA VALSTIM, KURAS NAV DALIB-
NIECES

Dalibnieks, pamatojoties uz savstarpiguma principu, atbild uz valsts, kas nav
dalibniece un ir konkurences apstaklos, ligumu par piedavatajiem oficiala
atbalsta finanSu noteikumiem tapat, ka tas butu atbildgjis uz kada dalibnieka
ltigumu.

PALIDZIBAS ATBALSTS

Dalibnieki nesniedz palidzibas atbalstu, iznemot humanas palidzibas noli-
kiem ar vienotas nostdjas procediru.

RICIBA, LAI NOVERSTU VAI MAZINATU ZAUDEJUMUS

ST nozares vieno$anas neliedz tas dalibniekiem vienoties par mazak ierobe-
zojosiem finanSu noteikumiem, neka paredz&ti $aja nozares vieno$anas, ja
sada riciba tiek veikta péc tam, kad eksporta kreditu noligums un papildu
dokumenti ir jau stajusies speka, un ja nodoms ir vienigi noveérst vai mazinat
zaudgjumus no notikumiem, kas var€tu izraisit nemaksasanu vai prasi-
jumus. Dalibnieks 20 darba dienu laika péc savas vienoSanas ar pircgju/aiz-
néméju pazino pargjiem dalibniekiem un ESAO sekretariatam (turpmak —
“sekretariats”) grozitos finansSu noteikumus. Pazinojuma ir pamatojums un
informacija par jaunajiem finan$u noteikumiem, izmantojot IV papildinajuma
sniegto pazinosanas veidlapu.
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2. DALA
JAUNI GAISA KUGI
I NODALA
Tverums
8. JAUNI GAISA KUGI

a) Sis nozares vieno$anas nolikos jauns gaisa kugis ir:

1) gaisa kugis, ieskaitot pircéja piegadatu aprikojumu, un tam uzstaditi
dzingji, kas pieder razotajam un kas nav ne piegadats, ne ieprieks
izmantots paredz&tajam noltkam, t. i., pasazieru un/vai kravas parva-
dasanai; un

2) rezerves dzingji un rezerves dalas, kas paredzetas ka sakotngja gaisa
kuga pasttijuma dala saskana ar $is nozares vienoS$anas 20. panta
a) punkta noteikumiem.

b) Neskarot $a panta a) punktu, dalibnieks var sniegt atbalstu saskana ar
noteikumiem, ko piem@ro jauniem gaisa kugiem, darfjumos, kad, dalib-
nickam iepriek§ par to zinot, ir noslégtas pagaidu finans€Sanas vieno-
Sanas, jo oficiala atbalsta pieskirSana tiek aizkavéta; $ada kavéSanas ne-
parsniedz 18 ménesus. Sados gadijumos atmaksas termin un galigds
atmaksas datums ir tads pats, ka tas butu, ja gaisa kuga pardoSana vai
noma bitu bijusi oficiali atbalstita no gaisa kuga sakotngjas piegades
dienas.

Il NODALA
Finansu noteikumi

Finan$u noteikumi eksporta kreditiem ietver visus $aja nodala izklastitos notei-
kumus, kas lasami saistiba cits ar citu.

9. ATBILSTIGAS VALUTAS

Oficialam finansialajam atbalstam atbilstigas valiitas ir euro, Japanas jena,
Apvienotas Karalistes sterlinu marcina, ASV dolars un citas pilnigi konver-
tgjamas valltas, par kuram ir pieejami dati, lai aprékinatu minimalas
procentu likmes, ka minéts III papildinajuma.

10. PIRMA IEMAKSA UN MAKSIMALAIS OFICIALAIS ATBALSTS

a) Darfjumos ar pircgjiem/aiznéméjiem, kas klasificéti 1. riska kategorija
(saskana ar II papildinajuma 1. tabulu), dalibnieki:

1) pieprasa pirmo iemaksu vismaz 20 % apméra no gaisa kuga neto
cenas pirms kredit€$anas termina vai ta sakuma;

2) nesniedz oficialu atbalstu virs 80 % no gaisa kuga neto cenas.

b) Darijumos ar pircgjiem/aiznémejiem, kas klasificéti 2.—8. riska kategorija
(saskana ar II papildinajuma 1. tabulu), dalibnieki:

1) pieprasa pirmo iemaksu vismaz 15 % apmera no gaisa kuga neto
cenas pirms kredit€Sanas termina vai ta sakuma;

2) nesniedz oficialu atbalstu virs 85 % no gaisa kuga neto cenas.
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11.

12.

13.

¢) Dalibnicks, kas pieméro §is nozares vienoSanas 8. panta b) punktu, sama-
zina oficiala atbalsta maksimalo summu par tam pamatsummas maksa-
juma dalam, kas bitu atmaksdjamas kop$ kredit€Sanas termina sakuma,
lai nodro$inatu, ka pieskirSanas bridi atmaksdjama summa ir tada pati,
kada ta butu, ja oficiali atbalstitais eksporta kredits butu ticis pieskirts
piegades bridi. Sada gadijuma pirms piegades dalibniekam jabit sane-
musam oficiala atbalsta pieprasijumu.

MINIMALAS PREMIJU LIKMES

a) Dalibnieki, kas sniedz oficialu atbalstu, par oficiali atbalstita kredita
summu nosaka prémijas likmi, kas nav mazaka ka saskana ar Il papildi-
najumu noteikta minimala prémijas likme.

b) Ja vajadzigs, dalibnieki izmanto saskanpoto prémiju likmju konversijas
modeli, lai veiktu pareju starp gada intervaliem (spreads), ko aprékina
atmaksajama oficiala atbalsta summai, un vienreiz€ju priekSapmaksu
prémiju likmém, kuras aprékinatas sakotngjai oficiala atbalsta summai.

MAKSIMALAIS ATMAKSAS TERMINS

a) Visiem jauniem gaisa kugiem maksimalais atmaksas termins ir 12 gadi.

b) Izpémuma karta un iepriek§ pazinojot, ir pielaujams maksimalais
atmaksas termins lidz 15 gadiem. Tada gadijuma minimalajam prémiju
likmém, kuras aprékina saskapa ar II papildingjumu, pieméro 35 %
piemaksu.

c) Oficiali atbalstita eksporta kredita atmaksas terminu nepagarina, tiesibas
uz garantiju oficiali atbalstitajam eksporta kreditam sadalot atbilstosi pari
passu principam ar komercaizdevgjiem.

PAMATSUMMAS ATMAKSA UN PROCENTU MAKSASANA

a) Dalibnieki pamatsummas atmaksai un procentu maksasanai piemeéro
turpmak 1) un 2) apakSpunkta noradito profilu:

1) Kombin&tus pamatsummas un procentu maksajumus veic vienados
maksajumos:

— maksajumus veic ne retak ka reizi trfs ménesos, un pirmo maksa-
jumu veic ne vélak ka tris méneSus péc kredit€Sanas termina
sakuma,

— pretgja gadijuma un iepriekS pazinojot, maksajumus veic reizi
seSos meneSos, un pirmo maksajumu veic ne vélak ka sesus
meénesus pec kredit€Sanas termina sakuma. Tada gadfjuma mini-
malajam prémiju likm@m, kuras aprékina saskana ar II papildina-
jumu, pieméro 15 % piemaksu,

— ja darfjums ir ar mainigu likmi, pamatsummas amortizacijas
grafiku nosaka ne vairak ka piecas darba dienas pirms kredita
izmaksas dienas visam terminam, balstoties uz tabriza mainigo
vai mijmainas likmi.

2) Pamatsummu atmaksa vienados maksajumos, procentus maksajot no
pamatsummas atlikuma:

— maksajumus veic ne retak ka reizi tris ménesos, un pirmo maksa-
jumu veic ne vélak ka tris méneSus péc kredit€Sanas termina
sakuma,
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14.

15.

16.

— pretgja gadijumd un iepriek§ pazinojot, maksajumus veic reizi
seSos menesos, un pirmo maksajumu veic ne vélak ka sesus
meéneSus péc kredit€Sanas termina sakuma. Tada gadijuma mini-
malajam prémiju likmém, kuras aprékina saskana ar II papildina-
jumu, pieméro 15 % piemaksu.

b) Neskarot §a panta a) punktu un ieprieks§ pazinojot, pamatsummas atmaksu
var strukturét ta, lai konkréta datuma ieklautu visu nesamaksato summu
galigo maksdjumu. Sada gadijuma pamatsummas atmaksu pirms galiga
maksajuma strukturé saskapa ar a) punktu, izmantojot amortizacijas
periodu, kas neparsniedz atbalstitajam precém un pakalpojumiem pielau-
jamo maksimalo atmaksas terminu.

c) Neskarot a) punktu, pamatsummas atmaksu var strukturét ar noteiku-
miem, kas ir kreditnéméjam mazak izdevigi.

d) Pec krediteSanas termina sakuma maksajamos procentus nekapitalize.

MINIMALAS PROCENTU LIKMES

a) Dalibnieki, kas sniedz oficialu finansialo atbalstu, pieméro vai nu mini-
malo mainigo procentu likmi, vai minimalo fikséto procentu likmi
saskana ar III papildindjuma noteikumiem.

b) Reaktivajam lidmasinam, kuru neto cena ir vismaz 35 miljoni USD,
oficialu finansialo atbalstu uz CIRR pamata sniedz tikai izneémuma gadi-
jumos. Dalibnieks, kas gatavojas sniegt $adu atbalstu, par to pazino pare-
jiem dalibniekiem vismaz 20 kalendaras dienas pirms saistibu galigas
uznemsanas, noradot aiznéméeju.

¢) Procentu likme neietver maksajumus prémiju veida, ka minéts §Is nozares
vienoSanas 11. pantd, un turpmak 16. panta minétas maksas.

PROCENTU LIKMJU ATBALSTS

Dalibnieki, kas sniedz procentu likmju atbalstu, ievéro §Ts nozares vienoSanas
finansu noteikumus un pieprasa bankam vai citam finanSu iestadeém, kuras ir
puses darfjumos ar procentu likmju atbalstu, piedalities Sajos darfjumos tikai
ar tadiem noteikumiem, kas visos aspektos atbilst §Ts nozares vienos$anas
finanSu noteikumiem.

MAKSAS

a) levérojot prémijas tur€Sanas perioda robezas, dalibnieki, kas sniedz
oficialu atbalstu riska seguma veida, nosaka prémijas tur€Sanas perioda
maksu, kuru pieméro oficiala atbalsta neizmaksatajai dalai prémijas turé-
Sanas perioda laika, un ta ir $ada:

1) turéSanas perioda pirmos seSus ménesus: 0 bazes punkti gada;

2) tur€Sanas perioda otros seSus méneSus: 12,5 bazes punkti gada;

3) turESanas perioda treSos un pedgjos seSus ménesus: 25 bazes punkti
gada.

b

~

Dalibnieki, kas sniedz oficialu atbalstu tiesa kredita/finans€juma veida,
nosaka $adas maksas:

1) dosjé/strukturésanas maksa: 25 bazes punkti par izmaksato summu,
kas jamaksa pie katras izmaksas;



02011R1233 — LV —01.03.2018 — 003.001 — 52

2) saistibu un prémijas turéSanas maksa: 20 bazes punkti gada no neiz-
maksata oficiali atbalstitd eksporta kredita neizmantotas dalas visa
prémijas turéSanas perioda laika, kas jamaksa atlikto maksajumu
veida;

3

~

administracijas maksa: 5 bazes punkti gada no neizmaksata oficiala
atbalsta, kas jamaksa atlikto maksajumu veida. Dalibnieki citadi var
ar1 izveleties noteikt, ka §T maksa ir maksajama ka priek§apmaksa no
izmaksatds summas katras izmaksas laika saskapa ar 11. panta
b) punktu ieprieks.

17. LIDZFINANSESANA

Neskarot 14. un 16. pantu ieprieks, lidzfinans€sana, kur oficialu atbalstu
sniedz tiesa kredita un riska seguma veida, ja riska segums ir vismaz
35 % no oficiali atbalstitas summas, dalibnieks, kur§ sniedz tieSu kreditu,
pieméro tadus paSus finansu noteikumus, tostarp maksas, ka tos, kurus riska
seguma gadijuma piedava finansu iestade, panakot vispargju izmaksu lidz-
vértibu starp riska seguma nodro3inataju un tieo aizdevéju. Sada gadijuma
sadu atbalstu sniedzoSais dalibnieks pazino atbalstitos finansu noteikumus,
tostarp maksas, saskana ar IV papildinajuma sniegto pazinosanas veidlapu.

3. DALA

LIETOTI GAISA KUGI, REZERVES DZINEJI, REZERVES DALAS,
APKOPES UN PAKALPOJUMU LIGUMI

I NODALA
Tverums
18. LIETOTI GAISA KUGI UN CITAS PRECES UN PAKALPOJUMI

ST nozares vienoSanas dala attiecas uz lictotiem gaisa kugiem un rezerves
dzingjiem, rezerves dalam, parblivi, ievérojamam izmainam, atjaunoSanu un
apkopes un pakalpojumu Iigumiem saistiba gan ar jauniem, gan ar lietotiem
gaisa kugiem un dzingju komplektiem.

1l NODALA
Finansu noteikumi

Piem@rojamie finanSu noteikumi, iznemot maksimalo atmaksas terminu, atbilst §Ts
nozares vieno$anas 2. dalas noteikumiem.

19. LIETOTU GAISA KUGU PARDOSANA

a) lev@rojot b) punktu turpmak, maksimalo atmaksas terminu lietotiem gaisa
kugiem nosaka atbilstigi gaisa kuga vecumam saskana ar $adu tabulu.

Maksimalie atmaksas
termini darfjumiem, kas
nav ar aktiviem nodrosi-
nati vai suveréna darfjumi

Maksimalie atmaksas
termini ar aktiviem
nodro$inatiem vai suve-
réna darfjumiem (gados)

Gaisa kuga vecums (gadi
kops sakotngjas izgatavo-
Sanas dienas)

(gadi)
1 10 8,5
2 9 7,5

3 8 6,5
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Gaisa kuga vecums (gadi
kop$ sakotngjas izgatavo-
Sanas dienas)

Maksimalie atmaksas
termini ar aktiviem
nodroSinatiem vai suve-
réna darfjumiem (gados)

Maksimalie atmaksas
termini darfjumiem, kas
nav ar aktiviem nodrosi-
nati vai suveréna darfjumi

(gadi)
4 7 6
5-8 6 5,5
Vairak neka 8 5 5

b) Maksimalo atmaksas terminu gaisa kugiem, kuri ir parbaivéti, ja darfjums

atbilst visam II papildinajuma 19. panta noteiktajam prasibam un ja ming-
tais oficialais atbalsts (ja tads ir), kas sniegts attieciba uz $adu parbuvi,
netika sniegts saskapa ar turpmak minéto 21. panta a) punktu, nosaka
saskana ar laikposmu kop$ gaisa kuga parbiives dienas un gaisa kuga
vecuma, ka izklastits turpmak tabula.

Maksimalie atmaksas termini ar aktiviem nodroSinatiem

parveidotiem gaisa kugiem (gados)

Gaisa kuga vecums
(gadi kops sakotngjas izgatavosanas dienas)
Laikposms kop$ parbuves
datuma (gados)
Vairak
1 2 3 4 5-8 neka 8
0 (nesen parveidots) 10 9 8 8 8 8
1 10 9 8 7 7 7
2 — 9 8 7 6 6
3 vai vairak — — 8 7 6 5

20. REZERVES DZINEJI UN REZERVES DALAS

a) Perkot vai pasiitot rezerves dzingjus saistiba ar dzingjiem, kas uzstadami

b

~

<)

d

=

jaunam gaisa kugim, oficidlu atbalstu tiem var sniegt ar tadiem paSiem
noteikumiem ka gaisa kugim.

Perkot rezerves dalas kopa ar jaunu gaisa kugi, oficialu atbalstu tam var
sniegt ar tadiem paSiem noteikumiem ka gaisa kugim lidz pat 5 % no
jauna gaisa kuga un uzstadito dzingju neto cenas; rezerves dalu oficialam
atbalstam virs §is 5 % robezas pieméro turpmak minéto d) punktu.

Ja rezerves dzingjus nepérk kopa ar jaunu gaisa kugi, maksimalais
atmaksas termins$ ir astoni gadi. Rezerves dzingjiem, kuru vienas vienibas
vertiba ir 10 miljoni USD vai vairak, darfjumam atbilstot visam II papil-
dinajuma 19. panta prasibam, atmaksas termins ir 10 gadi.

Ja citas rezerves dalas nepérk kopa ar jaunu gaisa kugi, maksimalais
atmaksas termins$ ir Sads:

1) piecus gadus, ja liguma vértiba ir 5 miljoni USD vai vairak;

2) divus gadus, ja liguma vértiba ir mazaka par 5 miljoniem USD.
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21. LIGUMI PARBUVEI PAR KRAVAS GAISA KUGIEM/IEVEROJAMU
IZMAINU VEIKSANAI/ATJAUNOSANAI

a) Ja parbtves darijjums:
1) tiek noveértéts 5 miljoni USD vertiba vai vairak un:

— tas atbilst visam II papildinajuma 19. panta prasibam, daltbnieks
var piedavat oficialu atbalstu ar atmaksas terminu Iidz astopiem
gadiem,

— tas neatbilst visam II papildinajuma 19. panta prasibam, daltbnieks
var piedavat oficialu atbalstu ar atmaksas terminu lidz pieciem
gadiem.

2) tiek novertéts mazak neka 5 miljoni USD vértiba, dalibnieks var
piedavat oficialu atbalstu ar atmaksas terminu lidz diviem gadiem.

b) ja darfjums ir ieverojamas izmainas vai atjaunoSana, dalibnieks var
piedavat oficialu atbalstu ar atmaksas terminu lidz:

1) pieciem gadiem, ja liguma vértiba ir 5 miljoni USD vai vairak;
2) diviem gadiem, ja Iiguma vértiba ir mazaka par 5 miljoniem USD.

22. APKOPES UN PAKALPOJUMU LIGUMI

Dalibnieki var sniegt oficialu atbalstu ar atmaksas terminu, kas neparsniedz
trTs gadus.

23. DZINEJU KOMPLEKTI

Dalibnieki var sniegt oficialu atbalstu ar atmaksas terminu, kas neparsniedz
piecus gadus.

4. DALA
PARREDZAMIBAS PROCEDURAS

Visu sazigu veic starp katra valsti, kas ir dalibniece, izraudzitam kontaktadresém,
izmantojot tulitgjas sazinas lidzeklus, pieméram, ESAO Tiessaistes informacijas
sisttmu (OLIS). Ja nav citas vienoSanas, visi dalibnieki uzskata informaciju, ar
kuru apmainas saskana ar So nozares vienosanas dalu, par konfidencialu.

1. iedala
Informacijas sniegSanas prasibas
24. INFORMACIJA PAR OFICIALU ATBALSTU

a) Dalibnieks viena ménesa laika péc saistibu galigas uzpemsanas sniedz
pargjiem dalibniekiem IV papildingjuma prasito informaciju, nositot
kopiju arT sekretariatam.

b) Lai noteiktu uzcenojuma standartu saskana ar III papildinajuma 8. panta
b) punktu, informaciju par riska seguma uzcenojumiem, ka noteikts
II papildinajuma 8. panta c¢) un d) punkta, iesniedz sekretariatam ne
velak ka piecas dienas péc katra ménesa beigam.

2. iedala
Apmaina ar informaciju
25. INFORMACIJAS PIEPRASTJUMI

a) Dalibnieks var pieprasit citam dalibnieckam informaciju par to, ka tiek
izmantoti ta oficiali atbalstitie eksporta krediti, kas pieskirti $is nozares
vieno$anas aptvertu gaisa kugu pardoSanai vai nomai.
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26.

27.

28.

b) Dalibnieks, kas sanémis oficiala atbalsta pieprasijumu, var pieprasit infor-
maciju citam dalibniekam, noradot visizdevigakos kredita noteikumus, ko
$is informacijas pieprasitajs varétu atbalstit.

c) Dalibnieks, kuram ir adreséts $ads informacijas pieprasijums, atbild
septinu kalendaro dienu laikd un uz savstarpiguma principa sniedz péc
iespgjas pilnigaku informaciju. Atbildé ieklauj visprecizakas norades, ko
dalibnieks var sniegt par 1émumu, kuru tas vartu pienemt. Ja nepiecie-
Sams, pilniga atbilde seko iesp&ami driz.

d) Visu informacijas lagumu un atbilzu kopijas nosiita sekretariatam.

APSPRIESANAS KLATIENE

a) Konkurences apstaklos dalibnieks var pieprasit apspriesanos klatiene ar
vienu vai vairakiem dalibniekiem.

b) Dalibnieki $adiem pieprasijumiem piekrit desmit darba dienu laika.

c) Apspriesanas notick iesp&jami driz péc minéta desmit darba dienu perioda
beigam.

d) Dalibnieku priek$sédétajs ar sekretariatu saskano iesp&amu turpmako
ricibu. Sekretariats nekavgjoties pazino visiem dalibniekiem apsprieSanas
rezultatus.

IPASAS APSPRIESANAS

a) Dalibnieks (ierosinatdjs), kam ir pamatots iemesls uzskatit, ka finansu
noteikumi, kurus piedava cits dalibnieks (atbildetajs) ir labveligaki neka
tie, ko paredz §1 nozares vienoSanas, informé sekretariatu; sekretariats
nekavgjoties dara So informaciju pieejamu atbildétajam.

b

~

Atbildgtajs piecu darba dienu laika p&c tam, kad sekretariats informaciju
pazinojis, paskaidro apskatama oficiala atbalsta finanSu noteikumus.

c) Pec atbildétaja paskaidrojuma ierosinatajs var pieprasit sekretariatam
piecu darbdienu laika sarikot Ipasu apspriedi ar atbildetaju, lai apspriestu
S0 jautajumu.

d

=

Pirms atbildétajs turpina darfjumu, tas sagaida apspriedes rezultatus, kurus
pienem §Ts apspriedes diena.

3. iedala
Vienotas nostajas
VIENOTAS NOSTAJAS PROCEDURAS UN FORMATS

a) Vienoto nostaju priekslikumus adresé vienigi sekretariatam. lerosinataja
identitati OLIS vienoto nostdju registra neatklaj. Sekretariats tomér péc
pieprasijuma var mutiski atklat ierosinataja identitati dalibniekam. Sekre-
tariats saglaba informaciju par $adiem pieprasijumiem.

b) Vienotas nostajas priekslikumu daté, un tas ir $ada formata:

1) registracijas numurs, kam seko “Vienota nostaja”;
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29.

30.

31.

32.

2) import&tajas valsts un pircgja/aiznémeja nosaukums;

3) iesp&jami precizs darfjuma nosaukums vai apraksts, lai skaidri identi-
ficétu darfjumu;

4) vienotas nostajas priekslikums ar vislabvéligakajiem noteikumiem, ko
tiek ierosinats atbalstit;

5) zinamo konkurgjoso piedavajumu iesniedzgju pilsoniba un nosaukumi;

6) piedavajumu iesniegSanas gala termin$ un konkursa numurs, ja tas ir
zinams;

7) cita svariga informacija, ieskaitot vienotas nostajas ierosinasanas ieme-
slus un, attieciga gadijuma, Ipasus apstaklus.

ATBILDES UZ VIENOTO NOSTAJU PRIEKSLIKUMIEM

a) Atbildes sniedz 20 kalendaro dienu laika, lai gan dalibnieki tick mudinati
atbildét uz vienotas nostajas priekslikumu pec iespgjas atrak.

b) Atbilde var but akcepts, noraidijums, papildu informacijas pieprasijums,
vienotas nostajas grozijuma priekSlikums vai alternativas vienotas
nostajas priekslikums.

c) Tiek uzskatits, ka dalibnieks, kas nereagé vai informg, ka tam nav
nostajas, akcept® konkréto vienotds nostdjas priekslikumu.

VIENOTO NOSTAJU PIENEMSANA

a) P&c 20 kalendarajam dienam sekretariats inform& visus dalibniekus par
vienotas nostajas priekslikuma statusu. Ja vienoto nostaju nav akceptgjusi
visi dalibnieki, bet neviens to nav noraidijis, priekslikumu atstaj atvertu
papildus astonas kalendaras dienas.

b

=

P&c sa papildu laikposma uzskata, ka dalibnieks, kas nav skaidri norai-
dijis vienotas nostajas priekSlikumu, ir akceptjis vienoto nostaju. Tomer
dalibnieks, arT dalibnieks ierosinatajs, savam vienotas nostajas akceptam
var izvirzit nosacijumu, ka skaidru akceptu sniedz viens vai vairaki dalib-
nieki.

c) Ja dalibnieks neakceptg vienu vai vairdkus vienotas nostdjas elementus,
tas netieSi akcept€ visus pargjos vienotas nostajas elementus.

DOMSTARPIBAS PAR VIENOTAM NOSTAJAM

a) Ja ierosinatajs dalibnieks un dalibnieks, kas ir piedavajis grozijumus vai
alternativu, nevar vienoties par vienotu nostaju ieprieks 30. panta ming-
taja papildu astonu kalendaro dienu laikposma, So laikposmu ar abpusgju
piekriSanu var pagarinat. Sekretariats par $adu pagarinasanu informe visus
dalibniekus.

b) Vienotu nostdju, kas nav pienemta, var izskatit no jauna, izmantojot
28.-30. panta procediras. Sados apstaklos dalibnickiem to sakotngjais
I@émums nav saistoss.

VIENOTAS NOSTAJAS SPEKA STASANAS DIENA

Sekretariats informé visus dalibniekus par to, ka vienota nostaja stasies speka
vai ka ta ir noraidita. Vienota nostaja stajas spéka 3 kalendaras dienas péc $a
pazinojuma.
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33. VIENOTO NOSTAJU DARBIBAS PERIODS

a) Ja nav citas vienoSanas, tiklidz ir panakta vieno$anas par vienoto nostaju,
ta darbojas divus gadus no tas speka stasanas dienas, ja vien sekretariats
netiek informéts par to, ka ta vairs nav saisto$a un ka So faktu ir akcep-
t&jusi visi dalibnieki.

b) Vienota nostaja turpina darboties vél divus gadus, ja kads dalibnieks lidz
pagarinajumu 14 kalendaro dienu laikd no sakotngja beigu termina un
neviens pret to neiebilst. Par turpmakiem pagarindgjumiem var vienoties,
izmantojot to paSu procediru.

c) Sekretariats parrauga vienoto nostaju statusu un atbilstigi informé dalib-
niekus, uzturot OLIS spéka eso$o vienoto nostdju statusa sarakstu. Sekre-
tariats cita starpa katru ceturksni izdod vienoto nostaju sarakstu, kuru
termin$ beidzas nakamaja ceturksni.

d) Péc kadas valsts, kas nav dalibniece un kas razo konkurjoSus gaisa
kugus, luguma sekretariats dara $ai valstij pieejamas speka esosas kopgjas
nostajas.

4. iedala
SaskanoSana
34. SASKANOSANA

a) Nemot véra dalibnieka starptautiskas saistibas, dalibnieks var veikt saska-
noSanu par oficiala atbalsta finansu noteikumiem, ko piedava valsts, kas
nav dalibniece.

b) Ja tiek saskanoti neatbilstoSi noteikumi, kurus piedava valsts, kas nav
dalibniece:

1) saskanojosais dalibnieks dara visu iesp&amo, lai Sos noteikumus
parbauditu;

2) saskanojosais dalibnieks vismaz 10 kalendaras dienas pirms jebkadu
saistibu uzpemsanas informe sekretariatu un pargjos daltbniekus par
ieprieks mingto darbibu rezultatiem, ka arT par noteikumiem, kurus tas
gatavojas atbalstit;

3) ja kads konkurgjoss dalibnieks lGdz apspriesanos Saja desmit kalen-
daro dienu laika posma, tad saskanojosais dalibnieks uzgaida vél
desmit kalendaras dienas pirms jebkadu saistibu uzpemsanas ar $adiem
noteikumiem.

c) Ja saskanojosais dalibnieks maina vai atsauc savu nodomu atbalstit pazi-
notos noteikumus, tas nekavgjoties informé pargjos dalibniekus.

5. DALA
UZRAUDZIBA UN PARSKATISANA
35. UZRAUDZIBA

a) Sekretariats uzrauga $is nozares vienoSanas TstenoSanu un ik gadu sniedz
zinojumu dalibniekiem.

b) Saskana ar 39. panta a) punktu un IV pielikumu zino par visiem dariju-
miem, ko uzskata par atbilstigiem saskana ar 24. panta a) punktu.
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¢) Saskapa ar 39. panta a) punktu un IV pielikumu zino par visiem dariju-
miem, ko uzskata par atbilstigiem saskana ar 24. panta b) punktu, turklat:

1) zinojosais dalibnieks norada saikni starp konkréto darfjumu un parejas
posma sarakstu;

2) parejas posma sarakstus uzrauga reizi pusgada; $aja noluka sekretariats
tiekas ar katru dalibnieku, lai:

— konstatetu parejas posma sarakstos registrétu noteiktu pasttijumu
skaitu, kas jau ir piegadati,

— nakamajam gadam atjauninatu piegades grafiku parejas posma
sarakstos registrétiem darfjumiem,

— Kkonstatétu parejas posma sarakstos registrétus pasitijumus, kas
kada iemesla dél nav piegadati un ar netiks piegadati Sajos parejas
posma sarakstos noraditajam pircgjam. Sadus pasiitijumus svitro
no parejas posma sarakstiem un neiedala citam pirc€jam.

36. PARSKATISANA

Dalibnieki parskata §Ts nozares vienoSanas procediiras un noteikumus, Ipasi
saskana ar a) un b) punkta turpmak noteiktajiem krit€rijiem un terminiem.

a) Dalibnieki So nozares vienoSanos parskata $adi:

1) 2019. kalendaraja gada un katra ceturtaja kalendaraja gada péc tam,
par ko sekretariats ik reizi pazino tris ménesus ieprieks;

2) saskana ar kada dalibnieka ligumu péc pienacigas apspriesanas, ja
sekretariats ir par to pazinojis trts ménesus ieprieks un ja §is dalibnieks
sniedz rakstisku paskaidrojumu attieciba uz parskatiSanas iemeslu un
merkiem, ka arT pirms $3 liguma notikusas apsprieSanas kopsavil-
kumu;

3) minimalo prémiju likmju un minimalo procentu likmju atjauninasanas
kartiba ir izklastita attiecigi II un III papildindjuma;

4) parskatiSana attiecas arT uz 16. panta noteiktajam maksam.

b) Ieprieks a) punkta 1) apakSpunkta mingtaja parskatiSana tiek izskatits
turpmakais:

1) tas, ciktal ir sasniegti 1. panta noteiktie §1s nozares vienoSanas mérki,
ka ar citi jautajumi, ko kads dalibnieks v€las apspriest;

2) nemot véra b) punkta 1) apakSpunktu, vai ir pamats veikt §Is nozares
vienoSanas grozijumus.

c) Atzistot $a parskatiSanas procesa svarigumu un lai nodroSinatu, ka $is
nozares vieno$anas noteikumi joprojam atbilst dalibnieku vajadzibam,
katrs dalibnieks patur tiesibas izstaties no §is nozares vienoSanas saskana
ar tas 40. panta noteikumiem.
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37.

38.

39.

TURPMAKAIS DARBS

Tiks izskatits turpmakais:

a) parskatita dalibnieku prakse oficiala atbalsta sniegSana pirms kreditéSanas
termina sakuma;

b) noteikumi, ko pieméro netieSiem aizdevumiem;

¢) maksimala atmaksas termina (atbilstigi 19. pantam) pagarinasana attieciba
uz lietotiem gaisa kugiem, kas pirms pardoSanas ievérojami atjaunoti;

d) maksimala atmaksas termina (atbilstigi 21. pantam) pagarinasana saistiba
ar lielakam ligumu vértibam;

e) noteikumi, ko pieméro “atjaunosanai” (21. pants) un “pakalpojumiem”
(22. pants);

f) Keiptaunas atbilstiguma process;
g) “ieinteres€ta dalibnieka” definicija.

6. DALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
STASANAS SPEKA

ST nozares vieno3anas stajas speka 2011. gada 1. februart.

PAREJAS NOTEIKUMI

Neraugoties uz §Is nozares vienoSanas 38. pantu, daltbnieki var sniegt
oficialu atbalstu saskana ar turpmakajiem noteikumiem.

a) Dalibnieki var sniegt oficialu atbalstu saskana ar noteikumiem, kas izkla-
stiti no 2007. gada 1. julija speka eso$aja gaisa kugu nozares vienoSanas
(turpmak — “2007. gada ASU”), ja tiek izpilditi $adi nosacijumi:

1) par precém un pakalpojumiem noteikts ligums ir noslégts lidz
2010. gada 31. decembrim;

2) preces un pakalpojumus fiziski piegada lidz 2012. gada 31. decembrim
attieciba uz 2007. gada ASU 1. kategorijas gaisa kugiem un lidz
2013. gada 31. decembrim attieciba uz 2007. gada ASU 2. un 3. kate-
gorijas gaisa kugiem;

3) attieciba uz katram pazinotajam galigajam saistibam ir noteikta ikga-
dgja saistibu maksa 20 bazes punktu apméra, kuru pieméro vai nu no
saistibu galigds uzpemsSanas dienas, vai no 2011. gada 31. janvara
(2007. gada ASU 1. kategorijas gaisa kugiem)/2011. gada 30. junija
(2007. gada ASU 2. un 3. kategorijas gaisa kugiem), nemot véra
agrako no $iem terminiem, kamér gaisa kugis ir piegadats. ST saistibu
maksa aizstaj 2007. gada ASU 17. panta a) punkta un b) punkta
2) apak$punkta mingtas maksas. So saistibu maksu nosaka papildus
noteiktajai minimalajai prémijai.

b) Dalibnieki var sniegt oficialu atbalstu saskana ar noteikumiem, kas pieme-
rojami pirms S$Is nozares vienosanas stasanas speka, ja tiek izpilditi sadi
nosacijumi:

1) par precém un pakalpojumiem noteikts ligums ir noslégts lidz
2010. gada 31. decembrim;

2) sis oficialais atbalsts attiecas vienigi uz 69 2007. gada ASU 1. kate-
gorijas gaisa kugu piegadem vienam dalibniekam un 92 2007. gada
ASU 2. kategorijas gaisa kugu piegadém vienam dalibniekam;
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40.

3) lai varétu izmantot $aja punkta izklastitos noteikumus, b) punkta
2) apak$punkta minétais gaisa kugis ir registréts sarakstos (turpmak
— “parejas posma saraksti”), ko dalibnieki pazino sekretariatam pirms
§is nozares vienoSanas staSanas spéka, $ajos parejas posma sarakstos
ietver:

— gaisa kugu modelus un skaitu,
— planotos piegades datumus,
— pircgju identitati,

— piemérojamo rezimu (vai nu gaisa kugu nozares vieno$anas pirms
2007. gada ASU, vai 2007. gada ASU).

4) pirmaja, otraja un ceturtaja ievilkuma prasito informaciju izplata
visiem dalibniekiem; treSaja ievilkuma prasito informaciju apstrada
vienigi sekretariats un priek$seédétajs;

5) attieciba uz katru gaisa kugi parejas posma sarakstos:

=

— ja oficials atbalsts tiek sniegts atbilstigi gaisa kugu nozares vieno-
Sanas, kas bija speka pirms 2007. gada ASU, tad nosaka ikgad&ju
saistibu maksu 35 bazes punktu apméra, kuru pieméro vai nu no
saistibu galigas uzpemsanas dienas, vai no 2011. gada 31. marta,
nemot véra agrako no Siem terminiem, kamér gaisa kugis ir piega-
dats. Turklat noteiktd minimala prémija nav mazaka par 3 % priek-
Sapmaksas veida,

— ja oficials atbalsts tiek sniegts atbilstigi 2007. gada ASU, tad
nosaka ikgad€ju saistibu maksu 20 bazes punktu apméra, kuru
pieméro vai nu no saistibu galigas uzpemsSanas dienas, vai no
2011. gada 30. junija, nemot v&ra agrako no S$iem terminiem,
kameér gaisa kugis ir piegadats,

— abos ievilkumos mingta saistibu maksa aizstaj 2007. gada ASU
17. panta a) punkta un b) punkta 2) apakSpunktd mingtas
maksas. So saistibu maksu nosaka papildus noteiktajai minimalajai
prémijai.

6) Dalibnieki var sniegt oficiali atbalstitus eksporta kreditus saskana ar
noteikumiem, kas izklastiti gaisa kugu nozares vienoSanas, kura bija
speka pirms 2007. gada ASU, tikai attieciba uz gaisa kugu piegadem,
kam janotiek Iidz 2010. gada 31. decembrim, atbilstigi noteiktiem
ligumiem, kuri noslégti lidz 2007. gada 30. aprilim, un par ko pazinots
sekretariatam lidz 2007. gada 30. janijam.

=

¢) Sa panta TstenoSanu uzrauga saskana ar 35. panta b) un c¢) punktu.
IZSTASANAS

Dalibnieks var izstaties no $is nozares vienosanas, rakstiski informgjot sekre-
tariatu ar tulit€jas sazipas lidzekla palidzibu, pieméram, OLIS. Izstasanas
stajas speka seSus ménesus peéc tam, kad sekretariats sap€mis pazinojumu.
Izstasanas neskar tadas vienosanas, kas panaktas par atseviskiem darTjumiem,
kuri slégti pirms tam, kad izstaSanas stajusies speka.
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1 papildinajums

Daliba gaisa kugu nozares vieno$anas

. Dalibnieki mudina valstis, kas nav dalibnieces un kas attista civilas aviacijas

gaisa kugu razoSanas iesp&jas, piemérot §is nozares vienoSanas notei-
kumus. Sim nolikam dalibnieki aicina valstis, kas nav dalibnieces, uzsakt
ar tiem sarunas par nosacljumiem, lai pievienotos Sai nozares vienosanas.

. Sekretariatam buitu janodrosina, ka valstij, kas nav dalibniece un kas ir iein-

teres€ta piedalities $aja nozares vienosanas, tiek sniegta pilniga informacija par
noteikumiem, lai klitu par §is nozares vienoSanas dalibnieku.

. Tad dalibnieki uzaicina valsti, kas nav dalibniece, piedalities pasakumos

saistiba ar So nozares vieno$anos un novérotdjas statusa apmekl@t attiecigas
sanaksmes. Sads uzaicinajums ir derigs ne vairak ka divus gadus, un to var
atjaunot vienu reizi uz vél diviem gadiem. Saja laika valsti, kas nav dalib-
niece, aicina sniegt parskatu par tas eksporta kredttu sistému, Tpasi attieciba uz
civilas aviacijas gaisa kugu eksportu.

. Sa laikposma beigas valsts, kas nav dalibniece, norada, vai ta vélas klat par

§is nozares vienoSanas dalibnieku un ievérot tas noteikumus; ja $ads apstip-
rinajums tiek sniegts, valsts, kas nav dalibniece, ik gadu piedalas to izmaksu
segSana, kuras ir saistitas ar $Is nozares vienosanas TstenoSanu.

. leintereséto valsti, kas nav dalibniece, uzskata par dalibnieku péc 30 dienam

no $a papildindjuma 4. panta min&ta apstiprindjuma.
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11 papildinajums

Minimalas prémiju likmes

Saja papildindjuma procediras, kuras jaizmanto, nosakot oficiala atbalsta vérte-
jumu darTjumam, uz ko attiecas §T nozares vienosanas. Riska klasificSanas proce-
duras izklastitas 1. iedala, par jauniem un lietotiem gaisa kugiem ickas&jamas
minimalas prémiju likmes noteiktas 2. iedala, bet 3. iedala noteiktas minimalas
prémiju likmes, kas iekas€jamas par rezerves dzingjiem, rezerves dalam, civilas
aviacijas gaisa kugu parbuvi par kravas gaisa kugiem/ievérojamam izmainam/at-
jauno$anu, apkopes un apkalpo$anas ligumiem un dzingju komplektiem.

1. IEDALA
Riska klasificeSanas procediiras

1. Dalibnieki ir vienojusies par pircgju/aiznémé&ju riska klasifikaciju sarakstu
(turpmak — “saraksts”); S§is riska klasifikacijas atspogulo pircg&ju/aizneéméeju
nesubordinéto nenodro$inato kreditsaistibu reitingu, izmantojot parastu
reitinga skalu, ko lieto ari kreditreitingu agentiiras (CRA).

2. Dalibnieku izvirziti eksperti nosaka riska klasifikaciju péc §a papildinajuma
1. tabula noteiktajam riska kategorijam.

3. Saraksts ir saisto$s visos darfjuma posmos (pieméram, parrunas pirms dari-
juma noslégSanas un piegade), ieveérojot $a papildinajuma 15. panta notei-
kumus.

I RISKA KLASIFIKACIJU SARAKSTA 1ZVEIDE

4. Sarakstu izveido un dalibnieki par to vienojas pirms §is nozares vieno$anas
stasanas speka; to uztur sekretariats, kas to dara pieejamu visiem dalibnie-
kiem, un tas ir konfidencials.

5. Sekretariats péc liguma var konfidenciali informé&t valsti, kas razo gaisa
kugus un kas nav dalibniece, par kada pirc&ja/aiznéméja riska klasifikaciju;
sada gadijuma sekretariats par So lugumu informe visus dalibniekus. Valsts,
kas nav dalibniece, jebkura laika var ierosinat sekretariatam saraksta pievie-
nojamus ierakstus. Valsts, kas nav dalibniece un ierosina saraksta pievieno-
jamu ierakstu, var piedalities riska klasific€Sanas procedira, it ka ta butu
ieintereséts dalibnieks.

II RISKA KLASIFIKACIJU SARAKSTA ATJAUNINASANA

6. leverojot $a papildinajuma 15. panta noteikumus, sarakstu var atjauninat ad
hoc vai nu tad, ja kads dalibnieks jebkada veida pazino par nodomu piemérot
citu riska klasifikaciju, nevis tadu, kas noradita saraksta, vai arT ja kadam
dalibnickam vajadziga riska klasifikacija kadam pircgjam/aiznémejam, kur$
vél nav ieklauts saraksta (') (?).

7. Pirms izmantot kadu alternativu vai jaunu riska klasifikaciju, dalibnieks
nosiita sekretariatam ligumu atjauninat sarakstu, pamatojoties uz kadu alter-
nativu vai jaunu riska klasifikaciju. Sekretariats divu darba dienu laika So
lugumu izplata daltbniekiem, nenoradot, kur§ dalibnieks ligumu iesniedzis.

(") Ja ierosindtais pircGja/aiznéméja riska reitings parsniedz uzpemo$d suveréna riska
reitingu, ir jasniedz paskaidrojums.

(*) Darfjumiem ar eksporta liguma vértibu zem 5 miljoniem USD dalibnicks, kas nevélas
ievérot §a papildinajuma 6.-8. panta izklastito riska klasificSanas proceduru, pircgja-
m/aiznéméjam, uz kuru attiecas darfjums, pieméro riska klasifikaciju “8” un pazino
par darfjumu saskana ar §is nozares vienoSanas 24. panta a) punktu.
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10.

12.

13.

14.

15.

Q]

Ieinteresétie dalibnieki desmit (') darba dienu laika var piekrist ierosinatajam
izmainam saraksta vai apstridét tas; ja Saja laika netiek atbild@ts, to uzskata
par piekriSanu ierosinajumam. Ja desmit dienu termina beigas ierosindjums
nav apstridéts, uzskata, ka ir notikusi vienoSanas par ierosinatajam izmainam
saraksta. Sekretariats piecu darba dienu laika attiecigi groza sarakstu un
izsita OLIS zinu; parskatitais saraksts ir saisto$s no §is zipas izsttiSanas
dienas.

III DOMSTARPIBU IZSKIRSANA

Ja ierosinata riska klasifikacija tiek apstridéta, ieinteresétie dalibnieki desmit
darba dienu laika p&c pazinojuma par iebildumiem ekspertu ItmenT dara visu
iespgjamo, lai panaktu vienoSanos par riska klasifikaciju. Bitu jaizmanto
visas domstarpibu izSkirSanas iespgjas, ja vajadzigs, ar sekretariata palidzibu
(pieméram, organizgjot telekonferences vai apsprieSanas klatieng). Ja Saja
desmit darba dienu laika ieinteresétie dalibnieki vienojas par riska klasifika-
ciju, tie informé& sekretariatu par rezultatu, un sekretariats tad turpmakajas
piecas darba dienas attiecigi atjaunina sarakstu un izsiita OLIS zinu. Parska-
titais saraksts ir saisto$s no §Ts zinas izsitiSanas dienas.

Ja desmit darba dienu laika domstarpibas netiek izskirtas ekspertu liment,
jautajumu nodod dalibniekiem izlemSanai par piemérotu riska klasifikaciju,
kam janotiek ne ilgak ka piecas darba dienas.

. Ja galiga vienoSanas netiek panakta, dalibnieki var vérsties pie CRA, lai ta

noteiktu pircgja/aiznéméja riska klasifikaciju. Sados gadijumos dalibnieku
priekssedetajs daltbnieku varda desmit darba dienu laika nosiita pircgjam/aiz-
néméjam pazinojumu. Pazinojuma ieklauj visu informaciju, par ko vienoju-
Sies dalibnieki, riska novértéjuma apspriesanai. Sadi iegiito riska klasifikaciju
ievada saraksta, un ta klust saistosa tulit pec sekretariata OLIS izplatitas
zinas, ka tas pabeigs atjauninasanas procediiru piecu darba dienu laika.

Ja vien nav izlemts citadi, izmaksas, kas rodas, $adi verSoties pie CRA,
uznemas ieinterestais pircgjs/aizneme;js.

Sa papildindgjuma 9.—11. pantd izklastitajas procediras pieméro spéka eso3o
riska klasifikaciju (ja ta ir saraksta).

IV KLASIFIKACIJAS DARBIBAS PERIODS

Derigas riska klasifikacijas ir speka eso$as riska klasifikacijas sekretariata
uzturétaja saraksta; prémiju likmes norada un saistibas uznemas tikai saskana
ar $tm riska klasifikacijam.

Riska klasifikacijas ir derigas ne ilgak ka 12 méneSus no tas dienas, kad
sekretariats tas ievadijis saraksta, lai dalibnieki sniegtu norades un galigas
saistibas attieciba uz prémiju likmém; konkréta darfjuma deriguma terminu
var pagarinat vél par 18 meéneSiem, kad ir uzpemtas saistibas vai galigas
saistibas un tiek iekas€tas prémiju turéSanas maksas. Riska klasifikacijas So
12 ménesu deriguma termina laika var parskatit, ja notiek butiskas izmainas
pircgja/aiznéméja riska profila, pieméram, CRA sniegta reitinga izmainas.

Darfjumiem ar eksporta liguma vértibu zem 5 miljoniem USD piem@ro piecu darba dienu

periodu.
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16. Ja vien kads dalibnieks nepieprasa atjauninajumu, vismaz 20 darba dienas

17.

19.

pirms attiecigas riska klasifikacijas deriguma termina beigam sekretariats
svitro So riska klasifikaciju no nakama, atjauninata saraksta. Sekretariats
divu darba dienu laika izplata $o atjauninajuma pieprasijumu visiem dalib-
niekiem, nenoradot to iesnieguSo dalibnieku, un pieméro §a papildinajuma
9.—11. panta izklastitas procediras.

V PIRCEJA/AIZNEMEJA RISKA KLASIFICESANAS PIEPRASTIUMS

Ja parrunas pirms darfjuma noslégsanas pircgjs/aiznémeéjs pieprasa noradi par
ta riska klasifikaciju un ja tas vél nav saraksta, §is pircgjs/aiznémeéjs var uz
sava rekina pieprasit indikativu riska klasifikaciju CRA. So riska klasifikaciju
saraksta neieklauj; dalibnieki to var izmantot ka pamatu riska novertéSanai.

2. IEDALA
Minimalas prémiju likmes jauniem un lietotiem gaisa kugiem

I MINIMALO PREMIJU LIKMJU NOTEIKSANA

. Sa papildindgjuma 19.-61. pantd izklastitas minimalas prémiju likmes, kas

atbilst pircgja/aiznémeja (ja cits subjekts — primara atmaksas avota) riska
klasifikacijai.

Dalibnieki var sniegt oficialu atbalstu ar minimalo prémijas likmi vai virs tas,
ja tiek izpilditi visi turpmak min&tie nosacTjumi.

a) Darfjums ir nodrosinats ar aktiviem un atbilst visiem turpmakajiem krite-
rijiem:

1) prioritara nodrosindjuma prasiba attieciba uz vai saistiba ar gaisa kugi
un dzingjiem,

2) nomas struktiiras gadfjuma — cesija un/vai prioritara nodroSindjuma
prasiba saistiba ar nomas maksajumiem,

3) visu gaisa kugu un dzingju, ka juridiskie Tpasnieki vai patiesie labuma
guvgji piedavata finans€juma ietvaros ir vieni un tie pasi, vairaku
saistitu saisttbu neizpildes nosacfjums un Sk&rsnodro$inajums, ja
piemérojamaja tiesiskaja rezima tas ir iesp&jams.

b) Darfjums ir strukturéts ta, lai ieklautu vismaz 1. tabula zemak noraditos
risku mazinoSos faktorus.

1. tabula

Riska reitingi

A Riska reitingi
lA{tSU rls.l'(a ASU riska kategorija
ategorija
KOPA no ka vismaz “A”

1 AAA 1lidz BBB- 0 0
2 BB+ un BB 0 0
3 BB- 1 !
4 B : :
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| Riska reitingi
ﬁSU ns.lfa ASU riska kategorija
ategorija A
KOPA no ka vismaz “A”

5 B : :
6 B- ’ ’
7 cce 4 ’
8 CC lidz C 4 ’

20. Sa papildinajuma 19. panta noliikos:

21.

a) dalibnieki var izvéleties starp Sadiem risku mazinoSajiem faktoriem:

“A” risku mazinosie faktori:

1) samazinats priekSapmaksas apmérs: katrs §is nozares vieno$anas
10. panta a) un b) punkta minéto prickSapmaksu samazinajums par
pieciem procentu punktiem ir ITdzvertigs vienam “A” risku mazino-
Sajam faktoram. Sada gadijuma dalibnieks nesniedz nekadu oficialu
atbalstu virs samazinatas prickSapmaksas;

2) lineara amortizacija: pamatsummas atmaksa vienadas maksajumu dalas
ir lidzvertiga vienam risku mazinoSajam faktoram;

3) saisinats atmaksas termin$: atmaksas termins, kas neparsniedz desmit
gadus, ir lidzvertigs vienam risku mazino$ajam faktoram, neatkarigi no
pielaujama maksimala atmaksas termina.

“B” risku mazinosie faktori:

1) nodrosinajuma depozits: nodrosinajuma depozits, kas atbilst vienam
ceturk§na pamatsummas un procentu maksajumam, ir Iidzvertigs
vienam risku mazinoSajam faktoram. Nodrosinajuma depozits var
but skaidra nauda vai rezerves akreditivs;

2) nomas maksajumi avansa: nomas maksajumus, kas atbilst vienam
ceturkSpa pamatsummas un procentu maksajumam, maksa ceturksni
pirms katra atmaksas datuma;

3) ekspluatacijas rezerves, kas péc veida un apjoma atspogulo labako
tirgus praksi.

b) leprieks pazinojot, vienu “A” risku mazinoso faktoru var aizstat ar 15 %
piemaksu piem&rojamajai minimalajai prémiju likmei.

Minimalas prémiju likmes, kas piemé&rojamas darfjumam, var noteikt pirms
piegades vai nu saistibu uznemsanas bridi, saistibu galigas uznemsanas bridi
vai citadi, uzsakot prémijas turéSanas periodu ar konkréto terminu. Galiga
priekSapmaksas prémijas likme (gada intervaliem) vai tas kombinacija, kas
piemérojama darfjumam, atbildis $adi noteiktajai minimalajai prémiju likmei,
ka ar obligatajiem risku mazinoSajiem faktoriem, kuri paredzeti $a papildi-
najuma 19. panta b) punkta, no dienas, kura tika noteiktas minimalas prémiju
likmes. Minétos noteikumus piem@ro visam prémijas turéSanas perioda
terminam, un tos var parskatit tikai péc $a perioda beigam, kad minimalas
prémiju likmes un obligatie risku mazinosie faktori, kuri bis paredz&ti tobrid
speka esoSaja ASU, tiks pieméroti un varés tikt noteikti nakamajam prémijas
turéSanas periodam.
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22. Atbilstigi §is nozares vienoSanas 1. pantam piemé&rojamas minimalas
prémiju likmes sastav no minimalam uz risku balstitam likmém (RBR),
kam saskana ar §Is nozares vienoSanas 23.-36. pantu pievieno tirgu atspo-
gulojosu piemaksu (MRS).

23. No §is nozares vieno$anas stasanas spcka RBR ir Sadas.

2. tabula

Uz risku balstitas likmes

ASU riska kategorija Intervali (bazes punkt) | byt coomaksa (%)
1 89 498
2 98 5,49
3 116 6,52
4 133 7,49
5 151 8,53
6 168 9,51
7 185 10,50
8 194 11,03

24. RBR likmes parskata ik gadu, balstoties uz Moody's saistibu nepildiSanas
zaudgjumu (LGD) 4 gadu mainigo vidgjo raditaju. Attiecigais LGD $ai
parskatiSanai ir balstits uz pirmas kartas prasijuma nodroSinatiem bankas
aizdevumiem, un to aprékina $adi.

3. tabula
LGD noteik$ana

4 gadu mainigais vidgjais raditajs izmantojamais LGD
>45% 25 %
>35% < 45% 23 %
>30% < 35% 21 %
<30 % 19 %

25. RBR pielagosanas faktoru nosaka $adi:

izmantojamais LGD

159, = RBR pielagoSanas faktors;
0.

26. Lai noteiktu parskatitds RBR, RBR pielagoSanas faktoru reizina ar ieprieks
2. tabula noradttajam RBR.

27. Pirmais parskatiSanas process notiks 2012. gada pirmaja ceturksni, un attie-
cigas RBR stasies spcka 2012. gada 15. aprili.
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28. Turpmakajos parskatiSanas procesos iegitas RBR bus speka no katra nakama
gada 15. aprila. Kad ir noteiktas ikgadgjas parskatitds RBR, sekretariats tilit
informé visus dalibniekus par piemérojamajam likmém un dara tas publiski
pieejamas.

29. Katrai riska kategorijai tirgu atspogulojosu piemaksu aprékina $adi;

MRS = B * [(0,5 * MCS) — RBR],

kur:

— B ir kombin&Sanas koeficients, kas mainas no 0,7 Iidz 0,35 atkariba no
riska kategorijas saskana ar 4. tabulu turpmak,

— MCS ir Moody's vidgjo kredita likmju starpibu (spread) (MCS) 90 dienu
mainigais vidgjais raditajs ar 7 gadu vid&jo atmaksas periodu.

30. Ja riska kategorijas ietver vairdk neka vienu riska reitingu, nosaka starpibu
vidgjo raditaju. Riska kategorija 1 izmanto BBB- starpibu.

31. MCS starpibas diskonté par 50 %, lai pemtu véra aktivu nodroSinajumu.
MCS diskontétas starpibas tad korigé ar kombin&Sanas faktoru no 70 %
lidz 35 % saskapa ar 4. tabulu zemak, to piemérojot starpibai starp MCS
diskontétajam starpibam un RBR. Kombin&Sanas rezultata ieglitas negativas
starpibas neatskaita.

4. tabula

KombinéSanas faktori

Riska reitings ASU riska kategorija Kombingsanas faktors (%)

AAA 1 70
AA 1 70
A 1 70
BBB+ 1 70
BBB 1 70
BBB- 1 70
BB+ 2 65
BB 2 65
BB- 3 50
B+ 4 45
B 5 40
B- 6 35
CcCC 7 35
@ 8 35
© 8 35

32. MRS atjaunina ik ceturksni $adi:
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33.

34.

35.

— pirmais atjauninasanas process notiek 2011. gada pirmaja ceturksni, un
parskatitas MCS stajas speka 2011. gada 15. aprill; tomér lidz
2012. gada 15. aprilim MRS atjauninajumi, ko pieméro riska kategorijai
1, stajas speka tikai tad, ja ta rezultata MRS palielinas,

— nakamie atjauninasanas procesi notick 2011. gada otraja, tresaja un cetur-
taja ceturksni (un ta talak), un iegitas MCS stajas speka attiecigi
2011. gada 15. julija, 2011. gada 15. oktobri, 2012. gada 15. janvari
un ta talak,

— péc katras atjauninaSanas sekretariats talit pazino visiem dalibniekiem
piem@rojamas MRS un attiecigds minimalas likmes, ka arT dara tas
publiski pieejamas pirms to spéka stasanas.

MRS pieméro tikai tad, ja tas ir pozitivas un parsniedz 25 bazes punktus.

Minimalo prémiju likmju picaugums, kas rodas MRS atjauninajuma rezultata,
neparsniedz 10 % no ieprieks&jam ceturkSpa minimalo prémiju likmém.
Minimalas prémiju likmes (ko iegiist, saskaitot uz risku balstitas likmes un
tirgu atspogulojosu piemaksu) neparsniedz uz risku balstitas likmes par
vairak neka 100 %.

Lai noteiktu minimalas prémiju likmes,

— izmanto $adu formulu:

Neto MPR = MPR * (1 + RTAS) * (I + RFAS) * (1 + RMRS) *
(1 — CTCD) * (1 + NABS) — CICD,

kur:

— RTAS ir atmaksas termina pielagosanas piemaksa, kas noteikta §is
nozares vieno$anas 12. panta b) punkta,

— RFAS ir atmaksas biezuma pielagosanas piemaksa, kas noteikta STs
nozares vienosanas 13. panta a) punkta 1) un 2) apakspunkta,

— RMRS ir risku mazinosa faktora aizstaSanas piemaksa, kas noteikta $a
papildinajuma 20. panta b) punkta,

— CTCD ir Keiptaunas konvencijas atlaide, kas noteikta $a papildina-
juma 38. panta,

— NABS ir piemaksa darfjumiem bez aktivu nodro§inajuma, kas noteikta
attiecigi $a papildinagjuma 57. panta a) punkta 4) apakSpunkta,
57. panta b) punkta un 59. panta b) punkta,

— CICD ir nosacita apdroSinasanas seguma atlaide, kas noteikta $a
papildinajuma 56. panta a) punkta.

— Prémiju var maksat vai nu ka priekSapmaksu, vai procesa gaita ka inter-
valu, ko izsaka bazes punktos gada, vai jebkada priekSapmaksas likmju
un intervalu kombinacija. Priek§apmaksas likmes un intervalus aprékina,
izmantojot prémijas likmju konversijas modeli (PCM), lai maksajama
prémija konkrétaja darijjuma péc neto pasreizgjas vertibas butu vienada
neatkarigi no ta, vai to maksa uzreiz, vai ka intervalu, vai ta ir abu
minéto iesp&ju apvienojums. Darfjumos, kur pirms seguma uzsakSanas
notiek vieno$anas par noteikumiem vai tiek pazinoti noteikumi, kuros ir
paredz&ts vidgja sverta atmaksas perioda samazinajums, var iekasét priek-
Sapmaksas likmi (to aprékina, izmantojot PCM), kas p&c maksajamo
prémiju apméra atbilst tai, kura péc neto pasreizgjas vertibas maksajama
atbilstosi starpibam.
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36.

37.

38.

39.

Piemé&rojamas minimalas prémiju likmes no §is nozares vienoSanas sakotngja
spcka stasanas datuma (2011. gada 1. februara) ir noraditas 5. tabula
turpmak.

5. tabula
Minimalas prémiju likmes

(12 gadu atmaksas termins, ar aktiviem nodroSinati darfjumi)

Minimalas prémiju likmes
Riska kategorla | Riska Kasfikicia [ =07 e
(bazes punkti) pmaksa (%)
1 AAA Iidz BBB- 137 7,72
2 BB+ un BB 184 10,44
3 BB- 194 11,03
4 B+ 208 11,85
5 B 234 13,38
6 B- 236 13,50
7 cce 252 14,45
8 CC Iidz C 257 14,74

II MINIMALAS PREMIJAS SAMAZINAJUMS

Ievérojot $a papildinajuma 38. panta noteikumus, saskana ar I apaksiedalu
noteikto minimalo prémiju likmju samazinajums tiek atlauts, ja:

a) ar aktiviem nodro$inats darTfjums ir saistits ar gaisa kuga priekSmetu
Keiptaunas protokola par gaisa kugiem nozimé,

b) gaisa kuga priekSmeta operators (un, ja tas atSkiras, aizpéméjs/pircgjs vai
iznomatdjs, ja oficialu atbalstu sniedzoSais dalibnieks uzskata, ka dari-
juma struktira to paredz) atrodas valsti, kura ar gaisa kuga priekSmetu
saistitas izmaksas bridi atrodas to valstu saraksta, kas ir atbilstiga mini-
malo prémiju likmju samazinasanai (turpmak — “Keiptaunas saraksts”),
un, attieciga gadijuma, kada §is valsts teritoriala vieniba, kura ir atbilstiga
saskana ar §a papildingjuma 40. pantu, un

darfjums ir saistits ar gaisa kuga priekSmetu, kas registréts atbilstigi Keip-
taunas konvencijai un tas Gaisa kugu protokolam (turpmak — “Keiptaunas
konvencija” jeb “CTC”) izveidotaja starptautiskaja registra.

C

~

Saskana ar I apaksiedalu noteikto minimalo prémiju likmju samazinajums
neparsniedz 10 % no piemerojamas minimalas prémiju likmes.

Lai valsti ieklautu Keiptaunas saraksta,

a) tai jabut Keiptaunas konvencijas ligumslédzgjai pusei;

b) tai jabut snieguSai atbilstiguma deklaracijas, kas ieklautas $a papildina-
juma 1. pielikuma; ka ari

c) tai, ka prasits, jaisteno Keiptaunas konvencija un atbilstiguma deklaracijas
tas normativajos aktos, lai Keiptaunas konvencijas saistibas butu pienacigi
parnemtas valsts tiesibu aktos.
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40.

41.

42.

Q]

Lai teritoriala vieniba atbilstu §a papildingjuma 37. panta prasibam,

a) tai jabut teritoridlai vienibai, uz kuru attiecas Keiptaunas konvencija;

b) tai jabut teritorialai vienibai, uz kuru attiecas $a papildinajuma 1. pieli-
kuma atbilstiguma deklaracijas; ka art

c) tai, ka prasits, jaisteno Keiptaunas konvencija un atbilstiguma deklaracijas
tas normativajos aktos, lai Keiptaunas konvencijas saistibas buitu pienacigi
parnemtas valsts tiesibu aktos.

Pirms §Ts nozares vienoSanas stasanas speka dalibnieki sekretariatam iesniedz
sakotngjo saskanoto Keiptaunas sarakstu. Keiptaunas sarakstu atjaunina
saskana ar §a papildinajuma 40.-52. pantu.

Saistiba ar gaisa kugi oficialu atbalstu sniedzo$s dalibnieks vai valsts, kas
nav dalibniece, var ierosinat sekretariatam pievienot kadu valsti Keiptaunas
sarakstam. Saja ierosinajuma attieciba uz pievienojamo valsti ieklauj:

a) visu informaciju par Keiptaunas konvencijas ratifikacijas vai pievieno-
Sanas dokumentu iesniegSanas datumu depozitarijam;

b) wvalsts, kuru ir ierosinats pievienot Keiptaunas sarakstam, sniegto dekla-
raciju kopijas;

¢) visu informaciju par Keiptaunas konvencijas un atbilstiguma deklaraciju
speka stasanas datumu;

d) analizi, kura aprakstiti pasakumi, ko valsts, kuru ierosinats pievienot
Keiptaunas sarakstam, ir veikusi, istenojot Keiptaunas konvenciju un
atbilstiguma deklaracijas tas normativajos aktos ka prasits, lai nodrosi-
natu, ka Keiptaunas konvencijas saistibas ir pienacigi parpemtas valsts
tiesibu aktos; ka art

e) pienacigi aizpilditu anketu, kuras veidlapa ir ieklauta $a papildinajuma
2. pielikuma (turpmak — “CTC anketa”) un kuru ir aizpildijis vismaz
viens juridiskais birojs, kas ir kvalificéts sniegt juridiskas konsultacijas
saistiba ar tas valsts jurisdikciju, kuru ierosinats pievienot Keiptaunas
sarakstam. Aizpilditaja CTC anketa norada $adu informaciju:

i) attieciga(-o) juridiska biroja(-u) nosaukums un adrese;

ii) juridiska biroja attieciga pieredze, kas var ietvert pieredzi ar likum-
doSanas un konstitucionaliem procesiem saistiba ar starptautisku
ligumu istenosanu $aja valsti, ka arT konkréta pieredze ar CTC jauta-
jumiem, ieskaitot pieredzi, konsultgjot valdibu par Keiptaunas
konvencijas Istenosanu un izpildi vai sniedzot konsultacijas privataja
sektora, vai konsultgjot par kreditoru tiesibu izpildi valsti, kuru iero-
sinats pievienot Keiptaunas sarakstam;

iii) Informacija par to, vai $is juridiskais birojs ir iesaistits vai grasas bt
iesaistits darfjumos, kam varEtu piemérot samazinatu minimalo
prémiju likmi, ja ierosinato valsti pievienotu CTC sarakstam (!); ka arT

Kopa ar informaciju par iesaisti (to sniedz, pienacigi ievérojot konfidencialitates piena-

kumu).
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

iv) CTC anketas aizpildiSanas datums.

Sekretariats izplata OLIS zinu ar ierosinajumu piecu darba dienu laika.

Saistiba ar gaisa kugi oficialu atbalstu sniedzo$s dalibnicks vai valsts, kas
nav dalibniece, var ierosinat svitrot kadu valsti no Keiptaunas saraksta, ja tas
uzskata, ka ST valsts ir veikusi pasakumus, kas nav saderigi ar Keiptaunas
konvencijas saistibam, vai nav veikusi pasakumus, kas tai javeic saskana ar
minéto konvenciju. Sim nolikam dalibnieks vai valsts, kas nav dalibniece,
priekslikuma par svitroSanu no Keiptaunas saraksta ieklauj to apstak]u pilnu
aprakstu, kuri ir svitroSanas ierosindjuma pamata, pieméram, par §is valsts
veiktiem pasakumiem, kas nav saderigi ar Keiptaunas konvencijas saistibam,
vai par to, ka §T valsts nepatur speka vai neizpilda tiesibu aktus, ko tai uzdod
darit Keiptaunas konvencijas saistibas. Min&to svitroSanas priekslikumu snie-
dzosais dalibnieks vai valsts, kas nav dalibniece, iesniedz pieejamos pama-
tojosos dokumentus, un sekretariats izplata OLIS zinu ar So ierosinajumu
piecu darba dienu laika.

Saistiba ar gaisa kugi oficialu atbalstu sniedzo$s dalibnieks vai valsts, kas
nav dalibniece, var ierosinat atjaunot valsti, kas ieprieks svitrota no Keip-
taunas saraksta, Saja saraksta, ja Sada atjaunoSana ir pamatota ar pec svitro-
Sanas veiktam Kkorektivam darbibam vai pasakumiem. Sim ierosinajumam
pievieno aprakstu par valsts svitrosanas c€lopiem, ka arT zinojumu par pec
svitrosanas veiktam korektivam darbibam, kas pamato atjaunoSanu saraksta.
Sekretariats izplata OLIS zinu ar So ierosinajumu piecu darba dienu laika.

Dalibnieki var vai nu piekrist saskapa ar §a papildinajuma 42.—45. pantu
iesniegtam ierosinajumam vai apstridét to 20 darba dienu laika no ierosina-
juma iesniegSanas (turpmak — “1. laikposms”).

Ja 1. laikposma beigas, un — attieciba uz $a papildinajuma 44. pantu, ja vien
ierosinajumu sniedzoSais dalibnieks vai ierosindjumu sniedzosa valsts, kas
nav dalibniece, nav atsaukusi priekslikumu, sniedzot pieradijumus par korek-
tivam darbibam vai pasakumiem, ierosinagjums nav apstridéts, uzskata, ka visi
dalibnieki ir piekritusi ierosinatajam izmainam Keiptaunas saraksta. Sekreta-
riats piecu darba dienu laika attiecigi groza Keiptaunas sarakstu un izsiita
OLIS zinu. Atjauninatais Keiptaunas saraksts stajas speka S§is zipas izsiti-
Sanas diena.

Ja Keiptaunas saraksta atjauninajuma ierosinajums tiek apstridéts, apstrido-
Sais dalibnieks vai dalibnieki 1. laikposma rakstiski paskaidro apstridésanas
iemeslus. Péc tam, kad ESAO sekretariats ir izplatijis rakstisko apstridéjumu
visiem dalibniekiem, dalibnieki dara visu iesp&jamo, lai panaktu vienoSanos
vel desmit darba dienu laika (turpmak — “2. laikposms”™).

Dalibnieki par apspriesanas rezultatiem informé sekretariatu. Ja 2. laikposma
tieck panakta vienoSanas, sekretariats péc tam piecu darba dienu laika, ja
vajadzigs, attiecigi atjaunina Keiptaunas sarakstu un izsiita OLIS zinu. Atjau-
ninatais Keiptaunas saraksts stajas speka §is zipas izsttiSanas diena.

Ja 2. laikposma vieno$anas netiek panakta, $is nozares vienoSanas dalibnieku
priekssédetajs (turpmak — “priek$sédetajs”) dara visu iespgjamo, lai sekmétu
vienpratibas panaksanu starp dalibniekiem divdesmit dienu laika (turpmak —
“3. laikposms”) talit péc 2. laikposma. Ja 3. laikposma beigas vienpratiba
netiek panakta, galigo atrisinagjumu panak ar $adam procedtram:
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51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

a) priekSsédetajs izstrada rakstisku ieteikumu attieciba uz Keiptaunas
saraksta ierosinato atjauninajumu. PriekSsédétaja ieteikuma atspogulojas
vairakuma viedoklis, kas iegiits, savu viedokli atklati pauzot vismaz tiem
dalibniekiem, kuri sniedz oficialu atbalstu saistiba ar gaisa kugu eksportu.
Ja vairakuma viedokla nav, priek$sédétajs izstrada ieteikumu, balstoties
tikai uz dalibnieku viedokliem, un uzraksta ieteikuma pamatlinijas, neat-
bilstibas gadijuma noradot atbilstiguma kritérijus, kas nav izpilditi;

b

~

priekssedetaja ieteikuma neatklaj nekadu informaciju saistiba ar dalib-
nieku viedokliem vai nostagjam, kas paustas $a papildinajuma
42.-51. panta izklastita procesa konteksta; un

¢) dalibnieki pienem priek$sédétaja ieteikumu.

Ja péc ierosinajuma, kas iesniegts saskapa ar $a papildinajuma 42. pantu,
dalibnieki vai priek$sédétajs secina, ka kada valsts neatbilst prasibam, lai to
pievienotu Keiptaunas sarakstam, dalibnieks vai valsts, kas nav dalibniece,
var iesniegt citu ierosindjumu, kura aicina daltbniekus no jauna izvertst §is
valsts atbilstigumu. Ierosinajumu sniedzoSais dalibnieks vai ierosinajumu
sniedzosa valsts, kas nav dalibniece, nem véra iemeslus, kas bijusi sakotngja
neatbilstibas novert§juma pamata. lerosinagjumu sniedzoSais dalibnieks vai
ierosinajumu sniedzosa valsts, kas nav dalibniece, iegiist un iesniedz atjau-
ninatu C7TC anketu. Jaunajam ierosindgjumam pieméro $a papildinajuma
46.-52. panta izklastito procediru.

Ja atbilstigo valstu saraksta saskapa ar $a papildindgjuma 50. pantu tiek
veiktas izmainas, sekretariats piecu darba dienu laika p&c $im izmainam
izsita OLIS zinu ar atjauninato Keiptaunas sarakstu. Atjauninatais Keip-

taunas saraksts stdjas speka $is zinas izsttiSanas diena.

Turklat valsts ieklausana Keiptaunas saraksta, svitroSana no ta vai atjauno-
Sana taja péc kredita izmaksas saistiba ar gaisa kugi neskar MPR, kas
noteiktas attieciba uz $o gaisa kugi.

Sa papildinajuma 42.-52. panta izstradataja procedird dalibnicki neatklaj
nekadu informaciju saistiba ar paustajiem viedokliem vai nostajam.

Dalibnieki uzrauga §a papildinajuma 42.—54. panta TstenoSanu un parskata to
2012. gada pirmaja pus€, bet péc tam — ik gadu vai péc kada dalibnicka
pieprasijuma.

Var piemérot $adas piemérojamo minimalo prémiju likmju korekcijas:

a) piecu bazes punktu atlaidi (gada intervaliem) vai 0,29 % (priekSapmaksai)
piem&rojamajam minimalajam prémiju likm&m var piemerot oficiali atbal-
stitos darfjumos nosacita apdroSinasanas seguma veida;

b) minimalas prémiju likmes piem@ro segtajai pamatsummai.

Il DARTJUMI BEZ NODROSINAJUMA AR AKTIVIEM

Neskarot §3 papildinajuma 19. panta a) punkta noteikumus, dalibnieki var
sniegt oficiali atbalstitus eksporta kreditus darfjumiem bez nodroSinajuma ar
aktiviem, ja tiek izpildits viens no turpmakajiem nosacTjumiem:

a) nesuveréna darfjjumiem:



02011R1233 — LV —01.03.2018 — 003.001 — 73

58.

1) eksporta liguma, par kuru tiek sapemts oficials atbalsts, maksimala
vertiba ir 15 miljoni USD;

2) maksimalais atmaksas termin$ ir 10 gadi,

3) nevienai treSai personai nav nodroSindjuma tiesibu finansgjamajos
aktivos; un

4) minimalajam prémiju likm&m, kas noteiktas saskanpa ar I apaksiedalu
ieprieks, piem&ro minimalo piemaksu 30 % apméra.

b

~

darfjumiem ar suverénu vai darfjumiem, uz ko attiecas suveréna neatsau-
cama un beznosacijumu garantija, minimalajam prémiju likmém, kas
noteiktas saskana ar I apaksiedalu iepriek$, piem&ro minimalo piemaksu
saskana ar 6. tabulu zemak.

6. tabula

Riska kategorija Piemaksa (%)

10

15

15

25

[~ RN I e N BV e

25

Sa papildinajuma 37.-53. panta noteikumus nepieméro oficiali atbalstitiem
eksporta kreditiem, ko sniedz saskana ar $a papildinajuma 57. pantu.

3. IEDALA

Minimalas premiju likmes precem un pakalpojumiem, kas nav lietoti gaisa

59.

60.

61.

kugi, uz kuriem attiecas $is nozares vienoSanas 3. daja

Sniedzot oficialu atbalstu saistiba ar visam precém un pakalpojumiem,
iznemot lietotus gaisa kugus, uz ko attiecas $Is nozares vienosanas 3. dala,
minimalas prémiju likmes ir $adas:

a) ar aktiviem nodro$inatos darfjumos minimalas prémiju likmes ir vienadas
ar attiecigajiem minimalajiem intervaliem, kas noteikti saskana ar I apak-
Siedalu ieprieks, un, ja ir riska segums, parvérstas par prieckSapmaksam,
izmantojot konversijas modeli un attiecigo periodu lidz beigu terminam;

b

~

darfjumos bez akfivu nodroSindjuma minimalas prémiju likmes ir
vienadas ar attiecigajiem minimalajiem intervaliem, kas noteikti saskana
ar I apaksiedalu iepriekS un kam pievienota 30 % piemaksa, un, ja ir riska
segums, parverstas par priekSapmaksam, izmantojot konversijas modeli
un attiecigo periodu lidz beigu terminam.

Sa papildinajuma 37.-53. pantu pieméro oficialam atbalstam ar aktiviem
nodro$inatiem rezerves dzingjiem, uz kuriem attiecas §is nozares vieno$anas
20. panta a) un c) punkts, un atbalstam saskand ar §Ts nozares vienoSanas
21. panta a) punkta 1) apak$punkta pirmo ievilkumu.

Sa papildindgjuma 56. panta noteikumu pieméro ari oficidlam atbalstam
saistiba ar visam precém un pakalpojumiem, iznpemot lietotus gaisa kugus,
uz ko attiecas §is nozares vienosanas 3. dala.
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1. PIELIKUMS

ATBILSTIGUMA DEKLARACIJAS

1. “Atbilstiguma deklaracijas” II papildindjuma 2. iedalas noliikos un visas citas
atsauc@s uz to $aja nozares vienoSands nozimé, ka Keiptaunas konvencijas
Iigumslédzgja puse (turpmak — “ligumslédzgja puse”):

a) ir sniegusi deklaracijas $a pielikuma 2. panta un

b) nav sniegusi deklaracijas §a pielikuma 3. panta.

2. Deklaracijas §a pielikuma 1. panta a) punkta noliikos ir $adas:

a) maksatnespgja: dalibvalsts deklar€, ka ta visiem maksatnespgjas procediiru
veidiem pilniba piem&ros A variantu Gaisa kugu protokola XI panta un
gaidisanas laiks minéta varianta XI panta 3. punkta nolikos nav vairak ka
60 kalendaras dienas;

b) deregistracija: dalibvalsts deklarg, ka ta pieméros Gaisa kugu protokola
XIIT pantu;

c) tiesibu aktu izv€le: dalibvalsts deklarg, ka ta pieméros Gaisa kugu proto-
kola VIII pantu;

vismaz viena no turpmakajam (lai gan tiek mudinats izmantot abas):

d) tiesiskas aizsardzibas Iidzeklu izmantoSanas metode: dalibvalsts deklare
atbilstigi konvencijas 54. panta 2. punktam, ka kreditoram saskana ar
konvenciju pieejamos tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kas nav izteikti tas
attiecigajos noteikumos ka tadi, kuri japiem@ro tiesas cela, var izmantot
bez tiesas atlaujas (ieteicams (tacu nav obligati) pirms vardiem “bez tiesas
atlaujas” pievienot vardus “bez prasibas tiesa un”);

e) savlaicigi tiesiskas aizsardzibas Iidzekli: dalibvalsts deklarg, ka ta pilniba
pieméros Gaisa kugu protokola X pantu (lai gan ta 5. punkts, kas gan tiek
ieteikts, nav obligats) un ka darba dienu skaits Gaisa kugu protokola
X panta 2. punkta mingtajam terminam attieciba uz:

1) konvencijas 13. panta 1. punkta a), b) un c¢) apakSpunkta minétajiem
tiesiskas aizsardzibas lidzekliem (gaisa kugu priek§metu un to vértibas
saglabaSana; gaisa kugu priekSmetu valdijums, kontrole vai glabasana;
gaisa kugu priekSmetu imobilizacija) nav vairak ka desmit kalendaras
dienas; un

2) konvencijas 13. panta 1. punkta d) un e) apak$punkta minétajiem tiesi-
skas aizsardzibas lidzekliem (gaisa kugu priekSmetu iznomasana vai
parvaldiba un iepémumi no ta; gaisa kugu aprikojuma pardo$ana un
iend@mumu izmanto$ana) nav vairak ka 30 kalendaras dienas.

pielikuma 1. panta b) punkta minétas deklaracijas ir $adas:

a) pagaidu aizsardzibas lidzekli: dalibvalsts nav sniegusi deklaraciju saskana
ar konvencijas 55. pantu, ar ko ta izv€las nepiemérot konvencijas 13. vai
43. pantu; tomér, ja dalibvalsts ir sniegusi deklaracijas $a pielikuma
2. panta d) punkta, deklaracija saskana ar konvencijas 55. pantu nekavé
piemérot Keiptaunas konvencijas atlaidi;



02011R1233 — LV —01.03.2018 — 003.001 — 75

b) Romas konvencija: dalibvalsts nav sniegusi deklaraciju saskana ar Gaisa
kugu protokola XXXII pantu, ar ko ta izvélas nepiemérot Gaisa kugu
protokola XXIV pantu; ka ari

¢) noma ka tiesiskas aizsardzibas lidzeklis: dalibvalsts nav sniegusi deklara-
ciju saskana ar konvencijas 54. panta 1. punktu, kas liegtu izmantot nomu
ka tiesiskas aizsardzibas lidzekli.

. Attieciba uz Gaisa kugu protokola XI pantu par Eiropas Savienibas dalibval-

stim uzskata, ka dalibvalsts $a pielikuma nolikos ir sniegusi $a pielikuma
2. panta a) punkta mingto atbilstiguma deklaraciju, ja $is dalibvalsts tiesibu
akti ir groziti ta, lai atspogulotu Gaisa kugu protokola XI panta A varianta
nosacijumus (ar ne vairak ka 60 kalendaro dienu gaidiSanas laiku). Uzskata,
ka atbilstiguma deklaracijas $a pielikuma 2. panta c) un e) apakSpunkta $is
nozares vieno$anas nolikos ir sniegtas, ja Eiropas Savienibas vai attiecigas
dalibvalsts tiesibu akti ir péc butibas lidzigi tam, kas izklastits min&tajos
punktos. Par $a pielikuma 2. panta c) punktu ir vienosanas, ka Eiropas Savie-
nibas tiesibu akti (Regula (EK) Nr. 593/2008 par tiesibu aktiem, kas piemé-
rojami ligumsaistibam, ir péc butibas lidzigi Gaisa kugu protokola
VIII pantam.
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2. PIELIKUMS

KEIPTAUNAS KONVENCIJAS ANKETA

I SAKOTNEJA INFORMACIJA

niedziet $adu informaciju.

. Anketu aizpildosa juridiska biroja nosaukums un pilna adrese.

. Juridiska biroja attieciga pieredze, kas var ietvert pieredzi ar likumdoSanas un
konstitucionaliem procesiem saistiba ar starptautisku ligumu istenoSanu $aja
valsti, ka arT konkré&ta pieredze ar CTC jautajumiem, ieskaitot pieredzi, konsul-
tgjot valdibu par Keiptaunas konvencijas isteno$anu un izpildi vai sniedzot
konsultacijas privataja sektora, vai konsult&jot par kreditoru tiesibu izpildi
valsti, kuru ierosinats pievienot Keiptaunas sarakstam.

. Informacija par to, vai Sis juridiskais birojs ir iesaistits vai grasas bt iesaistits
darfjumos, kam varétu piemérot samazinatu minimalo prémiju likmi, ja iero-
sinato valsti pievienotu CTC sarakstam (!).

. Anketas aizpildisanas datums.

11 JAUTAJUMI
. Atbilstiguma deklaracijas

1.1. Informacija par to, vai valsts (°) ir sniegusi katru no atbilstiguma dekla-
racijam saskana ar Nozares vieno$anas par eksporta kreditiem civilas
aviacijas gaisa kugiem (turpmak — ASU) II papildinajuma 1. pielikumu
(katra deklaracija atseviski — “atbilstiguma deklaracija”). Ipasi noradiet,
vai ir sniegta deklaracija 2. panta d) punkta “Tiesiskas aizsardzibas lidz-
eklu izmanto$anas metode” vai 2. panta e) punkta “Savlaicigi tiesiskas
aizsardzibas lidzekli”, vai abas.

1.2. Attieciga gadijuma aprakstiet, ka sniegtas deklaracijas atskiras no 1.1.
jautajuma minétajam prasibam.

1.3. Aplieciniet, ka valsts nav sniegusi nevienu no deklaracijam, kas mingtas
ASU 11 papildindjuma 1. pielikuma 3. panta.

. Ratifikacija

2.1. Vai valsts ir ratificgjusi, pienémusi, apstiprinajusi Keiptaunas konvenciju
un Gaisa kugu protokolu (turpmak — “konvencija”) vai pievienojusies
tiem? Noradiet ratifikacijas/pievienosanas datumu un Tsi aprakstiet to,
ka valsts pievienojas konvencijai vai to ratificgja.

2.2. Vai konvencija un atbilstiguma deklaracijas (turpmak — “AD”) ir stajusas
speka visa valsts teritorija bez jebkadiem citiem nepieciesamiem aktiem,
IstenoSanas tiesibu aktiem vai vél citu normativo aktu piepemsSanas?

2.3. Ja ta ir, Tsi aprakstiet procesu, ar kadu konvencija un AD ir stajusas
speka.

) Kopa ar informaciju par iesaisti (to sniedz, pienacigi ievérojot konfidencialitates piena-

kumu).

Sis anketas noliikos “valsts” ir ta valsts, kuru ierosindts pievienot Keiptaunas konvencijas
sarakstam atbilstigi ASU II papildinajuma 2. iedalas II apaksiedalai. Attieciga gadijuma
uz $iem jautajumiem var atbildét arT saistiba ar tiesibu aktiem kada §Ts valsts “teritoriala
vieniba”, kur atrodas gaisa kuga operators (vai cits attiecigais subjekts, ka noteikts
II papildinajuma 37. panta b) punkta), un ar “valsts tiesibu aktiem” saprot ar atsauci
uz attiecigajiem vietgjiem tiesibu aktiem.

-~
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Valsts un vietéjo tiestbu aktu ietekme

3.1. Aprakstiet un attieciga gadijuma uzskaitiet istenoSanas tiesibu aktus un
normativos aktus saistiba ar konvenciju un katru valsts sniegto AD.

3.2. Noradiet, vai konvencija un sniegtds AD, kas iestradatas valsts tiesibu
aktos (') (turpmak — “konvencija un AD”), ir prioritaras par tam pretruna
esoSiem valsts tiesTbu aktiem, normativajiem aktiem, kartibai, judikatiirai
vai regulativajai praksei. Ja ta ir, aprakstiet attiecigo procesu; (?) ja né,
paskaidrojiet sikak.

3.3. Vai konvencijas un AD Tsteno$ana ir kadi triikumi? Ja ir, precizgjiet (?).

. Tiesas un administrativi lemumi

4.1. Aprakstiet jautagjumus, tostarp tiesu, regulativas vai administrativas
prakses joma, kas varétu nonakt tiesa, jo parvaldes vai administrativas
iestades nav pilnigi ieviesusas un pilnigi neizmanto konvenciju un
AD () O).

4.2. Vai jums ir zindms par kadiem tiesas vai administrafiviem izpildes proce-
siem, ko kads kreditors ir uzsacis atbilstigi konvencijai? Ja ta ir, aprak-
stiet procesu un noradiet, vai tas bijis veiksmigs.

4.3. Vai jums ir zinams, ka kop$ ratificESanas/istenoSanas tiesas $aja valsti ir
kada instancé atteiku$as panakt paradnieka vai garantétdja kreditsaistibu
izpildi $aja valsti pret€ji konvencijai un AD?

4.4. Vai jums ir zinams par kadiem citiem apstakliem, kas varétu ietekmét to,
ka tiesas un administrativas iestades varctu nerikoties saskana ar konven-
ciju un AD? Ja ir, precizgjiet.

Sis anketas noliikos “valsts tiesibu akti” nozimé visus valsts tiesibu aktus, ietverot ari
(bet ne tikai) konstitiiciju un tas grozijumus, federalos, pavalsts un apgabala tiesibu vai
normativos aktus.

Piem@ram, i) valstT X ligumi ir prioritari par citiem tiesibu aktiem ka konstitucionalie vai
lidzigi pamattiesibu akti vai ii) valstt X ir vajadzigi tiesibu akti un tie ir ieviesti, Ipasi
nosakot prioritati Keiptaunas ligumam un/vai $o citu tiesibu aktu aizstasanu, vai iii) Keip-
taunas ligums vai ta TstenoSanas tiesibu akti ir a) konkrétaki neka citi tiesibu akti (/ex
specialis derogat legi generali), un/vai b) ir pienemti vélak neka $ie citi tiesibu akti (lex
posterior derogat legi priori), un a) vai b) rezultatd ir prioritari iepretim Siem citiem
tiesibu aktiem.

Pieméram, vai ir kads iemesls, kapec kreditoriem ar konvenciju un ar AD pieskirtas
tiesibas un tiesiskas aizsardzibas Iidzekli a) netiktu atziti ka speka eso$i vai b) nebitu
pietickami pasi par sevi, lai valstT likumigi izmantotu §Ts tiesibas un tiesiskas aizsardzibas
lidzeklus?

Administrativas prakses piemérs $aja jautajuma vartu bit tas, ka valsts nav ieviesusi
procediras vai nodro$inajusi resursus, lai statos spéka kads konvencijas vai AD notei-
kums. V@l viens piemérs biitu tas, ka valsts nav ieviesusi pienacigas procediiras sava
gaisa kugu registra IDERA registréSanai.

Analizg ieklaujiet jebkadus precedentus/lémumus saistiba ar kreditoru tiesibu atziSanu,
attieciga gadijuma ECA.
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111 papildinajums
Minimalas procentu likmes

Oficiala finansiala atbalsta sniegSana nedrikst dalgji vai pilnigi segt vai
kompensét attiecigo prémiju likmi, kas maksajama par neatmaksas risku atbilstigi
II papildinajuma noteikumiem.

1. MINIMALA MAINIGA PROCENTU LIKME

a) Minimala mainiga procentu likme ir, attiecigi, EURIBOR, bankas darfjjumu
mijmainas likme (Bank Bill Swap Rate), t. 1., BBSY, vai Londonas starp-
banku likme, t. i., LIBOR, ko norada British Bankers' Association (BBA)
un kur valtita un termins§ atbilst oficiali atbalstita eksporta kredita procentu
maksajumu biezumam, vai Kanadas brokeru likme (CDOR), pievienojot
saskana ar §a papildinajuma 8. pantu aprékinatu uzcenojuma standartu.

b

=

Mainigas procentu likmes noteik§anas mehanisms mainas atkariba no izve-
Iéta atmaksas profila:

1) ja pamatsummas atmaksa un procentu maksasana ir apvienotas
vienados maksajumos, attiecigo EURIBOR/BBSY/LIBOR/CDOR likmi,
kas ir speka konkrétajai vallitai un maksajuma biezumam divas darba
dienas pirms aizdevuma izmaksas datuma, izmanto, lai aprékinatu visu
maksajumu grafiku, it ka tiktu izmantota fikséta likme. Tad nosaka
pamatsummas atmaksas grafiku, ka arT pirmo procentu maksajumu.
Otro un pargjos procentu maksajumus par sakotngjas pamatsummas
atlikumu aprékina, pamatojoties uz attiecigo EURIBOR/BBSY/LI-
BOR/CDOR likmi, kas ir spéka divas darba dienas pirms maksajuma
datuma;

2) ja pamatsummu atmaksa vienados maksajumos, attiecigo EURI-
BOR/BBSY/LIBOR/CDOR likmi, kas ir spéka konkrétajai valiitai un
maksajuma biezumam divas darba dienas pirms aizdevuma izmaksas
datuma un pirms katra maksajuma datuma, izmanto, lai aprékinatu
nakamo procentu maksajumu par pamatsummas atlikumu.

¢) Ja oficialu finansialo atbalstu sniedz mainigas likmes aizdevumiem, pirce-
jiem/aizn@mejiem var biit iesp&a pariet no mainigas likmes uz fiks€tu
likmi, ja tiek iev@roti $adi nosacTjumi:

1) iespgja attiecas vienigi uz pareju uz mijmainas likmi;

2) iespgju pariet izmanto tikai p&c pieprasijuma, tikai vienu reizi, un par to
attiecigi zino, atsaucoties uz sekretariatam sakotngji nositito pazino-
Sanas veidlapu atbilstigi §is nozares vieno$anas 24. pantam.

2. MINIMALA FIKSETA PROCENTU LIKME

Minimala fikséta procentu likme ir vai nu:

a) mijmainas likme attieciba uz oficiali atbalstito eksporta kredita attiecigo
valiitu ar terminu, kas lidzvertigs divu tuvako pieejamo gada periodu
interpolétas likmes vidgjam svértajam atmaksas periodam. Procentu likmi
nosaka divas darba dienas pirms katras izmaksas datuma,

VAI

b) tirgus bazes procentu likme (CIRR), ko nosaka saskana ar $a papildinagjuma
3.—7. panta noteikumiem,
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kam abos gadijumos pieskaita saskana ar §a papildinajuma 8. panta f) punktu
aprékinatu uzcenojuma standartu.

. CIRR APREKINASANA

a) CIRR nosaka jebkurai §Ts nozares vienoSanas 9. panta mingtajai atbilsti-
gajai valltai un aprekina, pievienojot fiks€tu uzcenojumu 120 bazes
punktu apjoma vienai no $adam trim ienesiguma likmém (pamatlikmém):

1) piecu gadu valsts obligaciju ienesiguma likme atmaksas terminam lidz
deviniem gadiem (ieskaitot);

2) septinu gadu valsts obligaciju ienesiguma likme atmaksas terminam
virs deviniem gadiem un lidz 12 gadiem (ieskaitot);

3) devinu gadu valsts obligaciju ienesiguma likme atmaksas terminam virs
12 gadiem un Iidz 15 gadiem (ieskaitot).

b) CIRR aprekina ik ménesi, izmantojot iepriek$gja ménesa datus, un pazino
sekretariatam ne vélak ka piecas dienas péc katra méneSa beigam. Tad
sekretariats nekavgjoties informé visus dalibniekus par piemérojamajam
likmém un dara tas publiski pieejamas. CIRR stajas speka katra ménesa
15. datuma.

c¢) Dalibnieks vai valsts, kas nav dalibniece, var pieprasit noteikt C/RR tadas
valsts valitai, kas nav dalibniece. Péc apspriesanas ar valsti, kas nav
dalibniece, dalibnieks vai sekretariats minétas valsts varda var izteikt priek-
Slikumu CIRR aprékinasanai S$aja vallta, izmantojot vienotas nostdjas
procediiras saskana ar §Ts nozares vienoSanas 28.—33. pantu.

. CIRR DARBIBAS PERIODS

a) CIRR likmes uzturé$ana: jebkuram darfjumam piem&rojamas C/RR nedar-
bojas ilgak par seSiem méneSiem no to izvéles (eksporta liguma datums vai
velaks piemérosanas datums) lidz kreditnoliguma datumam. Ja $aja laika
kreditnoligums netiek parakstits un CIRR tiek noteiktas vEl seSiem méne-
Siem, jaunas CIRR klust saistosas ar noteikSanas diena pastavos$o likmi.

b) Péc kreditnoliguma datuma C/RR pieméro izmaksu periodiem, kas nepar-
sniedz seSus méneSus. P&c pirma seSu méneSu izmaksu perioda CIRR
nosaka no jauna nakamajiem seSiem ménesiem; jaunas CI/RR ir tas likmes,
kas ir speka jauna seSu ménesSu perioda pirmaja diena, un tas nevar bt
zemakas par sakotngji izveletajam CIRR (procediiru pec tam atkarto katram
seSu ménesu izmaksu periodam).

. MINIMALO PROCENTU LIKMJU PIEMEROSANA

Kreditnoliguma noteikumos aizném&jam netiek dota ne iesp&a pariet no
oficiali atbalstita mainigas likmes finansgjuma uz ieprieks izveélétu CIRR
finans€jumu, ne ari iesp&ja pariet no ieprieks izvélétam CIRR uz istermina
tirgus likmi, kas noradita procentu maksajuma diena visa aizdevuma atmaksas
perioda.

. FIKSETAS PROCENTU LIKMES AIZDEVUMU PIRMSTERMINA

ATMAKSA

Ja fiksétas procentu likmes aizdevums vai kada ta dala tiek brivpratigi atmak-
sata pirms termina, ka noteikts $a papildindjuma 2. panta, vai ja saskana ar
kreditnoligumu piemé&rotas CIRR tiek parverstas par mainigam vai mijmainas
likmém, aiznémgjs iestadei, kas sniegusi oficialu finansialo atbalstu,
kompensé visas izmaksas un zaud&umus, kuri raduSies §is pirmstermina
atmaksas rezultata, ieskaitot valsts iestades izmaksas par to, ka jaaizstdj
naudas lidzeklu ienakSanas dala par nemainigu likmi, ko $i pirmstermina
atmaksa partraukusi.
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7. PEKSNAS PROCENTU LIKMJU IZMAINAS

Ja tirgus norises liek pazinot par C/RR izmainam, kas notikuSas attieciga
ménesa laika, izmainito likmi ievie$ desmit darba dienas péc tam, kad pazi-
nojumu par $o izmainu ir sanémis sekretariats.

8. UZCENOJUMA STANDARTS

a) Tris méneSu L/IBOR uzcenojuma standartu aprékina katru ménesi saskana
ar b) punktu, izmantojot datus, kas pazinoti sekretariatam saskana ar
c¢) punktu, un tas stajas speka katra ménesa 15. datuma. Péc uzcenojuma
standarta aprékinasanas sekretariats to pazino visiem dalibniekiem un dara
publiski pieejamu.

b) Tris méneSu L/BOR uzcenojuma standarts ir likme, kas vienada ar vidgjo
no zemakajiem 50 % uzcenojumiem virs: i) trTs méneSu L/BOR likmes, ko
ickas@ par mainigas likmes darfjumiem un ii) trfs méneSu L/BOR likmes,
kas interpoléta, veicot mijmainas darfjumus ar fiksétas likmes emisiju pret
mainigas likmes ekvivalentu, ko iekas¢ fiksétas likmes darfjumiem vai
kapitala tirgus emisijam. Jebkura gadijuma uzcenojumi, kas ietverti attie-
cigo dalibnieku iesniegtajos ikméneSa zinojumos par standartiem, ir uzce-
nojumi, kas noteikti darfjumiem trijos pilnos kalendarajos ménesos pirms
a) punkta iepriek$ noteikta speka stasanas datuma. Darfjumi/emisijas, kas
tiek izmantotas standarta uzcenojuma aprékina, atbilst $adiem nosaciju-
miem:

1) 100 % beznosacTjumu garantijas darfjumi ASV dolaros; ka arT
2) oficials atbalsts tiek sniegts saistiba ar gaisa kugiem, kas noverteti

35 miljonu USD vertiba vai augstak (jeb ekvivalents jebkura cita atbil-
stiga valiita).

o
~

Dalibnieki zino par standartu laika, kad tas klast zinams, un minétais
uzcenojums tiks ietverts dalibnieka zinojuma par standarta uzcenojumu
trTs pilnus kalendaros menesus. Attieciba uz individualiem darfjumiem ar
dazadiem izcenojumiem nav jamégina saskanot turpmakie izcenoSanas
notikumi ar iepriek§€jiem pazinojumiem.

d) Dalibnieki pazino par darfjumiem no dienas, kura tiek realizéts ilgtermina
uzcenojums. Attieciba uz bankas pilnvarotiem darfjumiem (tostarp
PEFCO) datums, kurd uzcenojums ir realizgts, ir agrakais datums no
turpmak mingtajiem: i) dalibniecks uznemas galigas saistibas, ii) uzceno-
juma noteikSana péc saistibu uznemsanas, iii) aizdevuma izmaksa un iv)
ilgtermina uzcenojuma noteikSana péc izmaksas. Ja saskana ar vienu un to
pasu bankas pilnvaru tiek veiktas vairakas izmaksas par to paSu uzceno-
jumu, pazinojumu veic tikai par pirmo gaisa kugi. Attieciba uz aizdevu-
miem, kurus finans€ ar kapitala tirgus emisiju, datums, kurd uzcenojums ir
realizéts, ir datums, kura ir noteikta ilgtermina likme, kas parasti ir obli-
gaciju emisijas datums. Ja saskana ar vienu un to pasu obligaciju tiek
veiktas vairakas izmaksas par to paSu uzcenojumu, pazinojumu veic tikai
par pirmo gaisa kugi.

e) TrTs méneSu L/IBOR uzcenojuma standartu piem&ro mainigas likmes darl-
jumam, un to nosaka, kad notiek saistibu galiga uznemsanas.

f) Attieciba uz fiksétas likmes darijjumu $adam darfjumam piem&rojamo uzce-
nojuma standartu nosaka, veicot mijmainas darjjumu ar tiis ménesu L/IBOR
uzcenojuma standartu pret ekvivalentu darfjumu, izmantojot piemérojamo
fiks€to likmi, ka noteikts §a papildindjuma 2. panta, galigo saistibu uznem-
§anas datuma, un to nosaka, sakot no minéta datuma.

g) Dalibnieki uzrauga uzcenojuma standartu un parskata uzcenojuma stan-
darta mehanismu péc jebkura dalibnieka pieprasijuma.
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1V papildinajums

PazinoSanas veidlapa

a) Pamatinformacija

1. Valsts, kas pazino

2. Pazinosanas datums

3. Tas iestades/agentiiras nosaukums, kas pazino
4. Identifikacijas numurs

b) Informacija par pircéju/aiznemeju/garantétiju

S. Pirc€ja nosaukums un valsts
6. Aizn@mgja nosaukums un valsts

7. Garantétaja nosaukums un valsts

8. Pircgja/aizneémeja/garantetaja statuss, pieméram, suveréns, privata banka,

cita privata struktra

9. Pircgja/aiznéméeja/garantétaja riska klasifikacija

c) FinanSu noteikumi

10. Kada veida oficials atbalsts tiek sniegts, pieméram, riska segums, oficials

finansialais atbalsts

11. Ja tiek sniegts oficials finansialais atbalsts, vai tas ir tiess kredits/parfi-

nansgjums/procentu likmju atbalsts

12. Atbalstita darfjuma apraksts, noradot raZotaju, gaisa kuga modeli un gaisa
kugu skaitu; informacija, vai darfjums atbilst parejas noteikumiem, kas
izklastiti §Ts nozares vienoSanas 39. panta a) vai b) punkta

13. Saistibu galigas uznemsanas datums

14. Kredita valita

15. Kredita summa saskana ar $adu skalu miljonos USD:

Kategorija Kredita summa
I 0-200
11 200—400
III 400-600
v 600-900
\Y 900-1 200
VI 1200-1 500
VIl 1 500-2 000 (*)

(*) Norada to 300 miljonu USD vienibu skaitu, kas parsniedz 2 000 miljonus USD.

16. Oficiala atbalsta procentualais apjoms
17. Atmaksas termins

18. Atmaksas profils un biezums, ja vajadzigs,
atmaksas periodu

noradot ari vidgjo sveérto
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19.

20.

21.

22.

23.
24.

25.

26.

Periods starp kreditéSanas termina sakumu un pirmo pamatsummas
atmaksu

Procentu likmes:

— piemérota minimala procentu likme,

— piemé@rotais uzcenojuma standarts.

Kopgjo prémiju maksa §adi:

— prieksapmaksa (procentos no kredita apjoma), vai

— intervali (bazes punkti gada virs piemérojamas procentu likmes),

— ja vajadzigs, atseviski norada 15 % piemaksu, ko pieméro saskana ar
II papildingjuma 20. panta b) punktu.

Tiesa kredita/finanséjuma gadijuma maksas ir $adas:
— dosjé/strukturésanas maksa,

— saistibu/prémijas turésanas maksa,

— administracijas maksa.

Prémijas tur@Sanas periods

Ja ir riska segums — prémijas turéSanas maksas

DarTjuma strukturgSanas noteikumi: piem&rotie riska mazinasanas faktori /
prémijas piemaksa

Ja vajadzigs, ka Keiptaunas konvencija ietekm& pieméroto prémiju likmi
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V papildinajums

Definiciju saraksts

Visu izmaksu Iidzveértiba: prémiju likmju, procentu izmaksu un maksu, kas
noteiktas par tieSo kreditu procentos no tiesa kredita apjoma, neto tagadnes
vertiba ir vienada ar $adu lielumu neto tagadnes veértibu summu: prémiju likmes,
procentu izmaksas un maksas, kas noteiktas, ja ir riska segums, procentos no
kredita apjoma ar riska segumu.

Ar aktiviem nodroSinats: darfjums, kas atbilst II papildindgjuma 19. panta
a) punkta nosacijumiem.

Pircéjs/aizneméjs: ictver tadas komercstruktiiras ka lidsabiedribas un iznomataji,
ka arT suveréni subjekti (ja cits subjekts — primaro darfjuma atmaksas avotu) (Sis
uzskaitljums nav visaptveross).

Pircéja piegadats aprikojums: aprikojums, ko piegada pircgjs un ko iestrada
gaisa kugl razoSanas/atjaunoSanas procesa vai pirms piegades, ko apliecina razo-
taja pardoSanas rekins.

Keiptaunas konvencija: Keiptaunas konvencija par starptautiskajam garantijam
attieciba uz parvietojamam iekartam un tas protokols par gaisa kugiem.

Saistibas: jebkads pazinojums jebkada forma, ar kuru sanémgjai valstij, pircgjam,
aiznémgjam, eksportétajam vai finansu iestadei tiek pazinots par vEléSanos vai
noliku sniegt oficialu atbalstu, ietverot arT (un ne tikai) atbilstiguma véstules,
marketinga vestules;

Vienota nostaja: vienosanas starp dalibniekiem par konkrétiem finanSu noteiku-
miem oficidlam atbalstam konkréta darfjuma vai konkr&tos apstaklos; $ada
vienota nostdja ir prioritdra par attiecigajiem nozares vieno$anas noteikumiem
tikai attieciba uz konkréto darfjumu vai vienotaja nostaja noraditajiem apstakliem.

Nosacijuma apdroSinasanas segums: oficials atbalsts, kas maksajumu saistibu
nepildiSanas gadijuma attieciba uz konkrétiem riskiem sniedz atlidzibu sané-
méjam péc noteikta gaidiSanas laika; gaidiSanas laika sapnémé&jam nav tiesibu
uz maksajumiem no dalibnieka. Maksajums atbilstigi nosacijuma apdrosinasanai
ir atkarigs no pamatojoso dokumentu un konkréta darfjuma deriguma un noradi-
tajiem izpe€mumiem.

Parbiive: Ievérojamas izmainas gaisa kuga tipa modeli, to parbuvgjot par cita
tipa gaisa kugi (tostarp pasazieru gaisa kuga parblvi par ugunsdz&$anas lidma-
§inu, kravas gaisa kugi, mekléSanas un glabsanas gaisa kugi, parraudzibas gaisa
kugi vai privato lidmasinu), ja ir sanemts sertifikats, ko izsniedz atbildiga Civilas
aviacijas iestade.

Valsts riska klasifikacija: VienoSanas par oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem
dalibnieku speka esosa valsts riska klasifikacija, kas publicéta ESAO ftimekla
vietng.

Kreditreitingu agentara: kada no starptautiski atzitajam reitingu agentiiram vai
jebkura cita reitingu agentiira, kas dalibniekiem ir pienemama.

Dzinéju komplekti: detalu komplekts, ko uzstada, lai ar tehnologijas palidzibu
uzlabotu uzticamibu, ilgtsp&ju un/vai darbibas ilgumu starp apkop@m vai remon-
tiem.

Eksporta kredits: apdros$inasana, garantija vai finansé$anas vienoSanas, kas lauj
eksportéto preu un/vai pakalpojumu arvalstu pirc€jam uz konkrétu laiku atlikt
maksajumu; eksporta kredits var but eksportétaja paplasinats piegadataja kredits
vai pirc€ja kredits, kad eksportétdja banka vai cita finanSu iestade aizdod
pircéjam (vai ta bankai).
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Saistibu galiga uznemSanas: saistibu galiga uznemsanas notiek, kad dalibnieks
uznemas saistibas attieciba uz preciziem un pilnigiem finanSu noteikumiem vai
nu savstarpgja noliguma, vai ar vienpusgju aktu.

Noteikts ligums: vienoSanas starp razotaju un personu, kas pienem piegadatos
gaisa kugus vai dzingjus ka pircgjs, vai, attieciba uz pardo$anas ar sapemsanu
atpaka] noma vienoSanos, ka nomnieks ar vismaz piecu gadu nomas terminu,
kura noteiktas obligatas saistibas (iznemot tas, kas tobrid netiek izskatitas), par ka
nepildiSanu iestajas juridiska atbildiba.

Ieintereséts dalibnieks: dalibnicks, kas i) sniedz oficialu atbalstu saistiba ar
gaisa kugu korpusu vai gaisa kugu dzingjiem, kuri pilnigi vai dalgji razoti ta
teritorija, ii) kam ir butiska tirdznieciska interese vai pieredze ar attiecigo pircé-
ju/aizn€méju, vai iii) kam razotdjs/eksportétajs ir ludzis sniegt oficialu atbalstu
attiecigajam pircgjam/aiznémejam.

Procentu likmju atbalsts: var but ka vienoSanas starp valdibu vai iestadi, kas
rikojas tas varda, no vienas puses, un bankam vai citam finansu iestadém, no
otras puses, kura lauj sniegt fiksetas likmes eksporta finans§jumu ar attiecigo
minimalo fiks€to procentu likmi vai virs tas.

Ievérojamas izmainas/atjauno$ana: pasazieru vai kravas gaisa kuga parveido-
Sanas vai uzlaboSanas darbibas.

Neto cena: prickSmeta cena, par ko ta razotajs vai piegadatajs iesniedz rékinu,
ieskaitot visas cenu atlaides un citus skaidras naudas kredttus un atskaitot visus
pargjos saistitus vai tam taisnigi pieSkirtus kreditus vai atvieglojumus, ka noradits
katra gaisa kuga un dzingja razotaja sniegta saisto$a apliecinajuma (dzingja razo-
taja apliecinajums ir vajadzigs tikai tad, ja tas prasits pirkuma liguma), vai,
attieciga gadijuma, pakalpojuma sniedzgja sniegta saistosa apliecinajuma, kuru
pamato oficiala atbalsta sniedzgja pieprasitie dokumenti §s neto cenas apliecina-
Sanai. Neto cena neieklauj nekadus importa nodoklus (piem., PVN).

Jauns gaisa kugis: skatit §is nozares vieno$anas 8. panta a) punktu.

Bez aktivu nodrosSinajuma: darfjums, kas neatbilst Il papildindgjuma 19. panta
a) punkta nosacijumiem.

Nesuveréna darfjums: darfjums, kas neatbilst aprakstam II papildinajuma
57. panta b) punkta.

Prémijas turéSanas periods: ievérojot II papildinajuma 37. panta b) punktu,
periods(-i), kura(-os) tiek saglabata darfjumam piedavata prémiju likme un sais-
titie obligatie risku mazinos$ie faktori; neparsniedz 18 ménesus no dienas, kad tas
ticis noteikts, lidz galigajai izmaksai.

Prémiju likmju konversijas modelis: modelis, par ko dalibnieki vienojusies un
kas tiem ir pieejams, lai $Is nozares vieno$anas nolukos parverstu prémijas
priekSapmaksu intervalos un otradi, kur izmantota procentu likme un diskonta
likme ir 4,6 %; dalibnieki $o likmi regulari parskata.

Iepriekséja pazinoSana: zinoSana vismaz desmit kalendaras dienas pirms
jebkadu saistibu uznemsanas, izmantojot pazinosanas veidlapu IV papildinajuma.

Riska segums: oficials atbalsts, ko sniedz valdiba vai kas tiek sniegts tas varda
tikai eksporta kredita garantijas vai apdroSinasanas veida, t. i., uz ko neattiecas
oficials finansialais atbalsts.

Atmaksas termins: laika periods, kas sakas ar kredit€Sanas termina sakumu un
beidzas ar liguma noteikto datumu, kad javeic pédéja pamatsummas atmaksa.



02011R1233 — LV —01.03.2018 — 003.001 — 85

Suveréna darijums: darfjums, kas atbilst aprakstam II papildinajuma 57. panta
b) punkta.

KreditéSanas termina sakums: pardodot gaisa kugus, tostarp helikopterus,
rezerves dzingjus un rezerves dalas, ne vélak ka faktiskais datums, kad pircgjs
fiziski parnem preces, vai vidgjais svertais datums, kad pircgjs fiziski parpem
preces lietojuma. pakalpojumiem vélakais kredit€sanas termina sakums ir rékinu
nodosana klientam vai pakalpojuma piepemsana no klienta puses.

Mijmainas likme: fikséta likme, kas ir vienada ar pusgada likmi, lai veiktu
mijmaigu no mainigas aizdevuma likmes uz fikséto aizdevuma likmi (piedava-
juma puse), un kas noradita jebkura neatkariga tirgus indeksu informacijas avota,
pieméram, Telerate, Bloomberg, Reuters vai tamlidzigi, plkst. 11.00 péc
Nujorkas laika divas darba dienas pirms aizdevuma izmaksas datuma.

Vidéjais svertais atmaksas periods: laiks, kas nepiecieSams, lai nomaksatu pusi
no kredita pamatsummas. To aprékina ka laika summu (gados) starp kredité$anas
termina sakumu un katru pamatsummas atmaksu, kas nosverta ar pamatsummas
dalu, kura atmaksajama katra atmaksas datuma.
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1V PIELIKUMS

NOZARES VIENOSANAS PAR EKSPORTA KREDITIEM

ATJAUNOJAMO  ENERGORESURSU, KLIMATA PARMAINU

MAZINASANAS UN PIELAGOSANAS UN UDENSSAIMNIECIBAS
PROJEKTIEM

Sis nozares vienosanas noliiks ir nodrosinat piemérotus finansu noteikumus
projektiem izveletas nozarSs, kas (arl starptautiskas iniciativas) identificéti ka
tadi, kuri ievérojami veicina klimata parmainu mazinaSanu, tostarp projekti
saistiba ar atjaunojamiem energoresursiem un siltumnicefekta gazu emisijas
samazinasanu, lielas energoefektivitates projekti, klimata parmainu pielagoSanas
projekti, ki arf Gidenssaimniecibas projekti. Sis nozares vieno%anas dalibnieki
vienojas, ka nozares vienoSanas, kas papildina VienoSanos, finan$u noteikumus
Isteno ta, ka tas ir saskana ar VienoSanas mérki.

I NODALA
NOZARES VIENOSANAS DARBIBAS JOMA

1. DARBIBAS JOMA ATTIECIBA UZ PROJEKTIEM ATJAUNOJAMO
ENERGORESURSU NOZARES, KAS MINETAS I PAPILDINAJUMA

a) Saja nozares vieno$anas izklastiti finansu noteikumi, kas piemérojami
oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem saistiba ar ligumiem atbilstigajas
nozar€s, kuras uzskaititas §Ts nozares vienoSanas I papildindgjuma, lai
veiktu §adas darbibas:

1) atjaunojamas energijas raZoSanas iekartu komplektu vai to dalu
eksports, ieklaujot visas detalas, aprikojumu, materialus un pakalpo-
jumus, tostarp darbinieku apmacibu, kas tieS$i vajadzigi $o iekartu
btvniecibai un ekspluatacijas uzsaksanai;

2) esoSu atjaunojamas energijas razoS$anas iekartu modernizacija, ja
iekartas saimnieciskas izmantoSanas laiks, iesp&jams, tiks pagarinats
vismaz tik ilgi, cik ilgs bis pieskirtais atmaksas periods. Ja §is kritérijs
netiek izpildits, piem&rojami Vieno$anas noteikumi.

b) ST nozares vieno3ands neattiecas uz lietam, kas atrodas arpus energijas
razoSanas iekartu teritorijas un par ko parasti ir atbildigs pircgjs, seviski
uz tdens piegadi, kas nav tieSi saistita ar energijas razo$anas iekartam, uz
izmaksam saistiba ar zemes apbiivi, celiem, biivniecibas ciematiniem,
elektrolinijam un sadales apaksstaciju, ka arT izmaksam, kuras pircgja
valstT rodas sakara ar oficialam apstiprinasanas procediram (pieméram,
teritorialam atlaujam, blvniecibas atlaujam), iznpemot:

1) ja sadales apak$stacijas pircgjs ir tas pats, kas energijas razo$anas
iekartu pircgjs un ligums ir slégts par sakotngjo So iekartu sadales
apaksstaciju, noteikumi attieciba uz sakotngjo sadales apaksstaciju
nav labvéligaki, neka noteikumi attieciba uz atjaunojamas energijas
razoSanas iekartam; ka ari

2) noteikumi attieciba uz apaksstacijam, transformatoriem un parvades
Imijam ar minimalo sprieguma robezlimeni 60 kV, kas atrodas arpus
atjaunojamas energijas razoSanas iekartu teritorijas, nav labvéligaki,
neka noteikumi attieciba uz atjaunojamas energijas razoanas iekartam.

2. DARBIBAS JOMA ATTIECIBA UZ PROJEKTIEM KLIMATA
PARMAINU MAZINASANAS NOZARES, KAS MINETAS II PAPILDI-
NAJUMA

a) Saja nozares vienoSanas izklastiti finanSu noteikumi, kas piem&rojami
oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem saistiba ar ligumiem nozargs,
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kuras noraditas §is nozares vienoSands II papildinajuma. So nozaru
sarakstu un attieciga gadijuma atbilstoSos tehnologiski neitralus darbibas
kritérijus, kurus izmanto projekta atbilstiguma defingsanai, laika gaita var
grozit saskana ar parskafiSanas noteikumiem, kas izklastiti §Is nozares
vienoSanas 12. panta.

b) Sie ligumi attiecas uz projekta vai to dalu eksportu, ieklaujot visas
detalas, aprikojumu, materialus un pakalpojumus, tostarp darbinicku
apmacibu, kas tiesi vajadzigi §a projekta buvei un ekspluatacijas uzsak-
Sanai, ja:

1) projekts rada nelielas vai nulles ITmena oglekla emisijas (vai lidzvertigi
CO,), un/vai tam ir augsta energoefektivitate;

2) projekts ir izstradats ta, ka tas atbilst vismaz Il papildindjuma noteik-
tajiem darbibas standartiem; ka ari

3) izstradatos noteikumus piemero tikai tadel, lai likvideétu TpaSas $a
projekta finansialas grutibas, un tie balstas uz katra projekta indivi-
dualajam finanSu vajadzibam un konkrétajiem tirgus apstakliem.

DARBIBAS JOMA ATTIECIBA UZ PIELAGOSANAS PROJEKTIEM,
KAS MINETI 1II PAPILDINAJUMA

a) Saja nozares vienosanas izklastiti finansu noteikumi, kas piemérojami
oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem saistiba ar ligumiem tiem projek-
tiem, kuri atbilst $Is nozares vienoSanas III papildinajuma izklastitajiem
krit€rijiem.

b) Sie ligumi attiecas uz projekta vai to dalu eksportu, ieklaujot visas
detalas, aprikojumu, materialus un pakalpojumus, tostarp darbinicku
apmacibu, kas tieSi vajadzigi $a projekta izpildei un ekspluatacijas uzsak-
Sanai, ja:

1) ir izpilditi III papildinajuma izklastitie noteikumi;

2) izstradatos noteikumus piemero tikai tadel, lai likvidétu Ipasas Sa
projekta finansialas griifibas, un tie balstas uz katra projekta indivi-
dualajam finan$u vajadzibam un konkrétajiem tirgus apstakliem.

¢) ST nozares vienodanas attiecas uz esosu projektu modernizaciju, lai nemtu
vera pielagosanas vajadzibas, ja projekta saimnieciskas izmanto$anas
laiks, iespgjams, tiks pagarinats vismaz tik ilgi, cik ilgs biis pieskirtais
atmaksas periods. Ja §is krit€rijs netiek izpildits, piem&rojami VienoSanas
noteikumi.

DARBIBAS JOMA ATTIECIBA UZ UDENSSAIMNIECIBAS PROJEK-
TIEM

Saja nozares vieno$anas izklastiti finansu noteikumi, ko pieméero oficiali
atbalstitiem eksporta kreditiem saistiba ar Iigumiem, lai eksportetu projektus
vai to dalas, kas attiecas uz tidens piegadi cilvéku lietoSanai un notekiidenu
attiriSanas iekartam:

a) infrastruktira dzerama udens piegadei pasvaldibu teritorija, tostarp
majsaimniecibam un mazajiem uzpémumiem, t. i., Gdens attiriSana, lai
ieglitu dzeramo ftdeni, un piegades tiklu izveide (ieskaitot nopliides
kontroli);

notekidenu savakSanas un attiriSanas iekartas, t. i., majsaimniecibu un
ripniecisko notekiidenu un kanalizacijas savakSana un attirisana, ietverot
procesus uidens atkartotai izmantoSanai vai attiriSanai un ar $im darbibam
saistito nosédumu apstradi;

b

=
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c¢) $adu iekartu modernizacija, ja iekartas saimnieciskas izmantoSanas laiks,

iesp&jams, tiks pagarinats vismaz tik ilgi, cik ilgs biis pieskirtais atmaksas
periods. Ja $is kriterijs netiek izpildits, piemérojami VienoSanas notei-
kumi.

II NODALA
EKSPORTA KREDITU NOTEIKUMI

MAKSIMALIE ATMAKSAS TERMINI

a) Oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem saistiba ar ligumiem I papildina-

b

=

<)

d

=

juma minétajas nozarés un $is nozares vieno$anas 4. panta definétajiem
tudenssaimniecibas projektiem maksimalais atmaksas termin$ ir 18 gadi.

Oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem saistiba ar ligumiem, kuru vértiba
ir vismaz 10 miljoni SDR un kuri ietilpst II papildingjuma noraditajas
projektu klas€s, maksimalais atmaksas termin$ ir §ads:

1) ligumiem projektu klase¢ A — 18 gadi;

2) ligumiem projektu klasé B un C — 15 gadi.

Oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem saistiba ar ligumiem, kuru veértiba
ir zem 10 miljoniem SDR un kuri ietilpst II papildindjuma noraditajas
projektu klas€s, maksimalais atmaksas termins ir $ads:

1) I kategorijas valstim, ka definéts VienoSanas 11. panta, maksimalais
atmaksas termin$ ir pieci gadi ar iesp&ju vienoties par terminu lidz pat
astoniem ar pusi gadiem, ja tiek ievérotas §is nozares vieno$anas
10. panta noraditas iepriekS&jas pazinoSanas procediiras;

2) II kategorijas valstim maksimalais atmaksas termin$ ir desmit gadi.

3) Neskarot 1) un 2) apakSpunktu ieprieks, elektrostacijam, kuras nav
atomelektrostacijas, ka definéts VienoSanas 13. panta, maksimalais
atmaksas termins ir 12 gadi.

Oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem saistiba ar ligumiem, kuru vértiba
ir vismaz 10 miljoni SDR projektiem, kuri ir atbalstiti saskana ar III papil-
dinajumu, maksimalais atmaksas termin$ ir 15 gadi.

PAMATSUMMAS ATMAKSA UN PROCENTU MAKSASANA

a) Dalibnieki pamatsummas atmaksai un procentu maksasanai pieméro

turpmak 1) un 2) apak$punkta noradito profilu:

1) pamatsummu atmaksa vienados maksajumos;

2) kombin&tus pamatsummas un procentu maksdjumus veic vienados
maksajumos.

b) Pamatsummu atmaksa un procentus maksa ne retak ka reizi seSos

ménesos, un pirmo maksajumu par pamatsummu un procentiem veic ne
velak ka seSus ménesus péc kredité$anas termina sakuma.



02011R1233 — LV —01.03.2018 — 003.001 — 89

¢) Pienacigi pamatotos iznémuma gadijumos oficialu atbalstu var pieskirt ar
noteikumiem, kas atSkiras no iepriek§ a) un b) punktd paredzétajiem
noteikumiem. Sada atbalsta sniegianu skaidro ar neatbilstibam starp
kreditném&jam pieejama finans§juma laiku un parada apkalpoSanas
profilu atmaksas grafika ar vienadiem maksajumiem reizi pusgada, un
tiek ieveroti $adi kriteriji:

1) neviens pamatsummas atmaksajums vai pamatsummas atmaksajumu
s€rija seSu ménesu perioda neparsniedz 25 % no kredita pamat-
summas;

2) pamatsumma atmaksajama ne retak ka reizi 12 meéneSos. pirmais
pamatsummas atmaksajums veicams ne vélak ka 18 meéneSus péc
kreditéSanas termina sakuma, un ne mazak ka 2 % no kredita pamat-
summas atmaksdjami 18 méneSu laika péc kreditéSanas termina
sakuma;

3) procenti maksdjami ne retak ka reizi 12 m@neSos, un pirmais procentu
maksajums veicams ne velak ka seSus meéneSus pec kredit€Sanas
termina sakuma;

4) vidgjais svertais maksimalais atmaksas periods neparsniedz 60 % no
maksimala atlikusa atmaksas termina.

d) Péc kreditéSanas termina sakuma maksajamos procentus nekapitalize.

MINIMALAS PROCENTU LIKMES

Dalibnieks, kas sniedz oficialu finansialo atbalstu fiksétam aiznémuma
likmém, pieméro $adas minimalas procentu likmes.

Minimalas procentu likmes projektiem ar ilgu
bavniecibas periodu, t. i.:
Standarta minimalas procentu likmes | thumem fielu - hidroelektrostaciju _projek-
Atmaksas 1em,
termins — projektu klasei A II papildinajuma,
(gadi): — pielagosanas projektiem IIT papildinajuma
Valdibas obligacijas Uzcenojums Valdibas obligacijas Uzcenojums
(gadi) (bazes punkti) (gadi) (bazes punkti)
<11 Attieciga CIRR saskana ar Vienosanas 20. pantu
11 Iidz 12 7 100 7 100
13 7 120 8 120
14 8 120 9 120
15 8 120 9 120
16 9 120 10 125
17 9 120 10 130
18 10 120 10 130

ATBILSTIGAS VALUTAS

Oficiala finansiala atbalsta sniegSanai ir atbilstigas tadas valatas, kuras ir
pilnigi konvertéjamas un par kuram ir pieejami dati, lai aprékinatu minimalas
procentu likmes, kas mingtas §Ts nozares vienoSanas 7. panta un Vieno$anas
20. panta, atmaksas terminiem, kuri neparsniedz 11 gadus.
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9. VIETEJAS 1ZMAKSAS

a)

b)

<)

Oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem saistiba ar ligumiem, kuru vértiba
ir vismaz 10 miljoni SDR, saistiba ar vietgjam izmaksam sniegtais oficia-
lais atbalsts neparsniedz 30 % no eksporta Iiguma vertibas.

Oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem saistiba ar Iigumiem, kuru vértiba
ir zem 10 miljoniem SDR.

1) Sis nozares vienosanas I papildinajuma uzskaititajas nozarés par
vietgjam izmaksam sniegtais oficialais atbalsts neparsniedz 45 % no
eksporta liguma vértibas.

2) I papildindjuma uzskaititajds nozarés un S§IS nozares vienoSanas
4. panta definétajiem Udenssaimniecibas projektiem saistiba ar
vietg§jam izmaksam sniegtais oficialais atbalsts neparsniedz 30 % no
eksporta liguma vértibas.

Ja oficialais atbalsts saistiba ar vietgjam izmaksam parsniedz 15 % no
eksporta liguma vertibas, par $adu oficialu atbalstu ieprieks japazino
saskana ar $is nozares vienoSanas 10. pantu, noradot atbalstito viet€jo
izmaksu veidu.

I NODALA
PROCEDURAS

10. IEPRIEKSEJA PAZINOSANA

a)

b)

<)

d)

Dalibnieks, kas plano sniegt atbalstu saskana ar $is nozares vienoSanas
noteikumiem, to iepriek§ pazino vismaz desmit kalendaras dienas pirms
saistibu uznemsanas saskana ar:

1) Vienosanas 48. pantu, ja atbalstu sniedz saskana ar §Is nozares vieno-
Sanas 1., 2. vai 4. pantu;

2) Vieno$anas 47. pantu, ja atbalstu sniedz saskana ar §Is nozares vieno-
Sanas 3. pantu.

Projektiem, kas ietilpst §Is nozares vienoSanas II papildinajuma noradi-
tajas projektu klas€s, Sajos pazinojumos ietver detalizétu projekta
aprakstu, paradot, ka projekts atbilst atbalsta krit€rijiem, ka noteikts §Ts
nozares vieno$anas 2. panta b) punkta.

Projektiem, kurus atbalsta saskana ar §is nozares vienos$anas III papildina-
jumu, $ada pazinojuma ietver:

1) detalizétu projekta aprakstu, paradot, ka projekts atbilst atbalsta krite-
rijiem, ka noteikts §Ts nozares vieno$anas 3. panta b) punkta; un

2) piekluvi neatkarigas tre$as personas veikta parskata rezultatiem, kas
pieprasits III papildinajuma.

Neskarot a) punkta 1) pantu ieprieks, ja pazinojosais dalibnieks gatavojas
sniegt atbalstu ar atmaksas terminu virs 15 gadiem un/vai saskana ar $is
nozares vienoSanas 6. panta c) punktu, tas saskapa ar VienoSanas
47. pantu par to pazino ieprieks vismaz desmit kalendaras dienas pirms
saistibu uznemsanas.

Dalibnieks informé pargjos dalibniekus par galigo lémumu, ko tas
pienémis péc apsprieSanas, lai atvieglinatu uzkratas pieredzes parskati-
Sanu.
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1.

12.

IV NODALA
UZRAUDZIBA UN PARSKATISANA
TURPMAKAIS DARBS

Dalibnieki vienojas izskatit $adus jautdjumus:
a) terminam pielagotas riska prémijas;

b) nosacTjumi zema emisijas limena/augstas energoefektivitates fosila kuri-
nama elektrostacijam, tostarp “gatavibas oglekla uztverSanai un glaba-
Sanai” definicija;

c¢) neto nulles energijas paterina ¢kas;
d) kurinama elementu projekti.

UZRAUDZIBA UN PARSKATISANA

a) Sekretariats ik gadu zino par §Is nozares vienosanas IstenoSanu.

b) Dalibnieki regulari un ne vélak ka lidz 2017. gada beigam parskata $is
nozares vieno$anas darbibas jomu un citus noteikumus.

¢) Sis vieno%anas nozares Il papildindjumu parskata regulari, ka arl péc
dalibnieka pieprasijuma, lai novertetu, vai Saja papildinajuma bitu japie-
vieno vai jasvitro kada projekta klase un/vai tips un vai biitu jamaina
kadas robezvertibas. Jaunu projekta klasu un/vai tipu priekslikumiem
pievieno informaciju par to, ka §is klases/tipa projekti atbildis §is nozares
vienoSanas 2. panta b) punkta kriterijiem, un ievéro SIs nozares vieno-
Sanas IV papildinajuma izklastito metodiku.

d) Dalibnieki $is nozares vienosanas III papildinajuma parskatiSanu veic ne

velak ka 2018. gada 30. junija, lai novertetu starptautiskas iniciativas, kas

attiecas uz pielagosanos, tirgus apstakliem un uzkrato pieredzi, kas izriet

no pazinoSanas procesa, lai noteiktu, vai jaturpina vai jagroza definicijas,

projekta kriteriji un noteikumi.

=

e) Péc 2018. gada 31. decembra ar III papildinajumu saistitos noteikumus
vairs nepieméro, ja vien dalibnieki nevienojas citadi.
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1 papildinajums

Atjaunojamo energoresursu nozares

Saskana ar $aja nozares vienoSanas izklastitajiem finanSu noteikumiem turpmak
mingtas atjaunojamo energoresursu nozares ir atbilstigas atbalsta sanemsanai, ja
minéto nozaru ietekme ir saskana ar 2012. gada leteikumu par kop&ju pieeju
oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem un vides un socialo jautajumu pienacigu
izpeti (Recommendation on Common Approaches on Officially Supported Export
Credits and Environmental and Social Due Diligence (1)) (kura péc tam izdarijusi
grozfjumus ESAO Eksporta kreditu un kreditu garantiju darba grupas (ECG)
dalibnieki un kuru apstiprinajusi ESAO Padome):

a) vEja energija (%),

b) geotermala energija,

¢) paisuma/béguma un plidmainu energija,
d) vilpu energija,

e) osmozes energija,

) elektroenergijas raZo$ana, izmantojot saules baterijas/siltumenergijas razoSana,
izmantojot saules kolektorus,

g) saules siltumenergija,
h) okeana siltumenergija,

i) bioenergija: jebkada ilgtspgjiga atkritumu gazu, notekiidenu attiriSanas gazu
un biogazes energija vai kurinamais, ko ieglist no biomasas energijas
iekartam. “Biomasa” ir biologiski noardama frakcija lauksaimniecibas,
mezsaimniecibas un ar to saistito nozaru produktos, atkritumos un atliekas
(tostarp augu un dzivnieku izcelsmes vielas), ka arT biologiski noardama
frakcija rGpniecibas un sadzives atkritumos,

j) hidroenergija,

k) energoefektivitate atjaunojamo energoresursu projektos.

(') 2012. gada ieteikumu pieméro arT projektiem, kas nav atbilstigi atbalsta sapemsanai
saskana ar Siem finansu noteikumiem.

(?) Maksimalais atmaksas termin§ attieciba uz urbsanas paspacélajplatfromam, kuras izmanto
vEja turbinu uzstadiSanai, ir 12 gadi.
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11 papildindjums

Klimata parmainu mazina$anas nozares

PROJEKTA KLASE

DEFINICIJA

PAMATOJUMS

IZMANTOTIE STANDARTI

ATMAKSAS
TERMINI

PROJEKTA KLASE A: OGLEKLLA UZTVERSANA UN UZGLABASANA

1. TIPS:

Fosila kurinama
elektrostacijas ar
funkcionéjosu oglekla
uztver$anu un uzgla-
basanu (CCS)

Process, kura  CO,
plasmu nodala no
emisijam, kuras rada
fosila kurinama avoti,
un nogada to uz uzglaba-
Sanas vietu ar noliku
uzglabat CO,  videi
drosa  un  pastaviga
geologiska kratuve.

Sasniegt  zemu

oglekla

emisiju ltmeni fosila kuri-
nama energijas avotiem.

Sasniegtais oglekla intensitates
Iimenis ir vienads ar vai
mazaks par 350 tonnam CO,
uz GWh, novadot atmos-
fera (1),

vai

visos projektos uztverSanas un
uzglabasanas  apjoms,  kas
samazinatu iekartas oglekla
emisijas par 65 % vai vairak,

vai

uztverSanas apjomam  jabiit
vismaz 85 % no oficiali atbal-
stitu  eksporta kreditu pietei-
kuma ieklauta  aprikojuma
emitetda CO,. So 85 % likmi
piem@ro parastam  darbibas
reZimam.

18 gadi

2. TIPS:
CCS projekti

CO, nodaliSanas process
ripnieciskajos vai ener-
gijas razoSanas avotos,
transporté€Sana uz uzgla-
basanas vietu ar noliku
uzglabat CO,  videi
drosa  un  pastaviga
geologiska kratuve

lev@rojami
oglekla emisijas
jiem avotiem.

samazinat
no esosa-

Visos projektos — uztverSanas
un uzglabasanas apjoms, kas
samazinatu riipnieciskas vai
energijas razoSanas oglekla
emisijas par 65 % vai vairak,

vai

uztverSanas apjomam  jabit
vismaz 85 % no oficiali atbal-
stitu eksporta kreditu pietei-
kuma ieklauta aprikojuma
emiteta CO,. So 85 % likmi
piem@ro parastam  darbibas
reZimam.

18 gadi

PROJEKTA KLASE B: FOSILA KURINAMA

AIZSTASANA

1. TIPS:

AtKkritumu parver-
Sana energija

Iekarta, kas razo ener-
giju, termiski apstradajot
(arT gazificgjot) dazadus
cietos atkritumus.

un samazinat

atkritumiem.

Kompensét siltumnicefekta
gazu emisijas no konven-
cionalajam elektrostacijam

siltumnice-

fekta gazu emisijas nakotng,
pieméram, metanu, kas
parasti izplast no

Tvaika cikla gadijuma — katla
(vai tvaika generatora) ener-
gijas parveidoSanas efektivitate
ir vismaz 75 %, balstoties uz
zemako siltumspgju (LHV) (%).
Gazifikacijas gadfjuma — gazi-

fikatora efektivitate ir vismaz
65 % LHV (3).

15 gadi
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VYM3
PROJEKTA KLASE DEFINICIJA PAMATOJUMS IZMANTOTIE STANDARTI A¥£A£h§&?s
2. TIPS: Elektrostacija, kas razo | Lai nodroSinatu prasibu par | 1. modelis: 15 gadi
. . elektroenergiju gan no | iekartu  darbibu, fosilais e L
Hibridelektrostacijas - nereyu. & . oy divi dazadi energijas razoSanas
atjaunojamiem energore- | kurinamais ir nepiecieSams . . o
. 1= . : . avoti: atjaunojamie energore-
sursiem, gan no fosila | periodiem, kad atjaunojamo . Y L E
. sursi un fosilais kurinamais.
kurinama. energoresursu energija nav
pieejama vai nav pietie- | Projekts ir izstradats ta, lai
kama. Fosilais kurinamais | vismaz 50 % no ta planota
hibridelektrostacija lauj | gada sarazota energijas apjoma
1zmantot atjaunojamos ener- [ biitu no atjaunojamiem energo-
goresursus, tadgjadi panakot | resursiem.
ievérojamu oglekla samazi- .
n3jumu salidzinajuma ar 2. modelis:
parastu @5115 kurindma | viens  energijas  razoSanas
elektrostaciju. avots, kurd izmanto atjauno-
jamo energoresursu un fosila
kurinama kombinaciju.
Projekts ir izstradats ta, lai
vismaz 75 % no sarazotas liet-
derigas energijas apjoma butu
no atjaunojamiem
energoresursiem.
PROJEKTA KLASE C: ENERGOEFEKTIVITATE
1. TIPS: Dazadu energijas veidu | Lidz pat divam treSdalam | Kopgja efektivitate ir vismaz | 15 gadi
. . (elektroenergija, meha- | primaras  energijas, ko | 75 %, balstoties uz zemako
Kombinétas siltuma o . . ; _. 5
M niska energija, siltume- | izmanto elektroenergijas | siltumsp&ju (LHV) ().
un energijas raZo- N . . o o
« AN nergija) vienlaiciga razo- | razoSanai  konvencionalas
Sanas projekti M . - o o .
Sana vienota integréta | termoelektrostacijas,  tiek
sistema. zaudSta  siltuma  veida.
&= . . | Kombingta siltuma un ener-
Sada elektrostacija razo | «.. . _
. | gijas razosana (CHP) tadgl
elektroenergiju vai - - . _
. var but efektiva siltumnice-
mehanisko energiju un _ -
. 297 fekta gazu emisijas samazi-
siltumu komercialai un | __. L e
L .© ., .| nasanas iespgja. Ta ir iespe-
ripnieciskai  lietoSanai | . L g
O jama ar visam siltuma razo-
un/vai majsaimniecibam. | 3 P L
Sanas iericém un kurinama
veidiem (arf biomasu un
saules  energiju)  tvaika
kondensacijas  elektrosta-
cijas ar jaudu no daziem
kW lidz 1 000 MW (%).
2. TIPS: Tiklu  sistemas, kas | Uzlabot centralizétas siltu- | Centralizétas siltumapgades | 15 gadi
e parvada/sadala  siltume- | mapgades efektivitati, | caurulvadu Tipatngja siltumva-
Centralizeta siltu- N biive: il fek- | ditspai ak Ka 80 %
ade un/vai nergiju no energiju razo- | buvgjot augsti - siltumefek- | ditspgja mazaka neka ()
mapga josajam iekartam lidz | tivus caurulu tiklus tvaikam | attiecigas ipatngjas siltumvadit-

dzeséSana

gala lietotajam.

un/vai karstajam Gdenim,
gan samazinot zudumus
caurulés un siltummainos,
gan palielinot nelietderiga
siltuma izmantos$anas
apjomu.

spgjas, kas noteikta Eiropas
standarta EN253:2009 (japar-
skata, standartu atjauninot).
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M3

ATMAKSAS

PROJEKTA KLASE DEFINICIJA PAMATOJUMS IZMANTOTIE STANDARTI TERMINI

Centralizéta dzes€Sana ir
integréjosa tehnologija, kas
var  ievEérojami  veicinat
oglekla dioksida emisiju un
gaisa piesarnpojuma samazi-
nasanu un energoapgades
drosibas palielinasanu,
pieméram, aizstajot indivi-
dualos gaisa
kondicionétajus.

3. TIPS: Integréti,  tehnologiski | Lai Jautu tikla operatoriem, | Atbilst 1., 2. (a vai b) un 3. | 15 gadi
moderni elektroenergijas | parvades un sadales sistému | standartam.
tikli ar uzlabotam dina- | operatoriem, tikla lietota-
miskam sp&jam uzrau- | jiem, kratuvju ipaSniekiem,
dzit un kontrolét visu | mérieri¢u operatoriem,
tos veidojoso | lietotnu  un  pakalpojumu
tehnisko komponentu | nodro$inatajiem vai elektro-
(pieméram, elektroener- | energijas birzu operatoriem
gijas razoSanas, tikla | izveidot ekonomiskas, videi | 2.a Istenojot  projektu  vai

Viedtikli

1. Projekta kopgjas izmaksas
ieklauj vismaz 20 % par
informacijas un komunika-
cijas  tehnologiju (IKT)
atbilstigo modernizaciju.

parvaldibas risinajumu, | nekaitigas, lidzsvarotas un lietotni, fosila kurinama
augstsprieguma lidz- | ilgtspgjigas elektroenergijas sadedzina$anas  rezultata
stravas (HVDC) parvei- | sisttmas ar  mazakiem raduSos CO,  emisiju
dotaju un sisttmu, | parvades zudumiem un daudzums samagzinasies
elastigu mainstravas | lielaku piegades kvalitati, par vismaz 10 %, vai
parvades sisttmu | droSibu, fikla stabilitati,

2.b pieradamus  iev@rojamus
CO, emisiju daudzuma
samazinajumus nodroSinas

(FACTS), ipasu elektro- | uzticamibu,  atjaunojamas
energijas sistemu (SPS), | energijas iegliSanas apméru
parvades, sadales, uzgla- | un izmaksu efektivitati, ko

basanas, viedtiklu ener- | panak, atbalstot piegades sadi:

goelektronikas  risina- | ligumus, kuri galvenokart — energijas zudumu
jumu, paterina samazina- | attiecas uz  misdienigu, samazinajums par
$anas, paterina mériericu, | inovativu tehnologiju un vismaz 5% taja elek-
decentraliz€tu energore- | pakalpojumu eksportu. trotikla, kuram pieméro
sursu) ievades  un viedtikla lietotni vai
izvades datus. viedtikla projektu, vai

IKT saskana ar starptau- — kopégja elektroenergijas
tiski pienemtiem nozares patérina samazina-
standartiem, piem&ram, jums par vismaz 5 %,
NIST-SGIP  un  ETSI- ko panak viedtikla
CEN-Cenelec. lietotnes vai viedtikla

projekta apkalpotie
elektroenergijas patére-
taji, vai

— atjaunojamas ener-
gijas (tostarp no pakar-
totiem sprieguma lime-
niem) periodiska
ievade, kas atbilst
vismaz papildu 10 %
no kopgjas taja tikla

ievaditas energijas,
kura izmanto viedtiklu
tehnologijas.

3. Pirms atlaujas  pieskir-
Sanas, neatkariga, kvalifi-
ctta tresa persona parskata
projektu un sagatavo zino-
jumu, kura apraksta ierosi-
nata viedtikla vai projekta
Tpasibas un parbauda, vai
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M3

ATMAKSAS

PROJEKTA KLASE DEFINICIJA PAMATOJUMS IZMANTOTIE STANDARTI TERMINI

projekts vai lietotne atbilst
1. un 2. (a vai b) stan-
dartam. Projektiem,
kuriem izmantots 2.b stan-
darts, CO, emisiju samazi-
najumu, ko nodro$ina
projekts, ieklauj zinojuma.
So  zinojumu  iesniegs
daltbniekiem pirms finan-
siala  atbalsta  atlaujas
sanemsanas, un atlaujas
izsniegSana bls atkariga
no ta, vai zinojuma bis
sniegts pozitlvs atzinums
par to, ka ierosinatais vied-
tikla projekts vai lietotne
atbildis 1. un 2. (a vai b)
standartam.

Standarti tiks pieméroti, sali-
dzinot aprékinatas emisijas vai
izmantoto energiju teritorija,
kura izmanto tiklu, ja tiek
piemerotas ierosinatas viedtikla
tehnologijas, ar emisijam vai
izmantoto energiju taja pa$a
teritorija, ja ierosinatds vied-
tikla tehnologijas netiek pieme-
rotas.

Dalibnieki katru gadu ne vélak
ka Iidz 2017. gada 30. junijam
parskata Sos standartus, lai
novertétu projektus, kas finan-
séti saskana ar Siem standar-
tiem, un, ja nepiecieSams, lai
noteiktu, vai japatur spéka un/
vai jagroza definicijas, pamato-
jums vai projektu kriteriji.

(') Ja iekartas kurinamais ir dabasgaze, paredzams sasniegt daudz zemaku oglekla intensitati.

(?) Katla (vai tvaika generatora) energijas parveidoSanas efektivitate = (tvaika) lietderiga siltumenergija/kurinama patérin$ (kurinama zemaka siltum-
sp&ja (LHV)) (x 100 %).

(®) Gazifikatora efektivitate = (gazes siltumsp&ja uz izmantota kurindma kg/viena kg kurinama vidgja zemaka siltumspgja (LHV)) (x 100 %).

(*) IPCC, Ceturtais novertgjuma zinojums. Klimata parmainas, 2007. gads, http://www.ipcc.ch/publications_and data/ar4/wg3/en/ch4s4-3-5.html.

(°) CHP sistemas kopgja efektivitate (n,) ir tiras sarazotas lietderigas elektroenergijas (W) un tira sarazota lietderiga siltuma (2Qry) summa dalita ar
kopgjo pateéréto kurinamo (Qgygr); vienadojums ir $ads:

:WE"‘ZQTH

Mo QFUEL
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111 papildinajums

Atbilstiguma Kkritériji klimata parmainu pielago$anas projektiem

Projekts atbilst Saja nozares vienoSanas izklastitajiem finanSu noteikumiem, ja:

a) projekta galvenais mérkis ir pielagoSanas klimata parmainam, un to skaidri
norada un paskaidro projekta plana un apliecino$ajos dokumentos, kas ir
projekta izstrades pamata;

b

~

projekta priekSlikuma ietver TpaSu un butisku ar klimata parmaindm saistitu
risku un apdraudgjumu analizi un identifikaciju un to, ka ierosinatie pasakumi
vai tehnologijas tos tie§i noversis;

c) par projektu ir izstradats neatkarigs tresas puses veikts parskats, atseviski vai
ka butiska projekta dala, ko dara publiski pieejamu, pieméram, to publicgjot
valsts iestades timekla vietné. Parskata novérté specifisko un batisko ar
klimata parmainam saistito risku un apdraud&umu un to, ka projekta ierosi-
natie pasakumi tos tieSi noverss;

d) projekta lietderigais izmantoSanas laiks parsniedz 15 gadus.
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1V papildindjums

Metodika, lai noteiktu nozaru atbilstigumu $1s nozares vieno$anas 2. panta
noliikos

Ierosinot §T1s nozares vienosanas II pielikumam pievienot kadu projekta klasi vai
tipu, dalibnieki sniedz ierosinatas projekta klases vai tipa detalizetu aprakstu un
informaciju par to, ka Sie projekti atbilst $§Is nozares vienoSanas 2. panta b) punkta
izklastitajiem kriterijiem. Saja informacija ietver:

a) novertgjumu par to, ka projekta klase vai tips dos tiesu ieguldijumu klimata
parmainu mazinasana, ietverot ari snieguma salidzinajumu nozarg, balstoties
uz izm@ramiem datiem par oglekla emisijam vai CO, ekvivalentu un/vai
augstu energoefektivitati, izmantojot parastas un aprité esoSas jaunakas tehno-
logiskas pieejas; $is salidzinajums vienmér balstas uz kvantitativiem radita-
jiem, pieméram, emisiju samazinajumu uz katru sarazoto vienibu,

b

~

ierosinatas projekta klases vai tipa darbibas un tehnisko standartu aprakstu,
ietverot informaciju par labakajam pieejamajam metodem; attiecigd gadijuma
Saja apraksta ir paskaidrojums, ka konkréta tehnologija uzlabo esosas labakas
pieejamas metodes;

C

~

ierosinatas projekta klases vai tipa finansialo $kér$lu aprakstu, noradot attie-
cigas finanSu vajadzibas un tirgus apstaklus un tos §Is nozares vieno$anas
noteikumus, kas varétu laut Sos projektus turpinat.
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V' Papildindjums

Definiciju saraksts

Teritorija, kura izmanto tiklu: sinhroniz&tu energétikas pakalpojumu nodrosi-
nataju un patérétaju sistéma, kas ir savienota ar parvades un sadales Iinijam un ko
parvalda viens vai vairdki kontroles centri.

Labakas pieejamas metodes: saskana ar definiciju ES Direktiva 96/61/EK
(2. panta 1. punkts) tas ir efektivakais un pilnigakais darbibu un ekspluatacijas
metozu izstrades posms, kura tiek paradita konkréto metozu faktiska piemérotiba
tam, lai principa noteiktu pamatus emisijas robezvértibam, kas paredz&tas, lai
noverstu un — gadijumos, kad noverSana ir neiespgjama — vispar samazinatu
emisijas un ietekmi uz vidi kopuma:

a) “metodes” ietver gan izmantoto tehnologiju, gan risinajumus, kas attiecas uz
ickartas uzbiivi, uzstadiSanu, apkopi, ekspluataciju un ekspluatacijas partrauk-
Sanu,

b) “pieejamas” metodes ir tas metodes, kuras ir izstradatas tiktal, ka ir ievie-
Samas attiecigaja razoSanas nozaré, ievérojot ekonomiski pamatotus un
tehniski piemérotus nosacijumus, nemot véra izmaksas un prieksrocibas neat-
karigi no ta, vai metodes tiek izmantotas vai nodroSinatas konkrétaja dalib-
valsti, ja tas ir operatoram pietickami pieejamas,

c) “labakas” ir tadas, kas ir visefektivakas, lai sasniegtu augstu vides vispargjas
aizsardzibas Iimeni kopuma.

Siltumnicefekta gazes: ietver oglekla dioksidu, metanu, slapekla oksidu, fluoro-
gludenradi, perfluorogliidenradi un séra heksafluoridu.

Liels hidroenergijas projekts: atbilst Lielu dambju starptautiskas komisijas
(ICOLD) definicijai. /ICOLD nosaka, ka liels dambis ir tads, kura augstums no
pamatiem ir 15 m vai vairak. Par lieliem dambjiem tiek uzskatiti arT dambji
5-15 m augstuma, kuru rezervudra tilpums parsniedz 3 miljonus m>.



02011R1233 — LV —01.03.2018 — 003.001 — 100

V PIELIKUMS

NOZARES VIENOSANAS PAR EKSPORTA KREDITIEM DZELZCELA
INFRASTRUKTURALI

S1s nozares vienoSanas dalibnieki vienojas, ka nozares vienosanas, kas papildina
Vienosanos, finansu noteikumus Tsteno ta, ka tas ir saskapa ar Vienosanas mérki.

I NODALA
NOZARES VIENOSANAS DARBIBAS JOMA
1. PIEMEROSANAS JOMA

Saja nozares vienosanas izklastiti noteikumi, kurus pieméro oficiali atbalsti-
tiem eksporta kreditiem, kas attiecas uz Iigumiem par dzelzcela infrastruktiiras
akttviem, kuri ir butiski vilcienu ekspluatacijai, ieskaitot vilcienu vadibas
iekartas (pieméram, signalizacija un cita dzelzcela IT), elektrifikaciju, sliezu
celus, ritoso sastavu un saistitos buivdarbus.

II NODALA
EKSPORTA KREDITU NOTEIKUMI
2. MAKSIMALIE ATMAKSAS TERMINI

a) Oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem, kas attiecas uz ligumiem, kuri
noslegti §1s nozares vienoSanas piemérosanas joma, maksimalais atmaksas
termin$ ir Sads:

1) ligumiem, kas attiecas uz I kategorijas valstim (ka noteikts VienoSanas
11. panta): 12 gadi,

2) ligumiem, kas attiecas uz II kategorijas valstim (k@ noteikts VienoSanas
11. panta): 14 gadi.

b) Lai kvalificétos atmaksas terminiem, kas izklastiti a) punkta ieprieks,
pieméro $adus noteikumus:

1) darfjums ietver vispargjo Iiguma vertibu, kas parsniedz 10 miljonus
SDR; ka arT

2) atmaksas termini neparsniedz finansétas dzelzcela infrastruktiiras lietde-
11go izmantoSanas laiku; ka art

3) darfjumiem I kategorijas valstis darfjuma ietver/to raksturo:

— lidzdaliba sindicéta aizdevuma ar privatam finanSu iestadém, kas
negiist labumu no oficiala eksporta kredita atbalsta, kur:

i) dalibnieks ir mazakuma partneris ar pari passu statusu visa
aizdevuma darbibas perioda; ka art

i) oficials eksporta kredita atbalsts, ko sniedz dalibnieki, ir mazak
neka 50 % no sindicétas vértibas,

— prémiju likmes oficialam atbalstam nav zemakas neka pieejama
privata tirgus finansgjuma likmes un ir samérojamas ar atbilsto-
Sajam likmém, ko nosaka citas privatas finansu iestades, kuras
piedalas sindicésana.

c) dalibnieks var pieprasit piemérot izp€mumu attieciba uz noteikumu b)
panta 3) punkta ieprieks, izmantojot vienoto nostaju, saskana ar Vieno-
Sanas 58. lidz 63. pantu. Sados gadijumos dalibnieks, kas ierosina vienotu
nostaju, tas ietvaros vai katram atseviskam pazinotajam darfjumam sniedz
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visaptverosu paskaidrojumu par atbalstu, tostarp ipasus datus par izceno-
jumu un iemeslu, kade] ir jaizdara izp@mums attieciba uz b) panta
3) punkta noteikumiem ieprieks.

. PAMATSUMMAS UN PROCENTU ATMAKSA

Pamatsummas un procentu atmaksaSanu veic saskana ar VienoSanas
14. pantu, izpemot to, ka vidgjais svertais maksimalais atmaksas periods
saskana ar minéta panta d) punkta 4) apakSpunktu ir:

a) darfjumiem I kategorijas valstls — se$i gadi un tris ménesi; ka ari

b) darfjumiem II kategorijas valstils — septini gadi un trffs ménesi.

. MINIMALAS FIKSETAS PROCENTU LIKMES

Dalibnieks, kas sniedz oficialu finansialo atbalstu fiks€tas likmes aiznému-
miem, pieméro $adas minimalas procentu likmes:

a) atmaksas terminiem Iidz 12 gadiem (ieskaitot) atbilstigo tirgus bazes
procentu likmi (CIRR), kas aprékinata saskana ar VienosSanas 20. pantu;

b) atmaksas terminam, kas ilgaks neka 12 gadi, visam val@itam piem&ro atbil-
stigo Tpaso tirgus procentu bazes likmi (SCIRR), kas izveidota saskana ar
§1s Vienosanas 20. pantu, un uzliek piemaksu 20 bazes punktu apmera.

III NODALA
PROCEDURAS

. IEPRIEKSEJA PAZINOSANA

a) Ja dalibnieks gatavojas sniegt atbalstu darfjumam I kategorijas valsti, tas
saskana ar Vienosanas 47. pantu par to iepriekS pazino vismaz 10 kalen-
daras dienas pirms saistibu uznemsanas. Sadi pazinojumi ietver visaptve-
roSu paskaidrojumu par oficialo atbalstu, tostarp Ipasus datus par izceno-
jumu.

b) Dalibnieks saskapa ar Vienosanas 48. pantu iepriek$ pazino vismaz 10
kalendaras dienas pirms saistibu uzpemsanas, ja tas gatavojas sniegt
atbalstu:

1) darfjumiem II kategorijas valstis vai

2) darfjumiem, kurus atbalsta saskana ar vienoto nostaju, ka izklastits
saskana ar §is nozares vieno$ands 2. panta ¢) punktu. Sadu iepriekigju
pazinojumu var veikt vienlaikus ar vienotds nostajas priekslikumu un
par to ir jasanem apstiprinajums.

. VIENOTO NOSTAJU DARBIBAS PERIODS

Neatkarigi no §is vienoSanas 63. panta a) punkta noteikumiem visas saska-
notas vienotas nostajas zaude speku 2018. gada 31. decembri, ja vien dalib-
nieki nevienojas pagarinat $o nozares vieno$anos saskana ar §Is nozares vieno-
Sanas 7. panta d) punktu.

IV NODALA
UZRAUDZIBA UN PARSKATISANA

. UZRAUDZIBA UN PARSKATISANA

a) Sekretariats ik gadu zino par §is nozares vienoSanas istenoSanu.

b) Péc 2017. gada 31. decembra un ievérojot c) punktu ieprieks, mazak neka
50 % no §Ts nozares vienosanas 2. panta b) punkta 3) apak$punkta pirma
ievilkuma ii) punkta noteikto sindic€Sanas prasibu aizstaj ar maksimali
35 % sindicéSanas prasibu, ja vien dalibnieki nav vienojusies citadi.
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c¢) Dalibnieki uznemas veikt §is nozares vienosanas parskatiSanu ne vélak ka
2017. gada 30. jonija, lai novértétu tirgus apstaklus un citus faktorus
nolika noteikt, vai noteikumi jaturpina vai jagroza.

d) Pec 2017. gada 31. decembra S§is nozares vienoSanas noteikumus vairs
nepieméro, ja vien dalibnieki nevienojas citadi.
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VI PIELIKUMS

NOZARES VIENOSANAS PAR EKSPORTA KREDITIEM OGLU

ELEKTROENERGIJAS RAZOSANAS PROJEKTIEM

S1s nozares vienoSanas dalibnieki vienojas, ka nozares vienosanas, kas papildina
Vienosanos, finansu noteikumus Tsteno ta, ka tas ir saskanpa ar Vienosanas mérki.

I NODALA
NOZARES VIENOSANAS DARBIBAS JOMA

1. PIEMEROSANAS JOMA

a)

b)

<)

Saja nozares vienoSands izklastiti finangu noteikumi, kas piemérojami
oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem saistiba ar ligumiem oglu elektro-
energijas razoSanas projektiem, attieciba uz:

1) jaunu oglu elektroenergijas razoS$anas iekartu vai to dalu eksportu,
tiklam un ripnieciskai izmantoSanai, iekartam bez funkciongjoSas
oglekla dioksida uztverSanas un uzglabasanas vai uztverSanas un
izmanto$anas tehnologijas, ieklaujot visas detalas, aprikojumu, mater-
ialus un pakalpojumus, tostarp darbinieku apmacibu, kas tiesi vajadzigi
sadu iekartu buvei un ekspluatacijas uzsakSanai. Jaunu oglu elektro-
energijas razoSanas vienibu pievienoSana eso$ajai iekartai uzskatama
par jaunu oglu elektroenergijas razoSanas iekartu;

2) eso$o oglu elektroenergijas razoSanas iekartu modernizacija vai apriko-
juma piegade tam (ttklam un riipnieciskai izmantoSanai).

Si nozares vienoanas neattiecas uz lietam, kas atrodas arpus oglu elektro-
energijas razoSanas projekta teritorijas un par ko parasti ir atbildigs pircgjs,
seviski uz tdens piegadi, kas nav tieSi saistita ar energijas raZoSanas
iekartam, uz izmaksam saistiba ar zemes apbuvi, celiem, buvniecibas
ciematiniem, elektrolinijam un sadales apakSstaciju, ka arT izmaksam,
kuras pircgja valsti rodas sakara ar oficialam apstiprinasanas procedaram
(pieméram, teritorialam atlaujam, btivniecibas atlaujam), iznemot:

1) ja sadales apak$stacijas pirc€js ir tas pats, kas energijas raZoSanas
iekartu pircgjs un ligums ir slégts par sakotngjo So iekartu sadales
apaksstaciju, noteikumi attieciba uz sakotngjo sadales apaksstaciju
nav labvéligaki, neka noteikumi attieciba uz oglu elektroenergijas razo-
Sanas projektu; un

2) noteikumi attiectba uz apakS$stacijam, transformatoriem un parvades
Iinijam ar minimalo sprieguma robezlimeni 100 kV, kas atrodas
arpus oglu elektroenergijas razoSanas projekta teritorijas, nav labveli-
gaki, neka noteikumi attieciba uz oglu elektroenergijas razoSanas
projektu.

Ja uz oglu elektroenergijas razoSanas projektu attiecas darbibas joma un tas
atbilst II papildingjuma nosacijumiem Nozares vienoSanas par eksporta
kreditiem atjaunojamo energoresursu, klimata parmainu seku mazinasanas
un pielagosanas un tdenssaimniecibas projektiem, finanSu noteikumi, kas
piemérojami $adam projektam, ir minétas VienoS$anas noteikumi.



02011R1233 — LV —01.03.2018 — 003.001 — 104

II NODALA
EKSPORTA KREDITU NOTEIKUMI
2. MAKSIMALIE ATMAKSAS TERMINI

a) Oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem precém un pakalpojumiem, uz
kuriem attiecas $is nozares vienoSanas 1. panta a) punkta 1) apakSpunkts,
maksimalais atmaksas termin$ ir noradits turpmak 1. tabula.

1. tabula

Maksimalie atmaksas termini

IEKARTAS VIENIBAS LIELUMS

- Vieniba > 500 MW [ Vieniba > 300 lidz 500 MW Vieniba < 300 MW
(bruto uzstadita jauda)

ultrasuperkritisks (t. i., ar tvaika | 12 gadi (!) 12 gadi (V) 12 gadi (1)
spiedienu > 240 bar un
> 593 °C tvaika temperatiru),
VAI

emisijas < 750 g COp/kWh

superkritisks (t. 1., ar tvaika [ Nav attiecinams. 10 gadi un tikai IDA | 10 gadi un tikai IDA attieci-
spiedienu > 221 bar un attiecinamas namas valstis (') (%) (%)

> 550 °C tvaika temperatiru), valstis (') ®) ()
VAI

emisijas no 750 lidz 850 g
CO,/kWh

subkritisks (t. i., ar tvaika spie- | Nav attiecinams. Nav attiecinams. 10 gadi un tikai IDA attieci-
dienu < 221 bar), VAI namas valstis (1) ()

emisijas > 850 g CO,/kWh

(") Ja oficidlais atbalsts ir attiecinams, ir atlauts papildu divu gadu atmaksas termins$ projekta finan§u darjjumiem saskapa ar
d) punktu turpmak, ievérojot maksimalos atmaksas terminus, kuri paredz&ti VII pielikuma 2. panta.

(®) Lai palidz&tu novérst energonabadzibu, desmit gadu eksporta kredita atbalstu var sniegt visas valstis, kur valsts elektrifikacijas
raditajs (saskana ar Starptautiskas Energétikas agentiiras Pasaules energétikas parskata datubazi par piekluvi elektroenergijai)
ir 90 % vai zemaks laika, kad sanemts attiecigais aizpilditais pieteikums eksporta kreditam.

Eksporta kredita atbalstu var sniegt IDA neattiecinamo valstu geografiski izolétas teritorijas, kur 1) saskana ar alternativu
analizi, kas minéta §Is nozares vieno$anas 4. panta b) punkta 1) apak$punkta, mazak ogleklietilpigas alternativas nav
dzivotspé&jigas alternativas, un 2) fiziskas/geografiskas un esoSo tiklu ipasibas (tostarp nespéja pieslégties lielakam tiklam)
pamato ierosinata projekta efektivitates kategoriju ka labako pieejamo tehnologiju. Gadijumos, kad projekta atrasanas vieta
nav uz fiziskas salas, ieinteresétais dalibnieks censas sanemt visu dalibnieku piekriSanu, izmantojot vienotas nostajas proce-
diru saskapa ar vienosanas 58.—63. pantu.

(3

<

b) 1. tabulas istenoSanas noliika.

1) Attieciba uz attiecinamam subkritiskam vientbam oficialo atbalstu iero-
bezo uz divam vienitbam konkrétaja iekarta, kas neparsniedz 500 MW
kopgjo bruto uzstadito jaudu, izpemot tad, ja alternativu analize, kura
minéta §Is nozares vienoSanas 4. panta b) punkta 1) apakSpunkta,
izskata iesp&ju uzstadit vienu augstakas efektivitates kategorijas vienibu
un pierada, ka ST pieeja nav dzivotspgjiga; Saja gadijuma oficialais
atbalsts ir ierobezots uz divam vienibam, kas neparsniedz 600 MW
kopgjo bruto uzstadito jaudu.

~

2) Attieciba uz attiecinamam superkritiskam vienibam oficialo atbalstu
ierobezo uz ne vairak ka divam vienibam konkrétaja iekarta, iznemot
tad, ja alternativu analizg, kura minéta $is nozares vienoSanas 4. panta
b) punkta 1) apakSpunkta, izskata iesp&ju sasniegt tadu pasu jaudu,
izmantojot vienu vai divas lielakas vienibas, un pierada, ka §1 pieeja
nav dzivotspgjiga.
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3) IDA attiecinamas valstis ir valstis, uz kuram attiecinami Starptautiskas
Attistibas asociacijas (IDA) resursi (tostarp valstis, kuras klasifice ka
“tikai IDA wvalstis” un “IDA kombinétas valstis”) laika, kad sanemts
attiecigais aizpilditais pieteikums eksporta kreditam.

c) Oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem prec@m un pakalpojumiem, uz
kuriem attiecas $is nozares vienoSanas 1. panta a) punkta 2) apakspunkts,
maksimalo atmaksas terminu nosaka saskana ar VienoSanas 12. pantu.

d) Projekta finanSu darTjumi ir darfjumi ar precém un pakalpojumiem, uz ko
attiecas $1 nozares vieno$anas un kas turklat atbilst kriterijiem, kuri izkla-
stiti VII pielikuma I papildingjuma. Attieciba uz $adiem darjjumiem dalib-
nieks, kas piesakas attiecigajam atmaksas terminam, ko pielauj $is nozares
vieno$anas 1. tabula, pieméro ar citus noteikumus, kuri izklastiti VII pieli-
kuma, ievérojot §is nozares vieno$anas 3. panta noteikumus.

. PAMATSUMMAS UN PROCENTU ATMAKSA

a) levérojot turpmak izklastto b) punktu, pamatsummas un procentu atmak-
saSanu veic saskana ar:

1) vienoSanas 14. pantu vai

2) sa pielikuma 3. pantu attieciba uz darfjumiem ar prec€m un pakalpo-
jumiem, uz ko attiecas ST nozares vienoSanas un kas turklat atbilst
kriterijiem, kuri izklastiti VII pielikuma I papildinajuma.

b) Atbalstitais vid&jais svertais atmaksas periods neparsniedz pusi no
atmaksas perioda plus viens ceturksnis.

III NODALA
PROCEDURAS

. IEPRIEKSEJA PAZINOSANA

a) Ja dalibnieks gatavojas sniegt atbalstu saskana ar SIs nozares vienoSanas
noteikumiem, tas saskana ar VienoSanas 48. pantu par to iepriek§ pazino
vismaz 10 kalendaras dienas pirms saistibu uzpemsanas.

b) Sads pazinojums:

1) norada, ka ir veikts mazak ogleklietilpigu alternativu novertgjums, un ir
pieradits, ka Sadas alternativas nav dzivotspg&jigas; un

2) ietver pieradijumu, ka projekts atbilst uznémgjvalsts energétikas poli-
tikai un klimata parmainu seku mazinaSanas politikai un stratégijai, ko
papildina mérktieciga politika, kuras merkis ir palielinat atjaunojamo
energoresursu izmanto$anu un/vai paaugstinat energoefektivitati;

3) attieciba uz projektiem, kas atbilst 2. zemsvitras piezimei, paskaidro to,
ka atbalstamais projekts palidz mazinat energonabadzibu.

c¢) Dalibnieks, kas pazino darfjumu saskana ar “projektu finansé$ana” atbil-
stosi §is nozares vieno$anas 2. panta d) punktam, papildus iepriek$ nora-
ditajam zinojumu sniegSanas prasibam, uzrada informaciju, kas vajadziga
saskana ar VII pielikumu.
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IV NODALA
UZRAUDZIBA, PARSKATISANA UN PARSTRADASANA
5. UZRAUDZIBA

Sekretariats ik gadu zino par $Is nozares vienoSanas IstenoSanu.

6. PARSKATISANA UN UZRAUDZIBA

a) So nozares vienoganos parskata ne vélak ka 2019. gada 30. junija ar mérki
turpmak stiprinat tas noteikumus otraja posma, kas sakas ne vélak ka
2021. gada 1. janvard, lai palidz&tu sasniegt kopigo mérki — risinat klimata
parmainu jautajumu — un turpinatu samazinat oficialo atbalstu oglu elektro-
stacijam, tostarp ar mérki samazinat mazak efektivu oglu elektrostaciju
izmantoSanu.

b) Parskata nem vera:

1) jaunakos zinojumus par klimata zinatnes atzinam un ietekmi, ko rada
lémumi par infrastruktiiras ieguldijumiem pasaulé saistiba ar virzibas
saglabasanu uz mérki ierobezot globalo sasilSanu zem 2 °C robezvér-
tibas salidzinajuma ar pirmsindustriala laikmeta Iimeni;

2) oglu elektrostaciju tehnologiju atfistibu (tostarp integrétas gazifikacijas
kombingtais cikls (/GCQ));

3) oglekla dioksida uztverSanas un uzglabasanas tehnologijas pieejamibu;

4) tiesiska regulgjuma attistibu attieciba uz oglu elektrostacijam gan
eksporta valstis, gan iegades valstis;

5) tirgus nosacTjumu attistibu dazadas valstis, tostarp dazadu oglu elektro-
staciju tehnologiju ekonomisko pamatojumu un darbibas pieredzi;

6) tendences eksporta kreditu finans€Sanas politika un prakse valstis, kas
nav ESAO valstis, 1pasi lielakajas oglu elektrostaciju eksportetajvalstis,
atzistot svarigo nozimi, kada var but dalibniekiem saistiba ar valstu, kas
nav ESAO valstis, lidzdalibu $aja joma; un

7) ka pasSreizgja nozares vienosanas ir ietekm&jusi energonabadzibu un
valsts elektrifikacijas raditaju.

7. PAREJAS NOTEIKUMI

Nozares vienoSanas noteikumi ir piemérojami galigajam saistibam attieciba uz
precém un pakalpojumiem, uz ko attiecas S§T nozares vienosanas, no
2017. gada 1. janvara, iznemot tos projektus, attieciba uz kuriem uzaicinajums
iesniegt priekslikumus tika izdots pirms 2017. gada 1. janvara, pamatojoties
uz pilniba aizpilditu tehniski ekonomisko pamatojumu un vides un socialas
ietekmes novert&jumu, un ar nosacijumu, ka pieteikums eksporta kredita atbal-
stam visiem min&tajiem projektiem ir iesniegts un tiek atri apstradats.
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Vil PIELIKUMS

NOTEIKUMI, KAS PIEMEROJAMI PROJEKTU FINANSESANAS

1.

2.

Q]

DARIJUMIEM

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
PIEMEROSANAS JOMA

a) Saja pielikuma izstradati noteikumi, kurus dalibnieki var atbalstit projekta
finansu darTjumos, kas atbilst 1. papildindjuma noteiktajiem kriterijiem.

b) Ja Saja pielikuma nav atbilstosa noteikuma, pieméro VienoSanas notei-
kumus.

1 NODALA
FINANSU NOTEIKUMI (V)

MAKSIMALIE ATMAKSAS TERMINI

Maksimalais atmaksas termin$ ir 14 gadi, iev@rojot noteikumus Nozares
vieno$anas par eksporta kreditiem oglu elektroenergijas razoSanas projektiem
attieciba uz projektiem, kas ir tas darbibas joma.

. PAMATSUMMAS ATMAKSA UN PROCENTU MAKSASANA

Eksporta kredita pamatsummu var atmaksat nevienadas dalas, un pamat-
summas un procentu atmaksa var biit retaka neka reizi pusgada, ja tiek izpil-
diti $adi nosacijumi:

a) neviens pamatsummas atmaksajums vai pamatsummas atmaksajumu sérija
seSu ménesu perioda neparsniedz 25 % no kredita pamatsummas;

b) pirmais pamatsummas atmaksajums veicams ne vélak ka 24 méneSus péc
krediteSanas termina sakuma, un ne mazak ka 2 % no kredita pamat-
summas atmaksajami 24 ménesu laika pec kreditéSanas termina sakuma;

¢) procenti maksdjami ne retdk ka reizi 12 meneSos, un pirmais procentu
maksajums veicams ne vélak ka seSus méneSus pec kredit€Sanas termina
sakuma;

d) vidgjais svertais atmaksas periods neparsniedz septinus gadus un tris
menesus;

e) dalibnieks veic iepriek$€ju pazinojumu saskana ar $a pielikuma 5. pantu.

a) Finansu noteikumus 2. panta un 3. panta d) punktd pieméro darfjumiem, par ko

saistibu galiga uznemsanas notikusi lidz 2017. gada 31. decembrim (ieskaitot).

b) Péc 2017. gada 31. decembra finanSu noteikumus 2. panta un 3. panta d) punkta
vairs nepieméro, ja vien dalibnieki nevienojas citadi.

¢) Ja finanSu noteikumus 2. panta un 3. panta d) punkta vairs nepiemero, tos aizstaj ar
turpmako:
Maksimalais atmaksas termin$ ir 14 gadi, iznpemot gadijumus, kad oficialais atbalsts
eksporta kreditam, ko sniedz dalibnieki, ir vairak neka 35 % no projekta sindicSanas
ESAO valstt ar augstu ienakumu Iimeni, un tad maksimalais atmaksas termins ir
desmit gadi.
Vidgjais svertais atmaksas periods neparsniedz septipus gadus un tris menesus,
iznemot gadijumus, kad oficialais atbalsts eksporta kreditam, ko sniedz dalibnieki,
ir vairak neka 35 % no projekta sindicéSanas ESAO valsti ar augstu ienakumu limeni,
un tad vidgjais svértais atmaksas perioda ilgums neparsniedz piecus gadus un tris
ménesus.
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4. MINIMALAS FIKSETAS PROCENTU LIKMES

Ja dalibnieki sniedz oficialu finansialo atbalstu aizdevumiem ar fiksétam
likmém:

a) atmaksas terminiem I1dz 12 gadiem (ieskaitot) dalibnieki piem&ro atbilstigo
tirgus bazes procentu likmi (CIRR), kas aprekinata saskana ar Vienosanas
20. pantu;

b) ja atmaksas termin$ parsniedz 12 gadus, visam valatam papildus CIRR
uzliek piemaksu 20 bazes punktu apméra.

III NODALA
PROCEDURAS
5. IEPRIEKSEJA PAZINOSANA PAR PROJEKTA FINANSU DARTJUMIEM

Dalibnieks pazino visiem dalibniekiem par nodomu sniegt atbalstu saskana ar
§a pielikuma noteikumiem vismaz desmit kalendaras dienas pirms saistibu
uznemsanas. Pazinojumu veic saskana ar VienoSanas VIII pielikumu. Ja
kads dalibnieks $aja laika posma liidz paskaidrojumu par atbalstitajiem notei-
kumiem, pazinojosais dalibnieks pirms jebkadu saistibu uznemsanas nogaida
vél desmit kalendaras dienas.
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I

1. papildinajums

Projekta finanSu darijumu atbilstibas kriteriji

PAMATKRITERIJI

Darijums ietver turpmako/to raksturo turpmakais:

a) konkr@tas saimnieciskas vienibas finans€Sana, attieciba uz ko aizdevgjs ir
parliecinats, ka $1s saimnieciskas vienibas naudas plismas un iepémumus
ir Iidzeklu avots, no kura tiks atmaksats aizdevums, un §is saimnieciskas
vienibas aktivi ir §a aizdevuma nodro§inajums;

b

=

eksporta darfjumus finans€ (juridiski un ekonomiski) neatkarigs projekta
uznémums, pieméram, ipasam noliikam izveidots uznémums attieciba uz
ieguldijumu projektiem, kas rada pasi savus iepémumus;

c) atbilstoss riska sadalfjums starp projekta partneriem, pieméram, privata-
jiem vai kreditspgjigiem publiskajiem akcionariem, eksportétajiem, kredi-
toriem, projekta pircgjiem, tostarp arl atbilstoss pasu kapitals;

d) projekta naudas pluisma ir pietickama visa atmaksas perioda laika, lai
segtu darbibas izdevumus un argja finans€juma parada apkalpoSanu;

¢

~

no projekta ienakumiem vispirms atskaita darbibas izmaksas un parada
apkalposanu;

f) pircgjs/aizn@mejs nav suveréns un tam nav suveréna atmaksas garantijas
(neattiecas uz darbu izpildes garantijam, pieméram, vieno$anos ar projekta
pircgju);

g) aktivu nodroSinajums projekta ienémumiem/projekta aktivi, pieméram,

cesijas, kilas, iepemumu konti;

h) péc projekta pabeigSanas ir ierobezotas iesp&jas vai nav regresa tiesibu pie
privata sektora akcionaru finansétajiem/projekta finansétajiem.

PAPILDU KRITERIJI PROJEKTA FINANSU DARIJUMIEM ESAO
VALSTIS AR AUGSTU IENAKUMU LIMENI

Darijums ietver turpmako/to raksturo turpmakais:

a) lidzdaliba sindicéta aizdevuma ar privatam finansu iestadém, kas negist
labumu no oficiala eksporta kredita atbalsta, kur:

1) dalibnieks ir mazakuma partneris ar pari passu statusu visa aizdevuma
darbibas perioda;

2) oficials eksporta kredita atbalsts, ko sniedz dalibnieki, ir mazak neka
50 % no sindicétas vertibas;

b) prémiju likmes oficidlam atbalstam nav zemakas neka pieejama privata
tirgus finansgjuma likmes un ir sam@rojamas ar atbilstosajam likmém, ko
nosaka citas privatas finanSu iestades, kuras piedalas sindicé$ana.
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VIl PIELIKUMS

PAZINOJUMOS SNIEDZAMA INFORMACIJA

Sa pielikuma I iedala noradito informaciju sniedz visos pazinojumos, kas veikti
saskana ar So vienoSanos (ieskaitot tas pielikumus). II iedala noradito informaciju
vajadzibas gadijuma sniedz atkariba no konkréta pazinojuma veida.

I INFORMACIJA, KAS JAIEKLAUJ VISOS PAZINOJUMOS
a) Pamatinformacija

1. Valsts, kas pazino

2. PazinoSanas datums

3. Tas iestades/agentiiras nosaukums, kas pazino
4. Atsauces numurs

5. Sakotngjs pazinojums vai parskatits iepriecks&js pazinojums (atbilsto-
Sais versijas numurs)

6. PieSkiruma numurs (vajadzibas gadijuma)

7. Kreditlinijas registracijas numurs (vajadzibas gadijuma)

8. Vienosanas pants(i), saskana ar ko veic pazinojumu

9. Saskanota pazinojuma registracijas numurs (vajadzibas gadijuma)
10. Saskanota atbalsta apraksts (vajadzibas gadijuma)

11. Mérka valsts

b) Informacija par pircéju/aiznemeju/garantetaju

1. Pircgja valsts

2. Pircgja nosaukums

3. Pircgja adrese

4. Pircgja statuss

5. Aiznémgja valsts (ja atskiras no pircgja)

6. Aiznéméja nosaukums (ja atSkiras no pircgja)
7. Aizneéméja adrese (ja atSkiras no pircgja)

8. Aizneméja statuss (ja atSkiras no pircgja)

9. Garantétaja valsts (vajadzibas gadijuma)

10. Garantétaja nosaukums (vajadzibas gadijuma)
11. Garantetaja adrese (vajadzibas gadijuma)

12. Garantétaja statuss (vajadzibas gadijuma)

c) Informacija par eksportejamajam precem un/vai pakalpojumiem un
projektu

1. Eksportgjamo pre¢u un/vai pakalpojumu apraksts

2. Projekta apraksts (vajadzibas gadijuma)
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d)

3. Projekta norises vieta (vajadzibas gadijuma)

4. Konkursa beigu datums (vajadzibas gadijuma)

5. Kreditliijas beigu datums (vajadzibas gadijuma)

6. Atbalstita(-o) Iiguma(-u) vertiba, vai nu faktiska vertiba (visam kredit-
Iijam un projekta finansu darfjumiem vai kadam atseviskam dari-
jumam uz brivpratibas pamata) vai saskapa ar Sadu iedalfjumu
miljonos SDR:

Kategorija Sutitajs Sanémgejs

I: 0 1
II: 1 2
III: 2 3
Iv: 3 5
V: 5 7
VI: 7 10
VIIL: 10 20
VIII: 20 40
IX: 40 80
X: 80 120
XI: 120 160
XII: 160 200
XIII: 200 240
XIV: 240 280
XV: 280 ™

(*) Lai noraditu 40 miljonu SDR reizinajumus, kas parsniedz 280 miljonus SDR,
pieméram, 410 miljonus SDR, tas japazino ka XV + 3 kategorija.

7. Liguma(-u) valuta
Finansu noteikumi oficiali atbalstitiem eksporta kreditiem
1. Kredita vértiba; faktiska vértiba pazinojumiem, tostarp kreditlinijam un

projekta finansu darfjumiem, vai jebkuriem atseviSkiem darfjjumiem
péc brivpratibas principa vai saskana ar SDR iedalfjumu

2. Kredita valita
3. Pirma iemaksa (procentos no kopgjas atbalstito Iigumu vértibas)
4. Vietgjas izmaksas (procentos no kopgjas atbalstito ligumu vertibas)

5. Kredit€Sanas termina sakums un atsauce uz piemérojamo 10. panta
punktu

6. Atmaksas perioda ilgums
7. Bazes procentu likme

8. Procentu likme vai uzcenojums
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II PAPILDU INFORMACIJA, KO SNIEDZ VAJADZIBAS GADIJUMA
ATKARIBA NO KONKRETA PAZINOJUMA VEIDA

a) VienoSands 14. panta d) punkta 5. apakSpunkts

b)

<)

1

. Atmaksas profils

. Atmaksas biezums

. Periods starp kredit€Sanas termina sakumu un pirmo pamatsummas
atmaksu

. Pirms kreditéSanas sakuma termina kapitaliz€to procentu apjoms

. Vidgjais svertais atmaksas periods

. lemesls, kapéc nav sniegts atbalsts saskana ar 14. panta a) lidz
¢) punktu

VienoSanas 24., 27., 30. un 31. pants

1

. Kreditnéméja valsts riska klasifikacija

. Kreditneémejam izveleta pircgja riska kategorija

. Izmaksu perioda ilgums

. Procentualais segums attieciba uz politisko (valsts) risku

. Procentualais segums attieciba uz komercialo (pircgja) risku

. Seguma kvalitate (t. i., zem standarta, standarta, virs standarta)

. MPR, balstoties uz kreditnéméja valsts riska klasifikaciju, ja nav
tre$as puses garantijas, daudzpusgjas/regionalas iestades iesaistes,
riska mazinaSanas un/vai pircgja riska kreditkvalitates uzlabojumu

. Piem@rojama MPR

. Faktiska noteikta prémijas likme (izteikta ka MPR procentos no
pamatsummas)

VienoSanas, 24. panta c) punkts

1.

Kreditnémgja/garantétaja akreditetas CRA arvalstu valttas(-u) reitings

(0)

. Suveréna akreditétas CRA arvalstu valttas(-u) reitings(-i)

. Atbilstosa TCMB MPR, kas pamatojas uz kreditnéméja/garantétaja
labako pieejamo akreditetas CRA arvalstu valtitas(-u) reitingu

. Atbilstosa TCMB MPR, kas pamatojas uz suveréna labako pieejamo
akrediteétas CRA arvalstu valtitas(-u) reitingu, ja riska klasifikacija, kas
ierosinata kreditpémé&jam/garantétajam ir vienada ar suveréna labako
pieejamo akreditétas CRA reitingu vai to parsniedz

. Gadijuma, ja kreditnéméjs/garantetajs tiek klasificéts ar reitingu, kas ir
labaks neka labakais pieejamais akreditétas CRA reitings vai vienads
ar labako pieejamo akreditétas CRA suver€na reitingu vai labaks par
to, klasifikacijai pazinojuma sniedz pamatojumu
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d)

°)

g)

6. Sindicéta aizdevuma/garantijas cenas noteikSanas gadijuma siks
apraksts par metodi, kas izmantota, lai atvasinatu prémiju, pamatojo-
ties uz cenas noteikSanu, kur nemtas veéra visas izmaksas

7. Aizdevuma standarta gadijuma siks apraksts par metodi, kas izman-
tota, lai atvasinatu prémiju, pamatojoties uz cenas noteikSanu, kur
nemtas vera visas izmaksas

8. Konkréta uzngémuma obligacijas vai CDS cenas noteik$anas gadijuma
siks apraksts par metodi, kas izmantota, lai noteiktu cenu, sika infor-
macija par to, kapéc cenas noteikSana ir butiska, tostarp par to, vai
cenas noteikSana attiecas uz faktisko kreditneém&ju vai saistitu
subjektu, un ja uz saistitu subjektu — izklasts par to, ka ir izpilditi
saistita subjekta kriteriji

VienoSanas 27. panta e) punkts

1. Kreditnéméjam izveléta pircja riska kategorija

2. Akreditétas CRA arvalstu valttas(-u) reitings(-1)

3. Pamatojums, kapéc pircgja riska kategorija ir labaka neka akreditétas
CRA reitings

VienoSanas 30. pants

1. Izmantota valsts riska mazinaSanas metode

2. Apstiprinajums, ka ir izpilditi XIII pielikuma uzskaititie kriteriji

3. Izmantojot 1. metodi, tas izmantoSanas rezultata piemérojama valsts
riska klasifikacija

4. Izmantojot 2. metodi,

— izmantota viet§ja valiita,

— piemérotd LCF vértiba.

VienoSanas 31. pants

1. piemérotie BRCE

2. Katram kreditkvalitates uzlabojumam piemerotais CEF

3. Kopgjais piemerojamais CEF

VienoSandas 49. un 50. pants

1. Piesaistita atbalsta veids (t. i., atfistibas palidziba vai jaukts kredits,

vai asociéts finansgjums)

2. Piesaistita un dalgji atsaistita atbalsta finans€juma kopgjais koncesijas
Itmenis, kas aprekinats saskana ar 40. pantu

3. DDR, ko izmanto koncesijas ITmena aprékinasana

4. Skaidras naudas maksajumu nemsana véra koncesijas limena apreki-
nasana

5. lerobezojumi kreditliniju izmanto$ana
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h) [ pielikuma 5. panta e) punkts

1. Noradijums par

— pirmo procentu maksajumu, ja to veic vélak ka seSus meneSus péc
kredit€sanas termina sakuma,

— procentu maksajumu biezumu, ja maksajumu veic retak neka reizi
seSos ménesos.

1) 1II pielikuma 8. pants

1. Detalizéts eksporta liguma apraksts, t. i., jauna atomelektrostacija,
esosas atomelektrostacijas modernizacija, kodoldegvielas piegade un
bagatinasana vai lietotas kodoldegvielas apsaimnieko$anas nodro$ina-
Sana

2. Pamatsummas atmaksa un procentu maksasana saskana ar: II pieli-
kuma 3. panta a) punkta 1) apakSpunktu un 2) apakSpunktu vai
¢) punktu

3. Ja oficialu atbalstu sniedz saskana ar II pielikuma 3. panta ¢) punktu,
sada informacija:

— Atmaksas profils,

— Atmaksas biezums,

— Periods starp kreditéSanas termina sadkumu un pirmo pamat-
summas atmaksu,

— Pirms kreditéSanas sakuma termina kapitaliz&to procentu apjoms,

— Vidgjais svertais atmaksas periods,

— iemesls, kapéc nav sniegts atbalsts saskana ar II pielikuma
3. panta a) un b) punktu.

4. Minimala procentu likme, ko pieméro saskana ar II pielikuma
4. pantu

j) 1V pielikuma 10. pants

1. Detalizets projekta apraksts:

— jauna atjaunojamas energijas razoSanas iekarta un tGdenssaimnie-
cibas iekarta vai esoSas atjaunojamas energijas razoSanas iekartas
un tdenssaimniecibas iekartas modernizacija, ietverot konkréto
nozari, kas noradita IV pielikuma I papildinajuma, vai

— hidroenergijas projektiem — vai tas ir jauns liels hidroenergijas
projekts (ka definéts IV pielikuma IV papildinajuma), vai

— projektiem IV pielikuma II papildindjuma uzskaititajas projektu
klasés — pieradijumi par to, ka projekts atbilst atbalsta krit€rijiem,
ka noteikts IV pielikuma 2. panta b) punkta, vai

— projektiem, ko atbalsta saskana ar IV pielikuma III papildinajumu:

— detalizétu projekta aprakstu, paradot, ka projekts atbilst
atbalsta kritérijiem, ka noteikts IV pielikuma 3. panta b) vai
¢) punkta, un
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— piekluvi neatkarigas treSas personas veikta parskata rezulta-
tiem, kas pieprasits IV pielikuma III papildinajuma.

. Pamatsummas atmaksas profils un procentu maksasana saskana ar:

IV pielikuma 6. panta a) punkta 1) apakSpunktu un 2) apakSpunktu
vai ¢) punktu

. Ja oficialu atbalstu sniedz saskana ar IV pielikuma 6. panta c) punktu,

sada informacija.

— Atmaksas profils,

— Atmaksas biezums,

— Periods starp kredit€Sanas termiga sakumu un pirmo pamat-
summas atmaksu,

— Pirms kreditéSanas sakuma termina kapitaliz&to procentu apjoms,

— Vidgjais sveértais atmaksas periods,

— iemesls, kapéc nav sniegts atbalsts saskapa ar IV pielikuma
6. panta a) un b) punktu.

. Minimala procentu likme, ko piem@ro saskana ar IV pielikuma

7. pantu

k) V pielikuma 5. pants

1.

Visaptveross paskaidrojums par sniegta oficiala atbalsta noteikumiem,
tostarp

— paskaidrojums par to, kap&c tiek nodrosinati noteikumi par dzelz-
cela infrastruktiru,

— ka piedavatie atmaksas termini neparsniedz finansétas dzelzcela
infrastrukttras lietderigo izmantosanas laiku.

. DarTjumiem I kategorijas valsts:

— projekta kopg@jais aizdevuma sindic&tais apjoms, ietverot valsts un
privatos aizdev&jus,

— privato aizdev&ju sindicéta aizdevuma kopgjais apjoms,

— dalibnieku nodro$inata sindicéta aizdevuma procentuala dala

— apstiprinajums, ka dalibnieks ir iesaistits aizdevuma sindicgSana ar
privatam finan$u iestadeém, kas negtst labumu no oficiala eksporta
kreditu atbalsta, kur i) dalibnieks ir mazakuma partneris ar pari
passu statusu visa aizdevuma darbibas perioda un ii) oficials
eksporta kredita atbalsts, ko sniedz dalibnieki, ir mazak neka
50 % no sindicétas vertibas

— konkréti dati, lai paskaidrotu, ka prémiju likmes, kas iekasgtas
oficialam atbalstam, nav zemakas par pieejama privata tirgus
finansgjuma likmém un ir samérojamas ar atbilstoSajam likmém,
ko nosaka citas privatas finansu iestades, kuras piedalas sindice-
ana.
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D)

m)

VI pielikuma 4. pants

1.

Norada, ka ir veikts mazak ogleklietilpigu alternativu novertejums, un
ir pieradits, ka $adas alternativas nav dzivotspgjigas, un

. letver pieradijumu, ka projekts atbilst uznémégjvalsts energétikas poli-

tikai un klimata parmainu seku mazinasanas politikai un stratégijai, ko
papildina mérktieciga politika, kuras méerkis ir palielinat atjaunojamos
energoresursus un/vai paaugstinat energoefektivitati

. Attieciba uz projektiem, kas atbilst VI pielikuma 2. zemsvitras

piezimei, paskaidro to, ka atbalstamais projekts palidz mazinat ener-
gonabadzibu

VII pielikuma 5. pants

1.

11.

12.

13.

15.

16.

17.

19.

Paskaidrojums, kapéc tiek sniegti projekta finansu noteikumi

Liguma vértiba attieciba uz darbuznémuma ligumu, apaksligumu
dala, utt.

Detalizéts projekta apraksts

Pirms krediteSanas termina sakuma sniegta seguma veids

Politiska riska seguma procentuala dala pirms kredit€Sanas termina
sakuma

Komerciala riska seguma procentuala dala pirms krediteSanas
termina sakuma

P&c kreditesanas termina sakuma sniegta seguma veids

Politiska riska seguma procentuala dala péc kreditéSanas termina
sakuma

Komerciala riska seguma procentudla dala p&c kreditéSanas termina
sakuma

. Celtniecibas perioda ilgums (vajadzibas gadijuma)

Izmaksu perioda ilgums

Vidgjais svertais atmaksas periods

Atmaksas profils

. Atmaksas biezums

Periods starp kredit€Sanas termina sakumu un pirmo pamatsummas
atmaksu

Pamatsummas procentuala dala, kas tiek atmaksata Iidz kreditéSanas
termina vidum

Pirms kredité$anas sakuma termina kapitalizéto procentu apjoms

. Citi ECA sapemti maksajumi, pieméram, saistibu maksa (p&c izvéles,

iznemot darfjumos ar pirc€jiem no ESAO valstim ar augstu iena-
kumu limeni)

Prémiju likme (p&c izvéles, iznemot projektus ESAO valstis ar
augstu ienakumu limeni)
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20. Apliecinajums (un paskaidrojums, ja nepiecieSams), ka darfjumu
raksturo vai darfjums paredz $adus elementus:

— konkrétas saimnieciskas vienibas finanséSana, attieciba uz ko
aizdevgjs ir parliecinats, ka §Is saimnieciskas vienibas naudas
plismas un ienémumus ir lidzeklu avots, no kura tiks atmaksats
aizdevums, un §is saimnieciskas vienibas aktivi ir §a aizdevuma
nodro$inajums,

— eksporta darfjumus finansé (juridiski un ekonomiski) neatkarigs
projekta uznémums, pieméram, ipaSam nolikam izveidots uzné-
mums attieciba uz ieguldijumu projektiem, kas rada pasi savus
ien€mumus,

— atbilstoss riska sadalfjums starp projekta partneriem, pieméram,
privatajiem vai kreditsp&jigiem publiskajiem akcionariem,
eksportétajiem, kreditoriem, projekta pircgjiem, tostarp arT atbil-
stoss pasu kapitals,

— projekta naudas plisma ir pietickama visa atmaksas perioda
laika, lai segtu darbibas izdevumus un argja finansgjuma parada
apkalposanu,

— no projekta ienakumiem vispirms atskaita darbibas izmaksas un
parada apkalpoSanu,

— pircgjs/aizn€mejs nav suveréns un tam nav suveréna atmaksas
garantijas,

— aktivu nodrosinajums projekta ien@émumiem/projekta aktivi,
pieméram, cesijas, kilas, ienémumu konti,

— péc projekta pabeigSanas ir ierobezotas iespjas vai nav regresa
tiesibu pie privata sektora akcionaru finansétajiem/projekta finan-
sétajiem.

n) VII pielikuma 5. pants, projekti ESAO valstis ar augstu iendakumu

limeni

1. Projekta kop@jais aizdevuma sindicStais apjoms, ietverot valsts un
privatos aizdevgjus

2. Privato aizdevgju sindicéta aizdevuma kopgjais apjoms
3. Dalibnieku nodro$inata sindicéta aizdevuma procentuala dala
4. Apliecinajums, ka:

— attieciba uz lidzdalibu sindicétaja aizdevuma ar privatam finansu
iestadém, kas negiist labumu no oficiali atbalstitiem eksporta
kreditiem, dalibnieks ir mazakuma partneris ar pari passu statusu
visa aizdevuma darbibas perioda,

— prémijas likme, kas pazinota saskand ar iepriekSminto m)
19. punktu, nav zemaka par pieejamo privata tirgus finansgjumu
un ir samérojama ar atbilstosam likmém, kuras uzliek citas
privatas finansSu institiicijas, kas piedalas sindikacija.
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IX PIELIKUMS

MINIMALO PREMIJU LIKMJU APREKINASANA

MPR formula

Formula, lai aprékinatu piemérojamo MPR eksporta kreditam, kur iesaistits
kreditnémejs/garantétajs valsti, kura klasificéta valsts riska kategorija 1-7, ir
sada:

MPR = {[(3 * HOR + by * max (PCC, PCP)/0.95] * (I — LCF) + [c;in *
PCC/0.95 * HOR * (1 — CEF)|}* QPF; * PCF; * BTSF

kur:

— = valsts riska koeficients valsts riska kategorija i (i = 1-7)

— Cin = pircgja riska koeficients pircgja kategorijai
n (n = SOV+, SOV/CCO, CCI1-CCS5) valsts riska kategorija i
@i=1-7)

— bi = konstante valsts riska kategorijai i (i = 1-7)

— HOR = riska perioda horizonts

— PCC = komerciala (pircgja) riska segums procentos

— PCP = politiska (valsts) riska segums procentos

— CEF = kreditkvalitates uzlabojuma faktors

— QPF; = produkta kvalitates faktors valsts riska kategorija i (i = 1-7)

— PCF; = seguma procenta faktors valsts riska kategorija i (i = 1-7)

— BTSF = “labaks neka suveréns” faktors

— LCF = vietgjas vallitas faktors

Piemérojama valsts riska klasifikacija

Piemérojamo valsts riska klasifikaciju nosaka saskana ar VienoSanas 24. panta
e) punktu, kas savukart nosaka valsts riska koeficientu (ai) un konstanti (bi); $ie
raditaji redzami turpmakaja tabula.

1 2 3 4 5 6 7
a 0,000 | 0,200 | 0350 | 0,550 | 0,740 | 0,900 | 1,100
b 0350 | 0,350 | 0350 | 0350 | 0,750 | 1,200 | 1,800

Atbilstosas pircéja riska kategorijas izvele

Atbilstoso pircgja riska kategoriju izvélas no turpmakas tabulas, kura sniegtas
noteiktas valsts un pirc€ja riska kombinacijas un pienemta atbilstiba starp pircgja
riska kategorijam CCI1-CC5 un akreditétu CRA klasifikacijam. Ir noteikti katras
pircgja riska kategorijas (SOV+ lidz CCS5) kvalitativi apraksti, lai atvieglotu
kreditnéméju (un garantétaju) klasifikaciju, un tie ir sniegti XII pielikuma.
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Valsts riska kategorija

1 2 3 4 5 6 7
SOV+ SOV+ SOV+ SOV+ SOV+ SOV+ SOV+
SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO
CC1 CC1 CC1 CC1 CC1 CC1 CCl
AAA lidz AA- A+ 1idz A- BBB+ lidz | BB+ lidz BB BB- B+ B
BBB-
cc2 cec2 cC2 cC2 cC2 cc2 cC2
A+ lidz A- BBB+ lidz BB+ lidz BB BB- B+ B B-vai sliktaka
BBB-
CC3 CC3 CC3 CC3 CC3 CC3
BBB+ lidz BBB-| BB+ lidz BB BB- B+ B B-vai sliktaka
CC4 CC4 CC4 CC4 CC4
BB+ lidz BB BB- B+ B B-vai sliktaka
CCs CCs CCs CCs
BB- vai sliktaka [ B+ vai slik- | B vai sliktaka | B-vai sliktaka
taka
Izveleta pircgja riska kategorija kopa ar piemérojamo valsts riska kategoriju
nosaka pircgja riska koeficientu (c;,), kas redzams turpmakaja tabula.
Valsts riska kategorija
Pircgja riska
kategorija
1 2 3 4 5 6 7
SOV+ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
SOV/CCo 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
CC1 0,110 0,120 0,110 0,100 0,100 0,100 0,125
CcC2 0,200 0,212 0,223 0,234 0,246 0,258 0,271
CC3 0,270 0,320 0,320 0,350 0,380 0,480 n.p.
CC4 0,405 0,459 0,495 0,540 0,621 n.p. n.p.
CC5s 0,630 0,675 0,720 0,810 n.p. n.p. n.p.

Riska perioda horizonts (HOR)
Riska perioda horizontu (HOR) aprékina $adi:

standarta atmaksas profiliem (t. i., vienadas pamatsummas maksajuma dalas
reizi pusgada):

HOR = (izmaksas perioda ilgums * 0,5) + atmaksas perioda
ilgums;

nestandarta atmaksas profiliem:

HOR = (izmaksas periods * 0,5) + (vidgjais sv@rtais atmaksas
periods — 0,25)/0,5.

Sajas formulds laika mérvieniba ir gads.

Komerciala (pircéja) riska (PCC) un politiska (valsts) riska (PCP) segums
procentos

Segums procentos (PCC un PCP) ir izteikts ka decimalskaitlis (t. i., 95 % izsaka
ka 0,95) MPR formula.
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Pircéja riska kreditkvalitates uzlabojumi

Darfjumiem, kur netiek piemé&roti nekadi pircgja riska kreditkvalitates uzlabojumi,
kreditkvalitates uzlabojuma faktors (CEF) ir 0. Darfjumiem, kur tiek pieméroti
pircgja riska kreditkvalitates uzlabojumi, CEF nosaka saskana ar XIII pielikumu
(ieveérojot ierobezojumus Vieno$anas 31. panta c¢) punkta), un tas nedrikst par-
sniegt 0,35.

Produkta kvalitates faktors (QPF)

OPF iegist no turpmakas tabulas.

Valsts riska kategorija
Produkta kvalitate
1 2 3 4 5 6 7
Zem standarta 0,9965 0,9935 0,9850 0,9825 0,9825 0,9800 0,9800
Standarts 1,0000 1,0000 1,0000 1,0000 1,0000 1,0000 1,0000
Virs standarta 1,0035 1,0065 1,0150 1,0175 1,0175 1,0200 1,0200

Seguma procenta faktors (PCF)
PCF nosaka sadi:

ja (max(PCC, PCP) < 0,95, tad PCF = 1);

ja (max(PCC, PCP) > 0,95, PCF = 1 + ((max(PCC, PCP) — 0,95)/0,05) *
(seguma procentualais koeficients).

Seguma procenta koeficients noradits turpmakaja tabula.

Valsts riska kategorija

Seguma procenta |  0,00000 0,00337 0,00489 0,01639 0,03657 0,05878 0,08598
koeficients

“Labaks neka suveréns” faktors (BTSF)

Ja kreditnéméjs ir klasificéts pircgja riska kategorija “Labaks neka suveréns”
(SOV+), BTSF = 0,9, citadi BTSF = 1.

Vietgjas valiitas faktors (LCF)

Darfjumos, kur tiek izmantota vietgjas valltas valsts riska mazinasana, LCF
nedrikst parsniegt 0,2. LCF visos pargjos darfjumos ir 0.
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X PIELIKUMS

TIRGUS STANDARTI DARIJUMIEM AR 0. KATEGORIJAS VALSTIM

Eksporta kreditu nesegta dala vai sindicéta aizdevuma dala, ko neaptver
ECA

Privato banku/iestazu noradita cena attieciba uz konkréta eksporta kredita nesegto
dalu (vai dazkart sindicéta aizdevuma segto dalu, ko neaptver ECA) varétu
vislabak atbilst EC4A segumam. Cenas noteikSana $adam nesegtam dalam izman-
tojama tikai tad, ja ta notick uz komercialiem noteikumiem (pieméram, tas
izslégtu /FI finansétas dalas).

Konkrétu uzpémumu obligacijas

Uzpémumu obligacijas atspogulo konkréta uznémuma kreditrisku. Jabut piesar-
dzigiem, saskanojot noteikumus ar ECA liguma ipasibam, t. i., termins, izmanto-
jama valiita un iesp&jamie kreditkvalitates uzlabojumi. Ja izmanto primaras uzné-
muma obligacijas (t. i., ienesigums péc emisijas, nemot véra visas izmaksas) vai
sekundaras uznémuma obligacijas (t. i., starpiba, kas korigéta saistiba ar iesp&jas
ligumiem attiecigaja likn€, kas parasti ir attiecigas valitas mijmainas likne),
vispirms bitu jaizmanto kreditnéméja obligacijas; ja tadu nav, var izmantot sais-
titu subjektu primaras vai sekundaras uznémuma obligacijas.

Konkrétu uzpémumu kreditriska mijmainas darfjumi

Kreditriska mijmainas darfjumi (CDS) ir veids, ka aizsargaties pret saistibu nepil-
disanu. CDS starpiba ir summa, ko CDS pircgjs maksa par konkrétu laika posmu
procentos no nosacitas pamatsummas, un parasti to izsaka bazes punktos. CDS
pircgjs faktiski pérk apdros§inasanu pret saistibu nepildiSanu, veicot maksajumus
CDS pardevéjam visa mijmainas darfjuma perioda vai lidz kredita zaud&umu
notikumam. Vispirms bitu jaizmanto kreditnéméja CDS likne; ja tada nav, var
izmantot saistitu subjektu CDS liknes.

Aizdevuma standarti

Primarie aizdevuma standarti (t. i., cena emisijas bridi) vai sekundarie aizdevuma
standarti (t. i., tabriza aizdevuma ienesigums, kuru sagaida finansu iestade, kas
aizdevumu pérk no citas finanSu iestades). Attieciba uz primarajiem aizdevuma
standartiem jablt zinamam visam izmaksam, lai var€tu aprékinat ienesigumu,
nemot vera visas izmaksas. Ja tiek izmantoti aizdevuma standarti, vispirms
butu jaizmanto kreditnémé&jam piemérojamie standarti; ja tadu nav, var izmantot
saistitu subjektu standartus.

Tirgus liknes standarts

Tirgus liknes standarts atspogulo visas nozares vai pircgju klases kreditrisku. S
tirgus informacija var biit noderiga, ja nav pieejama informacija par konkréto
uzpémumu. Parasti Siem tirgiem raksturigas informacijas kvalitate ir atkariga no
to likviditates. Jebkura gadijuma butu jaapskata tirgus instrumenti, kas vislabak
atbilst ECA liguma ipasibam, t. i., datums, kreditreitings, termin$ un izmantojama
valiita.
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XI PIELIKUMS

KRITERIJI UN NOSACIJUMI ATTH%ﬁBA UZ TRESAS PERSONAS
ATMAKSAS GARANTIJAS PIEMEROSANU UN DAUDZPUSEJU VAI
REGIONALU IESTAZU KLASIFIKACIJU

NOLUKS

Saja pielikuma izklastiti kriteriji un nosacijumi attieciba uz tre§o personu
atmaksas garantijam, tostarp atmaksas garantijam, ko piedava klasificétas daudz-
pus€jas vai regionalas iestades saskana ar VienoSanas 24. panta e) punktu. Taja
ar sniegti kritériji, saskana ar kuriem izvérté daudzpus€jas vai regionalas
iestades, nosakot, vai attieciga iestade butu klasificgjama saistiba ar VienoSanas
28. pantu.

PIETEIKUMS
1. variants: garantija par kopéjo riskam paklauto summu

Ja kads subjekts sniedz nodrosinajumu atmaksas garantijas veida par visu riskam
paklauto summu (t. i., pamatsummu un procentiem), piemérojama valsts riska
klasifikacija un pircgja riska kategorija var biit garantdtdja valsts riska klasifika-
cija un pircgja riska kategorija, ja tiek izpilditi $adi nosacTjumi:

— garantija ir neatsaucama, beznosacijumu un pieejama pec pieprasijuma,
— garantétajs ir uznémies juridiskas saistibas par visu kredita summu,
— garantétajs ir kreditsp&jigs attieciba uz garantéta parada apjomu,

— garantétajs ir paklauts monetarai kontrolei un parskaitfjumu noteikumiem ta
atraSanas valstl.

— Ja garantetaji ir klasificgtas daudzpus€jas vai regionalas iestades, pieméro
sadus kriterijus.

garantija sedz visu kredita ilgumu:

— garantija ir neatsaucama, beznosacijumu un pieejama p&c pieprasijuma,
— garantétajs ir uznemies juridiskas saistibas par visu kredita summu,

— garantetajs ir uznemies juridiskas saistibas par visu kredita summu,

— atmaksu veic tiesi kreditoram.

Ja garantétdjs ir ta subjekta, uz kuru garantija attiecas, meitasuznémums/mate-
suznémums, dalibniekiem katra atseviska gadijuma janosaka, vai, 1) nemot véra
attiecibas starp meitasuznémumu/matesuznémumu un matesuznémuma juridisko
saistibu pakapi, meitasuznémums/matesuznémums ir juridiski un finansiali neat-
karigs un var€tu izpildit savas atmaksas saistibas, 2) meitasuznémumu/matesuz-
némumu varétu ietekmét vietgjie notikumi/noteikumi vai suveréna iejaukSanas,
un 3) vai centrala administracija nemaksasanas gadijuma uzskatitu sevi par atbil-
digu.

2. variants: ierobezota apjoma garantija

Ja kads subjekts sniedz nodros§inajumu atmaksas garantijas veida par dalu riskam
paklautas summas (t. i., pamatsummu un procentiem), piemerojama valsts riska
klasifikacija un pircgja riska kategorija attieciba uz nodrosSinajumam paklauto
kredita dalu var blit garantétaja valsts riska klasifikacija un pircgja riska katego-
rija, ja tiek izpilditi visi pargjie nosacTjumi, kuri noraditi 1. varianta.

Garantijas nesegtajai dalai piemérojama valsts riska klasifikacija un pircgja riska
kategorija ir tada ka kreditnémgjam.
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Daudzpuseéjo vai regionalo iestazu klasifikacija

Daudzpusgjas un regionalas iestades var klasificét, ja uz konkréto iestadi kopuma
neattiecas valsts, kurd ta atrodas, monetara kontrole un parskaitijumu noteikumi.
Sadas iestades klasificé valsts riska kategorija 0-7, skatot katru gadijumu atse-
viski saskana ar katras iestades riska novert§jumu un nemot vera, vai:

— iestade ir juridiski un finansiali neatkariga,

— visus iestades aktivus nedrikst nacionalizét vai konfiscét,

— iestade var pilnigi brivi parskaitit un konvert&t Iidzeklus,

— iestades darba neiejaucas tas valsts valdiba, kura ta atrodas,

— iestadei ir nodoklu imunitate, ka art

— visam tas dalibvalstim ir pienakums nodrosinat papildu kapitalu, lai izpilditu
iestades saistibas.

Novertgjuma arl janem véra vesturiskos maksajumu datus valsts saistibu neiz-
pildes riska situacijas vai nu valstl, kur ta atrodas, vai kreditnémgja valstt, ka arT
jebkadus citus faktorus, ko var uzskatit par piem&rotiem novertéjuma procesa.

Klasificéto daudzpus&jo un regionalo iestazu saraksts nav slégts, un jebkur§
dalibnieks var nomin&t kadu iestadi izskatiSanai saskana ar ieprieks izklastitajiem
apsveérumiem. Dalibnieki publisko daudzpusgjo un regionalo iestazu klasifikaciju.
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XII PIELIKUMS

PIRCEJA RISKA KATEGORIJU KVALITATIVI APRAKSTI

“Labaks neka suveréns” (SOV+)

Si ir arkartas klasifikacija. Subjekts ar §adu klasifikaciju ir ar arkartigi spécigu
kreditprofilu, par ko butu sagaidams, ka tas var€tu izpildit savas maksajuma
saistibas suveréna paradu atmaksas gritibu vai pat saistibu nepildiSanas gadi-
juma. Starptautiskas kreditreitingu agenttiras regulari publicé zinojumus kuros
norada uzpémumu un darfjumu partneru reitingus, kas parsniedz suveréna
arvalstu valiitas reitingu. Ja vien ar suveréna riska noveértéSanas metodém netiek
noteikts, ka suveréna risks ir ievérojami augstaks neka valsts risks, dalibnieki, kas
ierosina kadu subjektu klasificét $aja kategorija, sava ieteikuma pamatojuma
atsaucas uz $adiem “labaks neka suveréns” reitingiem. Lai kadu subjektu varétu
klasificet ka labaku neka ta suveréns, $im subjektam butu japiemit virknei vai
vairumam turpmak mingto vai tam lidzigu ipasibu:

— spécigs kreditprofils,
— ieve@rojami arvalstu valiitas ienémumi attieciba pret valiitas parada slogu,

— razotnes un sp&ja radit naudas plismu no filialém vai darbibas arzona, pasi
tas attiecas uz tiem, kas ir registréti suverénos ar augstu reitingu, t. i., starp-
tautiskiem uzpémumiem,

— arvalstu Tpasnieks vai stratégisks partneris, uz kuru varétu palauties ka uz
finansiala atbalsta avotu, ja nav formalas garantijas,

— suveréna vésturiski labveliga atticksme pret So subjektu, tostarp atbrivojums
no parskaitfjumu un konvertacijas ierobezojumiem un eksporta iepémumu
atlikSanas prasibam, ka arT labvéliga attieksme nodoklu zina,

— augsta reitinga starptautisku banku pieskirtas kreditlinijas, 1pasi kreditlinijas
bez butisku nelabveligu izmainu klauzulas (material adverse change clause),
kas lauj bankam iznemt pieskirtos lidzeklus suveréna krizes vai citu riskantu
notikumu gadijuma, ka art

— aktivi, 1pasi likvidie aktivi, atrodas arzona — biezi tas ir sakara ar noteiku-
miem, kas lauj eksportétajiem parada apkalpoSanai pieejamos naudas atli-
kumus iesaldét un paturdt arzona.

Parasti SOV+ pircgja riska kategoriju neattiecina uz:

— publiska sektora TpaSuma esoSiem subjektiem un struktiram, tadiem apakssu-
veréniem ka nozaru ministrijas, regionalas parvaldes iestades utt.,

— finansu iestadém, kas registrétas suveréna jurisdikcija, ka ari
— subjektiem, kas pardod galvenokart viet€jam tirgum vietgja valata.

Suveréns (SOV)

Suveréni kreditn@méji/garantetaji ir subjekti, kas ir neparprotami juridiski pilnva-
roti uznemties parada atmaksas pienakumu suvergna valsts vieta, parasti FinanSu
ministrija vai Centrala banka (). Risks, kas tiek apziméts ka suveréna risks, ir
tads, kur:

(") Parasti tas ir Centralas bankas vai FinanSu ministrijas risks. Attieciba uz centralas
valdibas iestadém, kas nav Finansu ministrija, javeic ripiga parbaude, lai parliecinatos,
ka subjekts bauda suveréna pilnigu uzticibu.
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— kreditnémejs/garantétajs ir neparprotami juridiski pilnvarots uznemties parada
atmaksas pienakumu suveréna vieta un tadgadi suveréna varda uzpemas
kreditsaistibas, ka arl

— suveréna riska parskatiSanas gadijuma attiecigais parads tiktu ieklauts parska-
tisana un maksasanas saistibas, ko suveréns iegist §is parskatiSanas rezultata.

Lidzvertigs suverénam (CCO0): arkartigi laba kreditkvalitate

Kategorija “lidzvertigs suverénam” ietilpst divi kreditnéméju/garantétaju pamat-
veidi:

— publiska sektora struktiiras, kur riipiga parbaude liecina, ka vai nu suveréns
pilniba uzticas un sniedz kreditu pirc€jam, vai suveréna likviditates un
maksatspgjas atbalsta iesp&jamiba ir loti augsta gan attieciba uz atg$anas
izredz€m, gan saistibu neizpildes risku. Nesuveréna publiska sektora struk-
tiras $aja kategorija buitu arT publiski uznémumi, kam ir vai gandriz ir mono-
polstavoklis darbibam konkrétaja nozaré (pieméram, energija, nafta, gaze),

— korporativas struktliras ar arkartigi specigu kreditprofilu, kas attieciba uz
saistibu neizpildes un atveselo$anas iesp&jam uzrada pazimes, ka risku var
uzskatit par “lidzvertigu suverénam”. Starp tam ir spécigi vadosie uznémumi
vai Joti nozimigas bankas, attieciba uz ko ir augsta suveréna likviditates un
maksatspgjas atbalsta iesp&jamiba.

Arkartigi laba kreditkvalitate nozZimé, ka paredzamais maksajumu partrauk3anas
risks ir niecigs un ka Sim subjektam ir arkartigi liela atmaksas kapacitate, kuru
visticamak neietekm@s paredzami notikumi. Kreditkvalitate parasti izpauzas ar
vairakam vai visam sadam attieciga subjekta uzneémé&jdarbibas un finanSu
profilam piemitosam Tpasibam:

— arkartigi laba vai loti laba skaidras naudas un ienémumu radiSanas kapacitate,
— arkartigi labs vai Joti labs likviditates ITmenis,
— arkartigi zems vai Joti zems aiznemto Iidzeklu Tpatsvars,

— 1izcils vai Joti specigs uznémejdarbibas profils ar parbauditam un loti augstam
vadibas spg&jam.

So subjektu raksturo arf atklata finan§u un Tpadumtiesibu informacija, ja vien
nepastav loti augsta atbalsta iespgjamiba no matesuzpémuma (vai suveréna) ar
pircgja riska klasifikaciju, kura ir vienada ar vai labaka par to, kas atbilst Sai
pircgja riska kategorijai.

Atkariba no tas valsts klasifikacijas, kura kreditnémgjs/garantetajs registrets, visti-
camak, ka kreditn@méjam/garantetajam pircgja riska kategorija CCO akreditgto
CRA sniegtais reitings biis no AAA (valsts kategorija 1) lidz B (valsts kategorija
7).

Loti laba kreditkvalitate (CC1)

Paredzamais maksajumu partraukSanas risks ir zems vai loti zems. Kreditnéméja/-
garantétaja atmaksas kapacitate ir loti augsta, un to visticamak neietekm@s pare-
dzami notikumi. Kreditneémg&ju/garantétaju tikai nedaudz skar vai gandriz nemaz
neskar apstaklu vai ekonomiskas situacijas mainas negativa ietekme. Kreditkva-
litate parasti izpauzas ar vairakam vai visam $adam uznéméjdarbibas un finansu
profilam piemitosam ipasibam:

— loti laba vai laba skaidras naudas un ienémumu radiSanas kapacitate,
— loti labs vai labs likviditates limenis,

— loti zems vai zems aiznemto lidzeklu ipatsvars,
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— vidgjs uzpémgjdarbibas profils ar parbauditam vadibas sp&jam.

So subjektu raksturo ari atklata finan§u un pa$umtiesibu informacija, ja vien
nepastav loti augsta atbalsta iespgjamiba no matesuzpémuma (vai suveréna) ar
pircgja riska klasifikaciju, kura ir vienada ar vai labaka par to, kas atbilst Sai
pircgja riska kategorijai.

Atkariba no tas valsts klasifikacijas, kura ir kreditnémgjs/garantétajs registrets,
visticamak, ka kreditnéméjam/garantétajam pircgja riska kategorija CC1 akredi-
teto CRA sniegtais reitings biis no AAA (valsts kategorija 1) lidz B (valsts
kategorija 7).

Laba vai apmierinosi laba kreditkvalitate, virs vidéja (CC2)

Paredzamais maksajumu partraukSanas risks ir zems. Kreditnéméja/garantétaja
atmaksas kapacitate ir laba vai vidgji laba, un to visticamak neietekmés pare-
dzami notikumi. Kreditnémeéju/garantétaju tikai nedaudz skar apstaklu vai ekono-
miskas situacijas mainas negativa ietekme. Kreditkvalitate parasti izpauzas ar
vairakam vai visam $adam uznémgjdarbibas un finansu profilam piemitosam
Tpasibam:

— laba vai vidgji laba skaidras naudas un ien@mumu radiSanas kapacitate,
— labs vai vid&ji labs likviditates ltmenis,

— zems vai vidgji zems aiznemto lidzeklu ipatsvars,

— vidgji spécigs uznéméjdarbibas profils ar parbauditam vadibas spg&am.

So subjektu raksturo ari atklata finan§u un paumtiesibu informacija, ja vien
nepastav loti augsta atbalsta iespgjamiba no matesuzpémuma (vai suveréna) ar
pircgja riska klasifikaciju, kura ir vienada ar vai labaka par to, kas atbilst Sai
pircgja riska kategorijai.

Atkariba no tas valsts klasifikacijas, kura ir kreditnémé&js/garantétajs registréts,
visticamak, ka kreditn@mg&jam/garantétajam pircja riska kategorija CC2 akredi-
t&to CRA sniegtais reitings biis no A+ (valsts kategorija 1) Iidz B— vai zemaks
(valsts kategorija 7).

Apmierinosa kreditkvalitate, vidéja (CC3)

Paredzamais maksajumu partrauksSanas risks ir vidgjs vai vidgji zems. Kreditne-
mgéja/garantétaja atmaksas kapacitate ir vidgja vai vidéji laba. Pastav kreditriska
iespgja, ja kreditnémeéjs/garantetajs saskartos ar ievérojamu nenoteiktibu vai tiktu
paklauts nelabvéligiem uzpémgéjdarbibas, finansialajiem vai ekonomiskajiem
apstakliem, kas var€tu izraisit ta nepietickamu kapacitati savlaicigi veikt maksa-
jumus. Tom@r var biit pieejamas uznéméjdarbibas vai finansu alternativas, lai
izpilditu finansu saistibas. Kreditkvalitate parasti izpauzas ar vairakam vai
visam $adam uzn@mgjdarbibas un finansu profilam piemTtosam TpaSibam:

— vidgji laba vai vidgja skaidras naudas un ien€mumu radiSanas kapacitate,
— vidgji labs vai vidgjs likviditates limenis,

— vidgji zems vai vidgjs aiznemto lidzeklu Tpatsvars,

— vidgjs uznémgjdarbibas profils ar parbauditam vadibas sp&jam.

So subjektu raksturo arf diezgan atklata finangu un fpasumtiesibu informacija, ja
vien nepastav Joti augsta atbalsta iespgjamiba no matesuzpémuma (vai suveréna),
ka pircgja riska klasifikacija ir vienada ar vai labaka par to, kas atbilst Sai pircgja
riska kategorijai.

Atkariba no tas valsts klasifikacijas, kurd ir kreditneméjs/garantétajs registréts,
visticamak, ka kreditnéméjam/garantétajam pircgja riska kategorija CC3 akredi-
t&to CRA sniegtais reitings biis no BBB+ (valsts kategorija 1) lidz B— vai zemaks
(valsts kategorija 6).
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Apmierinosi vaja kreditkvalitate, zem vidgéja (CC4)

Paredzamais maksajumu partraukSanas risks ir vidgji zems. Kreditnémeja/garante-
taja atmaksas kapacitate ir vidéja vai vid&ji vaja. Pastav kreditriska iespgja, ja
kreditnémejs/garantétajs saskartos ar ievérojamu nenoteiktibu vai tiktu paklauts
nelabvéligiem uzpéméjdarbibas, finansialajiem vai ekonomiskajiem apstakliem,
kas var@tu izraisit ta nepietickamu kapacitati savlaicigi veikt maksajumus. Tomer
var biit pieejamas uzpémeéjdarbibas vai finansu alternativas, lai izpilditu finansu
saistibas. Kreditkvalitate parasti izpauzas ar vairakam vai visam $adam uzpémg;j-
darbibas un finanSu profilam piemitosam Tpasibam:

— vidgja vai vidgji vaja skaidras naudas un ien€mumu radiSanas kapacitate,
— vidgjs vai vidgji zems likviditates Iimenis,
— vidgjs vai vid&ji augsts aiznemto lidzeklu Ipatsvars,

— vidgji vaj§ uzneémejdarbibas profils ar ierobezotu informaciju par vadibas
sp&jam.

So subjektu raksturo arf diezgan atklata finangu un ipasumtiesibu informacija, ja
vien nepastav loti augsta atbalsta iesp&jamiba no matesuzpémuma (vai suveréna),
ka pircgja riska klasifikacija ir vienada ar vai labaka par to, kas atbilst Sai pircgja
riska kategorijai.

Atkariba no tas valsts klasifikacijas, kura ir kreditpém@gjs/garantétajs registrets,
visticamak, ka kreditnéméjam/garantétajam pircgja riska kategorija CC4 akredi-
teto CRA sniegtais reitings biis no BB+ (valsts kategorija 1) lidz B— vai zemaks
(valsts kategorija 5).

Vaja kreditkvalitate (CC5)

Paredzamais maksajumu partrauksanas risks ir augsts vai loti augsts. Kreditnéme-
ja/garantétaja atmaksas kapacitate ir vidéji vaja vai vaja. Kreditnémejs/garantétajs
Sobrid spgj veikt atmaksu, tacu drosibas rezerve ir neliela. Tomér pastav iespe-
jamiba, ka ar maksdjumiem var rasties problémas, jo sp&ja veikt nepartrauktus
maksajumus ir atkariga no noturigas un labvéligas uznémgjdarbibas un ekono-
mikas vides. Nelabvéligi uznémeéjdarbibas, finansialie vai ekonomiskie apstakli
varétu kaveét ta atmaksas kapacitati vai veélmi veikt atmaksu. Kreditkvalitate
parasti izpauzas ar vairakam vai visam $§adam uzpémgjdarbibas un finansu
profilam piemitosam Ipasibam:

— vidgji vaja vai vaja skaidras naudas un iep@mumu radiSanas kapacitate,
— vid@ji zems vai zems likviditates ITmenis,
— vidgjs vai vid&ji augsts aiznemto lidzeklu ipatsvars,

— vaj§ uznémgéjdarbibas profils ar ierobezotu informaciju vai bez informacijas
par vadibas spg&jam.

So subjektu raksturo ari nepietieckama finangu un ipasumtiesibu informacija, ja
vien nepastav loti augsta atbalsta iespgjamiba no matesuznémuma vai suveréna ar
pircgja riska klasifikaciju, kura ir vienada ar vai labaka par to, kas atbilst Sai
pircgja riska kategorijai.

Atkariba no tas valsts klasifikacijas, kur@ ir kreditneméjs/garantétajs registréts,
visticamak, ka kreditnéméjam/garantétajam pirc€ja riska kategorija CCS akredi-
teto CRA sniegtais reitings blis no BB— (valsts kategorija 1) Iidz B— vai zemaks
(valsts kategorija 4).
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XIII PIELIKUMS

KR!TERIJI UN NOVSACTJUMI ATTIECIBA UZ VALSTS RISKA MAZI-
NASANAS METOZU UN PIRCEJA RISKA KREDITKVALITATES
UZLABOJUMU PIEMEROSANU

NOLUKS

Saja pielikuma detalizéti izklastits, ka piem@rot valsts riska mazina$anas metodes,
kas uzskaititas VienoSanas 30. panta a) punkta, un pircgja riska kreditkvalitates
uzlabojumus, kas uzskaititi VienoSanas 31. panta a) punkta, ietverot to izmanto-
Sanas kriterijus, nosacijumus un ipaSus apstaklus, ka ari ietekmi uz MPR.

VALSTS RISKA MAZINASANAS METODES

1. Arzonas nakotnes pliismas struktiiva kombindcija ar arzonas darijuma
kontu

Definicija:

Rakstisks dokuments, piemé&ram, akts vai vieno$anas par cesiju vai pilnvaro-
jumu, kas apzimogots un piegadats treSajai personai, t. i., personai, kas nav
minéta instrumenta ligumslédz&ja puse, lai ST tre$a persona to glabatu lidz
noteiktu nosacijumu izpildei un p&c tam iesniegtu otrai pusei, kad tas stajas
speka. Ja tiek Tstenoti turpmak mingtie kriteriji, nemot vera izklastitos papildu
faktorus, §T metode var samazinat vai izslégt parskaitljuma riskus galvenokart
valstis ar augstaku riska kategoriju.

Kriteriji:

— darfjuma konts ir saistits ar arvalstu valiitas mainas pelnas projektu, un
plismas darfjuma konta rada pats projekts un/vai citi iep€mumi no arzonas
eksporta,

— darfjuma konts tiek turéts arzona, t. i., atrodas arpus projekta valsts, un tur
ir loti ierobezots parskaitijuma risks vai citi valsts riski (t. i., ESAO valsti
ar augstu ienakumu limeni vai eurozonas dalibvalsti ar augstu ienakumu
limeni),

— darfjuma konts atrodas pirmas klases banka, kuru tiesi vai netie$i nekon-
trolé kreditneéméejs vai kreditnémgja valsts,

— konta finansgjumu nodroSina ilgtermina vai citi piemé&roti ligumi,

— kreditpémgja ieneémumu avotu kombinacija (t. i., pasa projekta un/vai citu
avotu raditie ienémumi), kas plist caur So kontu, ir brivi konvertgjama
vallita, un var sagaidit, ka tie kopuma biis pietickami, lai apkalpotu paradu
visa krediteSanas laika, un tos nodroSina viens vai vairaki kreditspgjigi
arvalstu klienti, kas atrodas riska zipa labvéligakas valstts neka kreditne-
méja valsts (t. i., parasti ESAO valstls ar augstu ienakumu Imeni vai
eurozonas dalibvalstis ar augstu ienakumu Iimeni),

— kreditn@méjs neatgriezeniski norada arvalstu klientiem veikt maksajumus
tiesi $aja konta (t. i., maksajumi netiek parsutiti caur kontu, kuru kontrole
kreditnémgjs, vai caur ta valsti),

— lidzekli, kurus jaglaba $aja konta, apjoma zina atbilst vismaz seSu menesu
parada apkalposanai nepiecieSamajiem lidzekliem. Gadijuma, ja saskana ar
projekta finansu struktiiru tiek pieméroti elastigi atmaksas noteikumi, $aja
konta jaglaba summa, kas lidzveértiga faktiskajai parada seSu ménesu
apkalpoSanas summai saskana ar Siem elastigajiem noteikumiem; §1
summa var laika gaitd mainities atkariba no parada apkalpoSanas profila,
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— kreditnpemeéjam ir ierobezota piekluve kontam (t. i., tikai p&c kredita parada
apkalpoSanas iemaksas),

— konta nogulditie iengmumi tiek pieskirti aizdevejam ka tieSajam ieguvejam
uz visu kredita atmaksas periodu,

— par konta atvérSanu ir sanemtas visas nepiecieSamas juridiskas atlaujas no
vietgjam un jebkuram citam atbilstosam iestadeém,

— darfjuma konts un ligumiskas vienoSanas nedrikst biit ar nosacijumiem
un/vai atsaucamas un/vai ierobezotas darbibas laika zipa.

Papildu faktori, kas janem veéra:
Metode piemérojama, izvértgjot atseviski iepriek§ mingtos krit€rijus un cita

starpa attieciba uz:

— valsti, kreditnémgju (t. i., valsts vai privatu), nozari, neaizsargatibu attie-
ciba uz iesaistitajam prec€m vai pakalpojumiem, tostarp to pieejamibu visa
kredita darbibas laika, klientiem,

— juridiskam struktiram, pieméram, vai mehanisms ir pietickami aizsargats
pret kreditnéméja vai ta valsts ietekmi,

— pakapi, ciktal valdiba var iejaukties Saja metod€, to pagarinat vai atcelt,
— to, vai konts biitu pietickami aizsargats pret riskiem saistiba ar projektu,

— summu, kas iepludis konta, un mehanismu pienaciga lidzeklu papildina-
juma turpinasanai,

— situaciju saistiba ar Parizes klubu (piem&ram, iesp&amu atbrivojumu),
— iespgjamo valsts risku ietekmi, kas nav parskaitfjuma risks,

— aizsardzibu pret tas valsts riskiem, kura konts atrodas,

— ligumiem ar klientiem, tostarp to veidu un ilgumu, ka ar1

— gaidamo arvalstu iep€mumu kop€jo apjomu saistiba ar kopgjo kredita
summu.

letekme uz MPR

Sts valsts riska mazinaSanas metodes piem@roSanas rezultata par vienu kate-
goriju var uzlaboties darfjumam piem@rojama valsts riska klasifikacija,
iznemot darTjumus valsts riska kategorija 1.

. Finanséejums vieteja valiita

Definicija:

Ligums un finansgjums, par ko pandkta vienoSanas konvertg§jamas un
piecjamas viet€jas valltas, kuras nav brivi konvert€jamas valitas, un kas
sanem vietgjo finans€jumu, tadgjadi izsledzot vai samazinot parskaitfjuma
risku. Primaras paradsaistibas vietgja valiita pirmo divu valsts kreditrisku
gadfjuma principa netiek ictekmétas.

Kriteriji:
— ECA saistibu un prasibu maksajumi vai maksajumi tieSajam aizdev€jam

tiek pilniba izteikti/veikti vietgja valita,

— uz ECA parasti neattiecas parskaitijuma risks,
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— parasti nav prasibas noguldfjumus vietgja valita konvertét brivi konverte-
jama valiita,

— aizne@mgéja atmaksa savas valsts vallita un sava valstT ir pienemams aizde-
vuma saistibu izpildes veids,

— ja aiznémgja ienakumi ir vietgja valiita, aizn@mgjs ir pasargats pret nelab-
veligam valitas kursu svarstibam,

— parskaitljuma noteikumi aizn@méja valstl neietekm@ aiznéméja atmaksas
saistibas, kas paliek vietja valuta.

Papildu faktori, kas janem véra

Metodi pieméro péc izlases principa attieciba uz konvertg§jamam un parskai-
tamam valitam valstis ar spécigu ekonomiku. Dalibnicka ECA jaspgj pildit
savas saistibas un apmaksat prasibas, kas izteiktas tas valtita, ja vietgja valtita
klost vai nu “neparskaitama” vai ‘“nekonvert§jama” p&c tam, kad ECA
uznemas saistibas. (TieSais aizdevgjs tom&r uznemas $o riska darfjumu.)

letekme uz MPR

Sis valsts riska mazindSanas metodes pieméroSanas rezultati MPR valsts
kreditriska dalai var tikt pieme@rota atlaide ne vairak ka 20 % apmera (t. i.,
vietgjas valitas faktors (LCF), kura vértiba neparsniedz 0,2).

PIRCEJA RISKA KREDITKVALITATES UZLABOJUMI

Turpmakaja tabula definéti pircgja riska kreditkvalitates uzlabojumi, ko var
piemérot, ka arT to maksimala ietekme uz piemérojamajam MPR, ko izsaka ar
CEF MPR aprékina formula.

Kreditkvalitat Maksimalais Maksimalais
jzlabo‘umses Definicija CEF (Valsts riska| CEF (tirgus
J kategorija 1-7) standarts)
Prasijuma tiesibas uz | Ja aizp@mé&jam ir ligumi ar sp&cigiem arzonas vai vietgjiem | 0,10 N/P

nakotnes
iepémumiem vai
debitoru paradiem

projekta pircgjiem, juridiski izpildamas prasijuma tiesibas
nodrosina tiesibas izpildit aiznéméja ligumus un/vai pienemt
|émumus saistiba ar nozimigiem ligumiem aizn@méja vieta
péc aizn@émuma saistibu nepildisanas. TieSa vienoSanas ar
treSo personu (ieguves vai energijas razo$anas darijumos —
ar vietgjo valsts parvaldes iestadi) lauj aizdevEjiem versties
pie valdibas, izmantojot tiesiskas aizsardzibas lidzeklus
ekspropriacijas gadijuma vai ja parkaptas citas ar darfjumu
saistitas ligumsaistibas.

EsoSam uzpémumam, kas darbojas sarezgita tirgh vai
nozarg, var but debitoru paradi, kas saistiti ar produkcijas
pardosanu uznémuma vai uzgémumos, kuri atrodas stabilaka
vidé. Debitoru paradi parasti ir brivi konvertéjama valita,
bet uz tiem var neattiekties konkrétas ligumattiecibas. Prasi-
juma tiesibas uz Siem debitoru paradiem var€tu sniegt aktivu
nodro$indgjumu aiznémé&ja kontos, nodroSinot aizdev&jam
labvélibas statusu saistiba ar aizpémé&ja radito naudas
plasmu.
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Kreditkvalitates

uzlabojums

Definicija

Maksimalais
CEF (Valsts riska
kategorija 1-7)

Maksimalais
CEF (tirgus
standarts)

Aktivu
nodroSinajums

Kontrole par aktivu, ko apliecina
1) kila par kustamu un vertigu Ipasuma vienibu un
2) TpaSums, kas pats par sevi ir vertiba.

Aktivu nodros§inajumu var no jauna iegtt salidzinosi viegli,
pieméram, lokomotivi, medicinas aprikojumu vai blvnie-
cibas materialus. Izvertgjot sadu nodrosinajumu, ECA bitu
janem véra atgtSanas juridiska sarezgitiba. Citiem vardiem
sakot, vertiba ir lielaka, ja kilas tiesibas uz aktivu ir pilniba
izstradatas noteiktaja tiesiskaja rezima, un ta ir mazaka, ja
juridiskas iesp&jas aktiva atgliSanai ir apSaubamas. Aktivu
nodrosindjuma precizo vertibu nosaka tirgus, un attiecigais
“tirgus” ir skatams plasaka nozim& neka tikai vietgjais
tirgus, jo aktivu var parcelt citd jurisdikcija. PIEZIME.
Aktivu nodro$inajuma izmantoSana kreditkvalitates uzlabo-
Sanai attiecas uz pircgja risku, ja aktiva nodrosinajums
atrodas taja valsti, kas ir darfjuma galamerkis.

0,25

0,15

Pamatlidzeklu
nodro$inajums

Pamatlidzeklu nodro$indjums parasti ir aprikojuma sastav-
dala, ko var ierobezot ta fiziskas ipasibas, pieméram, turbina
vai razoSanas tehnika konveijera. Pamatlidzeklu nodrosina-
juma noliiks un vertiba ir sniegt ECA vairak iesp&ju pamat-
lidzekla izmantosana, atgiistot zaud&jumus saistibu nepildi-
Sanas gadfjuma. Pamatlidzeklu nodrosinajuma vertiba
mainas atkariba no ekonomiskajiem, tiesiskajiem, tirgus un
citiem faktoriem.

0,15

0,10

Darijuma konts

Darijuma konti ir parada apkalpoSanas rezerves konti vai
cita veida skaidras naudas iepémumu konti, ko tur ka garan-
tiju aizdevgjiem kada persona, kuru nekontrolgé pircgjs/
kreditnéméjs un kurai ar to nav kopigu ipaSumu. Summa
darfjuma konta jaiemaksa vai jaiegulda avansa. Sada nodro-
Sindgjuma vértiba gandriz vienmér ir 100 % no nominalas
summas $ados skaidras naudas kontos. Sniedz lielaku
kontroli par naudas izmanto$anu, nodrosina parada apkalpo-
Sanu pirms pargjiem izdevumiem. PIEZIME. Darfjuma konta
izmantoSana kreditkvalitates uzlaboSanai attiecas uz pircgja
risku, ja darfjuma konts atrodas taja valsti, kas ir darfjuma
galamérkis. Skaidras naudas nodroSinajums ievE€rojami
samazina saistibu nepildiSanas risku attieciba uz segtajam
summam.

Summa dari-
juma konta %
no kredita,
neparsniedzot
0,10

Summa dari-
juma konta %
no kredita,
neparsniedzot
0,10
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X1V PIELIKUMS

ATTISTIBAS KVALITATES PARBAUDES SARAKSTS

ATBALSTA FINANSETO PROJEKTU ATTISTIBAS KVALITATES
PARBAUDES SARAKSTS

Attistibas veicinasanas komiteja péd&jos gados ir izstradajusi vairakus krit€rijus,
lai nodrosinatu, ka projekti jaunattistibas valstis, kas pilniba vai dalgji finanséti
no oficialas attistibas palidzibas (OAP), veicina attistibu. Tie ir ietverti $ados
izdevumos:

— attistibas veicinaSanas komitejas principi projektu noverteSanai, 1988. gads,

— attistibas veicinasanas komitejas pamatprincipi asociétai finanséSanai un
piesaistitai vai dalgji atsaistitai oficialai attistibas palidzibai (DAC Guiding
Principles for Associated Financing and Tied and Partially Untied Official
Development Assistance), 1987. gads, ka arT

— laba iepirkuma prakse attieciba uz oficialo attistibas palidzibu (Good Procu-
rement Practices for Official Development Assistance), 1986. gads.

PROJEKTA ATBILSTIBA SANEMEJVALSTS VISPAREJAM IEGULDI-
JUMU PRIORITATEM (PROJEKTU ATLASE)

Vai sanémgjvalsts centralas finanSu un planosanas iestades jau apstiprinajusas
projekta dalu ieguldijumu un publisko izdevumu programmas?

(noradiet stratégijas dokumentu, kura minéts projekts, pieméram, sanémeéjvalsts
ieguldfjumu programmu)

Vai projektu lidzfinans€ starptautiska atfistibas finanséSanas iestade?

Vai ir kads apliecinajums tam, ka kada starptautiska atfistibas finansé$anas
iestade vai cits Attistibas veicinasanas komitejas dalibnieks projektu ir izskatijis
un noraidijis, pamatojoties uz zemo attistibas prioritati?

Privata sektora projekta gadfjuma — vai to apstiprindjusi sanéméjvalsts valdiba?

Vai uz attiecigo projektu attiecas starpvaldibu noligums, kas donoram saneémgj-
valstl paredz plasakas ricibas iesp&jas saistiba ar palidzibu?

PROJEKTA GATAVOSANA UN NOVERTESANA

Vai projekts ir sagatavots, planots un novertéts atbilstosi standartu un kriteriju
kopumam, kas ir liela méra saskana ar Attistibas veicinasanas komitejas projektu
novért€sanas principiem (PPA)? Attiecigie principi attiecas uz projektu noverte-
Sanu $adas jomas:

a) ekonomiskie aspekti (PPA 30. lidz 38. punkts),
b) tehniskie aspekti (PPA 22. punkts);
c¢) finanSu aspekti (PPA4 23. lidz 29. punkts).

Ja projekts rada ienémumus, jo ipasi, ja taja razo produkciju konkurences tirgum,
vai atbalsta finanséSanas koncesijas elements ir nodots lidzeklu galalietotajam?
(PPA 25. punkts):

a) institucionalais novertgjums (PPA 40. lidz 44. punkts);
b) socialo un izplatiSanas aspektu analize (PPA 47. lidz 57. punkts);

¢) vides novértejums (PPA 55. lidz 57. punkts).
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IEPIRKUMA PROCEDURAS

Kads iepirkuma rezims no turpmak minétajiem tiks izmantots? (definicijas skatit
principos, kas minéti “Laba iepirkuma prakse attieciba uz oficialo attistibas pali-
dzibu”):

a) starptautisks iepirkuma konkurss (iepirkuma princips Nr. Il un ta 2. pielikums
“Efektiva starptautiska iepirkuma konkursa nosacfjumu minimums”);

b) valsts iepirkuma konkurss (iepirkuma princips Nr. IV);
¢) neformals konkurss vai tieSas sarunas (iepirkuma princips Nr. V. — A vai B).

Vai ir paredz&ts parbaudit piegazu cenu un kvalitati (PPA 63. punkts)?
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XV PIELIKUMS

DEFINICIJU SARAKSTS

Sis Vieno$anas noltukos:

a)

b)

<)

d)

°)

g)

h)

i)

k)

)

Saistibas: jebkur§ pazinojums jebkada forma, ar kuru sapémeéjai valstij,
pircgjam, aizn@méjam, eksportétdjam vai finanSu iestadei tiek pazinots par
velesanos vai noliku sniegt oficialu atbalstu;

Vienota nostaja: vienoSanas starp dalibniekiem par konkrétiem finanSu
noteikumiem oficialam atbalstam konkréta darfjuma vai konkr&tos apstak-
los. Saskanotas vienotas nostajas noteikumi ir prioritari par VienoSanas notei-
kumiem tikai attieciba uz konkréto darfjumu vai vienotaja nostaja noradita-
jiem apstakliem;

Piesaistita atbalsta koncesijas Iimenis: dotaciju gadfjuma koncesijas [Tmenis
ir 100 %. Aizdevumu gadfjuma koncesijas limenis ir starpiba starp aizde-
vuma nominalvertibu un aiznémégjam veicamo nakotnes parada apkalpoSanas
maksajumu diskont&tu tagadnes vértibu. ST starpiba ir izteikta procentos no
aizdevuma nominalvertibas;

Ekspluatacijas partrauksana: atomelektrostacijas slégSana vai demontaza;

Eksporta liguma vertiba: kop&ja summa, kuru maksas eksportgjamo precu
un/vai pakalpojumu pircgjs vai ta varda, t. i., neietverot turpmak defin&tas
vietgjas izmaksas. Nomas gadijuma netiek ietverta ta nomas maksas dala, kas
ir lidzvertiga procentiem;

Saistibu galiga uzpemsanas: eksporta kredita darfjuma (vai nu viena dari-
juma forma, vai kreditlinijas veida) saistibu galigd uzpemsanas notiek, kad
dalibnieks uzpemas saistibas attieciba uz preciziem un pilnigiem finan$u
noteikumiem vai nu savstarpgja noliguma, vai ar vienpusgju aktu;

Sakotnéja degvielas uzpilde: sakotngja degvielas uzpilde ietver vienigi
sakotng&ji uzstadito kodolaktivo zonu un divas turpmakas atkartotas uzpildes,
kas kopa veido ne vairak ka divas treSdalas no kodolaktivas zonas;

Procentu likmju atbalsts: vienoSanas starp valdibu un bankam vai citam
finansu iestadém, kas lauj nodroSinat fiksétas likmes eksporta finansgjumu
CIRR limenT vai virs ta;

Kreditlinija: eksporta kreditu satvars jebkada forma, kas sedz vairakus dari-
jumus, kuri var biit un var nebut saistiti ar konkrétu projektu;

Vietéjas izmaksas: izdevumi par precém un pakalpojumiem pirc€ja valsti,
kas vajadzigi, lai izpilditu eksportétaja ligumu vai lai pabeigtu projektu, kura
dala ir eksportétaja ligums. Tajas neietilpst komisijas maksa, kas jamaksa
eksportétaja parstavim pirkSanas valsti;

Tirgus standarta darijums darfjums, kura iesaistiti gala kreditnémgji/garan-
tetaji 0. kategorijas valstis, ESAO valstis ar augstu ienakumu Iimeni un
eurozonas valstis ar augstu ienakumu Iimeni;

Minimala aktuara prémija: gada vid&jais saistibu neizpildes raditajs (atva-
sinats no kumulativajiem saistibu neizpildes raditajiem, ko publicé galvenas
akreditétas CRA) konkrétam reitingam un kop&jam terminam (visa darijuma
WAL), korigéts ar paredzamajiem zaud&jumiem saistibu neizpildes gadijuma
un izmaksu svéruma koeficientu atbilstosi dalibnieku piepemtajai praksei;
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m) Konkréta uznémuma obligacija vai CDS: konkréta uzpémuma obligacija

0)

p)

Q)

vai CDS aprobezojas tikai ar tiem tirgus standarta instrumentiem, kas pieder
tieSi tam paSam kreditnéméjam/garantétajam, kas darjjuma tiek atbalstits;

Riska segums: oficials atbalsts, ko sniedz valdiba vai kas tiek sniegts tas
varda tikai eksporta kredita garantijas vai apdrosinasanas veida, t. i., uz ko
neattiecas oficials finansialais atbalsts;

Saistits subjekts: saistita subjekta atsauces ir saistita aiznéméja (nevis tiesi ta
pasa aiznémgja) standarta instrumenti atbalstitaja darfjuma. Ja kreditnémgjam
nav kot€tu obligaciju vai CDS un kreditnémeéja organizatoriskaja struktiira ir
matesuzpémums, meitasuzpémums vai masasuzpémums ar konkréta uzné-
muma obligacijam vai CDS tirgus aprite, tad, ievérojot 24. panta c) punktu,
minétas konkréta uznémuma obligacijas vai CDS var izmantot ta, it ka tas
biitu emitgjis pats kreditnémgjs, ja:

1) matesuzpémumam, meitasuznémumam vai masasuznémumam ir tads pats
emitenta CRA reitings ka kreditnéméjam/garantétajam; vai

2

~

ir izpilditi visi Sie krit@riji:

i) dalibnieka ieksgjais kreditnéméja/garantétaja reitings atbilst saistita
subjekta CRA reitingam;

if) kreditn@méjs/garantétajs ir matesuznémuma/parvalditajsabiediibas
galvenais uznémums un biitiska un neatnemama dala grupas darjjum-
darbiba;

iii) CRA reitings pamatojas uz grupas galveno darfjumdarbibu;

iv) kreditnéméjs/garantétajs nodroSina ievérojamu dalu grupas pelnas,
sniedzot dazus grupas galvenos produktus/pakalpojumus galvenajiem
klientiem vai tam pieder un tas sava darbiba izmanto lielu dalu no
matesuznémuma aktiviem;

v) grupa ietilpstosa kreditnémeja/garantétaja pardoSanu ir loti gruti iedo-
maties, un ta butiski mainTtu grupas kopg&jo struktliru;

vi) kreditnémeéja/garantétaja saistibu neizpilde raditu ievérojamu reputa-
cijas risku grupai, kaittu tas fransizei un varétu apdraud@t tas dzivot-
speju;

vii) augsta limena parvaldibas un darbibas integracija ir tad, ja kapitalu
un finans€jumu parasti nodro§ina matesuznémums vai finansu meita-
suznémums ar iek$gjiem aizdevumiem un ja nav apstridams mates-
uzpemuma finanSu atbalsts.

Atmaksas termins: laika periods, kas sakas $aja pielikuma definétaja kredi-
teSanas termina sakuma un beidzas liguma noteiktaja datuma, kad javeic
pedgja pamatsummas atmaksa;

Kreditésanas termina sakums:

1) attieciba uz dalam vai komponentiem (starpproduktiem), ieskaitot saistitos
pakalpojumus: attieciba uz dalam vai komponentiem kredité$anas termina
sakums ir ne vélak ka pircgja faktiskais preCu sanemsanas datums vai
vidgjais svertais precu (attieciga gadijuma ari pakalpojumu) pienemsanas
datums vai, pakalpojumu gadijuma, datums, kad klientam iesniegti rékini
vai klients pienémis pakalpojumus;
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2) attieciba uz kvazikapitalieguldijumu precém, ieskaitot saistitos pakalpo-

3

4

~

~

jumus — masinam vai iekartam, parasti ar salidzino$i zemu vienibas
veértibu, kas paredz€ti izmantoSanai razoSanas procesa vai rupnieciskai
vai komercialai izmantoSanai: attieciba uz kvazikapitalieguldijumu precém
kreditésanas termina sakums ir ne vélak ka faktiskais precu sanemsanas
datums vai vidgjais svertais datums, kad pircgjs sanémis preces, vai, ja
eksportétajs ir atbildigs par nodoSanu ekspluatacija, tad vélakais kredite-
Sanas termina sakums ir nodoSana ekspluatacija vai, pakalpojumu gadi-
juma, rekinu iesniegSanas datums klientam vai datums, kad klients
pienémis pakalpojumus. Ja ir pakalpojumu sniegSanas ligums, kur piega-
datajs ir atbildigs par nodoSanu ekspluatacija, vélakais kredité$anas
termina sakums ir nodosana ekspluatacija;

attieciba uz kapitalieguldjumu prec@m un projekta pakalpojumiem — Joti
vertigdm mastam vai iekartam, kas paredz@tas izmantoSanai razoSanas
procesa vai ripnieciskai vai komercidlai izmantoSanai:

— ja ir ligums par tadu kapitalieguldijumu preéu pardosanu, kas sastav
no atseviSki izmantojamiem priekSmetiem, vélakais kreditéSanas
termina sakums ir tad, kad pircgjs fiziski parpem preces sava valdi-
juma, vai vidgjais svertais datums, kad pircgjs fiziski parnem preces,

— ja ir Iigums par veselas razotnes vai riipnicu razoSanas iekartu pardo-
Sanu, kur piegadatajs nav atbildigs par nodosanu ekspluatacija, véla-
kais krediteéSanas termina sakums ir datums, kura pirc&jam biitu fiziski
japarpem visas iekartas (iznemot rezerves dalas), kas piegadatas
saskana ar ligumu,

— ja eksportétajs ir atbildigs par nodosanu ekspluatacija, velakais kredi-
teéSanas termina sakums ir nodosana ekspluatacija,

— pakalpojumiem vélakais kreditéSanas termina sakums ir rékinu nodo-
Sana klientam vai pakalpojuma pienemSana no klienta puses. Ja ir
pakalpojumu sniegSanas ligums, kur piegadatajs ir atbildigs par nodo-
Sanu ekspluatacija, velakais kreditéSanas termina sakums ir nodosana
ekspluatacija.

attieciba uz veselam razotném vai rdpnicam — veselam razoS$anas
vienibam ar augstu veértibu, kuras prasa kapitalieguldijumu prec¢u izman-
toSanu:

— ja ir ligums par veselas razotnes vai riipnicu razoSanas iekartu pardo-
Sanu, kur piegadatajs nav atbildigs par nodoSanu ekspluatacija, véla-
kais kreditéSanas termina sakums ir datums, kura pircgjs fiziski
parpem visas iekartas (iznemot rezerves dalas), kas piegadatas saskana
ar ligumu,

— ja ir buivniecibas ligumi, saskana ar kuriem ligumslédzgjs nav atbildigs
par nodosanu ekspluatacija, vélakais kredit€Sanas termina sakums ir
blvniecibas pabeigSanas datums,

— ja ir ligums, kura piegadatajam vai ligumslédzgjam ir paredz&ta atbil-
diba par nodosanu ekspluatacija, vélakais kredité$anas termina sakums
ir datums, kad péc uzstadiSanas vai buvniecibas ir pabeigtas iepriek-
$&jas parbaudes, lai parliecindtos, ka objekts ir gatavs darbibai. Sis
noteikums ir spéka neatkarigi no ta, vai objekts tobrid atbilstosi
liguma noteikumiem ir vai nav nodots pirc€jam, un neatkarigi no
jebkadam joprojam pastavosam saistibam, kas var but piegadatajam
vai ligumslédz&jam (pieméram, attieciba uz tas efektivas darbibas
garantéSanu vai vietéja persondla apmacibu),
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s)

t)

— ja liguma paredzg&ta atsevisku projekta dalu atseviska izpilde, velakais
kredit€sanas termina sakums ir katras atseviskas dalas kreditéSanas
termipa sakuma datums vai vidgjais So kreditéSanas termina sakumu
datums, vai, ja piegadajam ligums nav uz visu projekta laiku, bet uz
batisku ta dalu, krediteSanas termina sakums var bat tas, kas atbilst
projektam kopuma,

— pakalpojumiem vélakais kredite€Sanas termina sakums ir rékinu nodo-
Sana klientam vai pakalpojuma pienemsana no klienta puses. Ja ir
pakalpojumu sniegSanas Iigums, kur piegadatajs ir atbildigs par nodo-
Sanu ekspluatacija, vélakais kreditéSanas termina sakums ir nodosana
ekspluatacija.

Piesaistits atbalsts: atbalsts, kas faktiski (juridiski vai faktiski) ir piesaistits
precu un/vai pakalpojumu iepirkumam no devgjas valsts un/vai no ierobezota
skaita valstu; tas ietver aizdevumus, dotacijas vai asocita finansgjuma
paketes ar koncesijas Iimeni virs 0 %.

ST definicija ir speka neatkarigi no ta, vai “saistidana” ir panakta ar oficialu
vienoSanos vai jebkadu neoficialu vienoSanos starp sanémégju un devEju
valsti, vai pasakumi ieklauj komponentes, kas mingtas vienosanas 34. panta
un nav brivas un pilna mera pieejamas, lai butiska apméra finansetu iepir-
kumu no san@méjvalsts, no visam parg&jam jaunattistibas valstim un no dalib-
niekiem, vai arT ta ieklauj praksi, ko DAC vai dalibnieki uzskata par lidzver-
tigu $adai saistiSanai;

Atsaistits atbalsts: atbalsts, kas ietver aizdevumus vai dotacijas, kur iena-
kumi ir pilnigi un brivi pieejami, lai finansétu iepirkumu no jebkuras valsts;

Vidgjais svertais atmaksas periods: laiks, kas nepieciesams, lai atdotu pusi
no kredita pamatsummas. To aprékina ka laika summu (gados) starp kredi-
t€Sanas termina sakumu un katru pamatsummas atmaksu, kas svérta ar pamat-
summas dalu, kura atmaksajama katrd atmaksas datuma.



